














Privilegie.

DE Staten Generael der vereenichde Nederlanden hebben ge-
confenteert ende geaccordeert^confenteren ende accorderen

mits defen, dat Wilhem lanfz. Bceck-vercooper tot Amilelredam
voor den tijt van vijf jaren naeftcomende aileene inde vereenich-
de Provintien Tal mogen drucken,doen drucken,ende uytgevenfe-
kerBoeckgeintituleert Damelis Hemjij Nederduyffthe Po'emata, hy een-
'vergcidert door Petrum Scriverium . Verbiedende alle ende een ye<^e-
iijck Ingefetenen van d^t^c Landen 'tvoorfz. Boeckint gekeel , otte
ten deele, int groot, ofte cleyne,in eenigefpraecke, binnen de voorfz
tijt vanvijfjarenna te druckonendeuyt tegevê,oft elders nagedrud
indevereenichde Provinciën te brengenom tevercoopen, Tonder
confent vanden voorfz.Willem lanfz.Op de verbeurte vandevoorf
nagedruüe exemplaren , ende daerenboven inde fomme van drc
Gedaen ter vergaderinge vande Hoogh-gemelte Heeren Staten
Generael. In s'Graven-Hage denxxvüj Oélobris cId Id c xv.

A. v. Matenesse vidit.

Ter ordonnAntievmde Hoogh-gemelte Heeren
StAUn Generael

A.ERSENS.



Aen den Edelen Heer
^

eerMijn Ht

lACOB VANDIICK.
Ambajfadeur ordinaris

uyt den name ende van wegen des Doorluchtichften en Groot-
machtichften Heer ende Koninck Heer G v s t a f f, di^xx

II van dien name der Svveden, g o the n, Wen-
den Koninck ende erfï^Vorfl,Groot-Vorft in

FiNLANDT, Hertücli tot Est H E N
ende Westmanlandt:

refiderende by de Hooge CMog. Heeren DE Staten
Generael derVereenkhde Nederlanden.

i!N HEER^de Poëet Horatius recht

geboren om defotheyt van zij-

nen tijdtj die niet cleyn en was, te

befpottenjfiende dat een grooL-i

l^deelvande Romeinen doordo
groote foetichey t vande Griec-

Iche fprake 5 haer eygen teene-
mael waren vergetende^endeaen eeniljde fetten-

de^ fegt dat hy oock de feifde fothey t begonnen
hadde^doch dat Romulus, deneerften vaderen-
de oorfpronck der Romeinen,op zznzïx nacht by
hem quam omtrent den morgenPcont , als de dro-

ij mea% 4



4 Voor-reden.
men gemeenelickenwaer vallenzende feyde hem
in zijn oore i Dat hy dede gelijc de gene die houc
int wout dragcnjdaer het doch maer al teveel en
wad. Het felfde mochtmen niet ionder redens
feggen vanonfe landfluyden , die doorgaens de
Romeinen, ende (omtijdtsoocde Griecken , foo
veel toegeven, dat zy hare manierê/prake, fchrif-

ten leeren.ende daer in foo veel tijdt hefteden en-
detoebrcngê :,datzy nieuvversvremdelingen en
fijn dan in haer vaderlandt^nieuwersendoien.en
ftameren ^belacchelickê fijn dan daer zy geboren
fiin 'y geen talen min en konnen,en leeren,en ver-

üaen^dan die haer de nature ende hare ouders ge-

leert hebben. Deltaliaenenfijn deeerfte, die in

onfen tijdt de geleertheytende byna teenemael
vervallen fprake der Rom.einen weder opge-
bout ende verciert hebben : maer hebben daer-

entufichen niet vergeten haer eygen. Degeleer-
de Petrarcha,diefoo veel int Latijn gedaen en be-
fchreven hadde, heeft driemael groter eer in zijn

moeders talebehaelt, ende is veel meerbekent
geworden door zijnTofcaenfchen fanck , als

door alle het geen dathy aen den dachgebrocht
heeft. Politianus heeft hem by zijne grote vve-
tenfchap , noch oock by den Griecfchen ende

Romein-
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Romeinfchen fanck, die hem de fuflers van A-
poUo foo mildelickêuytgedeek hadden5niQt kon-

nen houden 5 (onder de Itahaenfche poëfy te ge-

dencken. Sanazarius en is niet te vreden geweeft

dat hy den Koninck ende vorft aller Poëten
Virgilius in de oudeRoomfche fprake hadde der-

ven beroepen , heeft oock moeten toonen waer

hygeboren^vas.ende nietondancbaer te fijn te-

gen het landt dat hem voortgebracht ende opge-^

voedet haeide: heeft derhalven zijn foete Arca-

diainzijneygen taleuytgegeven. In Vrancrijc^,

onder veel anderen die niet te vergeefs voor de
deuren van CaUiope gedopt hebben , ende door
haer geleertheyt op de koetfe des Faems ge-

raeólfijn, is Petrus Ronfardus ten lellen voort-

gecomenj den welckenmen fcgtdat twaelft ge-

heele jaren befich is geweedom beminde Gnec-
fche tale te oefFenen : ( van vvaer alle geleert*

heydt ende v^etenfchap ontfpruijt.-maer infon-

derheytde Poëfy haereneerftenoorfpronc, kon;^

fte, aerdt ende foeticheyt ontleent: ) alleenlic-

ken om in zijn eygen tale te fchrijven, ende de
maechdekens van Parnaflusnae zijn vaderlandt

te treden. Het vvelck alfoo hy hadde begin-

nen tedoen, heeft terftont allede geleerden van
*^ üi ganfch



6 Voor-reden.
ganfch Vrancrijck als betovert.ende niet min lofF

en eer ingeieyt.dan ofhy onder de eerfte Griec-

fche ofte Latijnfche fchrijvers plaetfe verdient

hadde. iae heett van zijnen Koninc groote gaven
eneenrijckincomen daer door verkregen. Van
gelijcken ijver is geweeft Saluftius Bartas , die

by velen niet min en werdtgeprefen, fonderlinge

in het aenfien van zij n geleerthey t ende de heyli-

ge ende hoge (lofFe die hy verkolen heeft. Ontal-

licke meer geleerden hebben haer aldaer met
haer eygen tale bemoeyt,en die altijdt getracht

teverheerlicken. Veel Spangiaertsoocmedeen
hebben Spangien niet vergeten, oft fy fchoon
indeLatijnfchefprake hadden connenuytmun-
ten,cnde felfRomen bedtijden. Wy alleen on-

dancbaer tegen ons landt^ondancbacr tegen on-

fe fprake, he bben tot noch toe meeft al ofde felf-

de veracht, ofte laten fchoffieren van die gene
die geen anderen conden^ende teenemael blindt

ende onwetende waren. Daerwy nochtans con-

nentoonenjdatjaefelfdevoornacmfte Franfoy-

fen inde hare veel fauten begaen hebben.niet let-

tende op den toon cndc mate vande woorden,
diezy merckelicken gevvekdoen . Gelijckoock

meeii ds onfe^die tot noch toe cenich gedicht in
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haer moeders tale gefchreven ende uyto;eg-evea

hebben. DochgelijckdePoëiy geen verllant en
kan bemiiinê /Jan dat hemelich ende volviersis;

meten Denoorae oy de nanat genomen te wer-
den 5 dan van yemandt die by nae in alle weten-
fchap ervaren,ende inde Roomfche ende Griec-

fche teenemael thuysis : foo hebben vvy reden
omdeonfegeluckichteachten , als diegene die

doordewetenfchap van andere haeu over ai be-

kent gemaeóthebben^ om haer eygen dencken.

VVy fullen hier niet feggen hoedanich onfe
Poëet is, die feive over al in ander talen fpreed:)

maerveellieverop hem verfoecken^dat liytten

beften wil houden dat zijne Duytfclie vruchten^

die van hem felfnauwelicken int licht te verwach -

ten warenJiem dooreen foete dieverije ( gelijck

alswytduyden)afhandich gemaetl fiiade , aldus

nu voorden dachkomen^ De se en hebbe ick

niemandt^ dan uwe E. mün Heer, connentoe-
fchrijven. Want het fy dat ick de Poëet aenfie,

weet dat hy in niemandt meeren is gehouden:het

ïy dat ick overlegge wat reden dat hy heeft, en
kan niet vinden dathy beter (oude konren oor-

delen. Vvvedeuchtende wetcnfchap die Hol-
land voort-gebracht heefteen heeft Holland niet

konne 11



8 Voor-reden.
konnen behouden : mits ander Princen die ge-

vrijt, endehaer ontrocken hebben : devvekke
uwe E.tot den hoochflenftaet verheven hebben,

die een groot gemoec kan vvenfchen ende een
Koninck geven. Doch het hert, de liefde, het

gemoet is by zijn vaderlandt gebkven. Het
vvekk om te meerte laeten bhjcken , ghy ons

OOG uwe edele iegenvvoordicheyt gejont hebt,

ende uwe woon-plaets hier gecofen • Alvvaer

ghy voor een voefterlieer ende vader der geleert-

heyt bekent^ende alk dagen meerende meer ver-

maertwerdt: foodatalkcloecke verftanden ftrij-

den ende tfamen fpannen om uwe lofFendeeer te

verbreyden : die gefchildert in het witte vek
van Mnemofyne^door dentijdrfal breken, en-

de uwe deuchden eeuvvichende onfterflic ma-
ken . VVaer van de Koninginne is een ongeloof-

licke foeticheyt van aert ende bekefdheyac;die,

gelijc de Magneetfteenhet ijfer, de herten van-

de wereldt nae hem tre£t , ende haer felven ver-

getende byuwe E. doetwooncn. Degroote Ari-

ftoteks van de deucht fprekende, {c^ dattereen
gebreckofce ondeucht is, die alle mcnfchelicke

te boven gaet , ende daer-om de wilde heeften

moettoegefchreven werden , oock als zy in de
men-
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menfchen wordt gevonden : daerby een deucht
verhaelende,den wekken alleen de Goden ende
de Helden hebben. Het vvekk hy bevefticht

metde woorden van Priamus,die van Hedor by
Homerus alfoo fpreeckt*

Dat is:

Hy [chcen woor^vfter te fijn niet <rvan ecnmenfh
gekomen

,

Maer ujt den hemelfelfoorffronekelickgenomen.

De felve befpeurenwy alle daech in fommige^
doch leer weynich: die met een byfondere minlic-

hey t van manieren ende aenlockende reden haer

foo dragen, dat zy boven haer fortuyne fijn, ende
haer oorfpronck merckelicken te kennen geven.

Het felfde fien wy, mijn ïïeer,in uwe E. Denwek-
ken ick niet te vergeefs en acht uyt onfe lofFehke

ftadtvanHaerkm gefproten tewefen('waerinne

ick oockmede mijn niet weynich en verheuge,

als fijndeuweE. landfraanen mede-burger) daer

onder andere konften^oock de weerde Boeck-

druckeryehaereneerflen oorfpronck (elders by
* ^ ons te
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ons te bevvijTetiy^heefc gehadt. die uvveE. vvefen-

de een voorftander aller geleertheydt ende vvijf-

heydt, daer deielfde voelter ende onderhoufter

van is, foo verre boven de nijdt ende doodt fal

verheffen:, als uwe deuchden haer airede boven
het gemeyne volck ende haer oordeel verhe-

ven hebben. VVaeraen niet en twijfelt, die dit

fchreeffopden naeftleften Novembrisdeslaers

cId Id c XV,

u^ye Ed. bertsyViÜige nurmdt ende

diender

PETKVS SCRIVERIVS,

Aen



II

Aen den felfden.

NEerlandsche Póéfy , niet minder als de Griecken,

Ent oude Komen 'vpas: roert nu 'vrj wvpe "vviecken^

Van onfen Hejns geleert : Godin, doet dienu aen

:

Reckt vpatgbj recken kont^laet alhet anderfiaen,

Ghyvpeefvpaer 'sGrapen-Haech , deTemps van ons landen y.

Ntet "v erre "uande Zee en Schepelijnfche firanden,

Induyn en bojfe lejt : 'vliecht daer, "vliecht[poedich heen,

Tot wvpen 'voefler-heer. ghy vpeet vpie dat ick meen.

VHecht naer den 'vvijjen Dijck,"vermoejt "va IConinckxfaecken,

En 'vpilthem met wvp lujt een "vpeynichten 'vermaecken,

' Als t'Hofffal hebben 'tZjijn.en als hj niet en doet.

Neemtdan uvp ujre^vpaer, vpent dannaehemde "voet.

Ghj fult (enfvpijfelt niet)
feeraengenaem hem 'vpeCen,

EnCal'veel lieper u danyemandt anders lefen,

Alpjn hem "vpelbevpuft dejpraecken altemael,

Söo is de meefie lujl tot zjjne moeders taeL

Taelongeloopck^oet, princes 'van alle taelen.

Geborenom de croon van and.ers hooft te haelen:

Volfins , voldeftichejts , volluyfiers, lanck en ruijm.

En die welmtfien kont het oper-ZiCeJcheJchuifm -

Tael rifck enonvermengt: tael om tentoon tedragen:

Godinydie niet behoeft een vpoordt te loopen vragen

,

En halen tot uvp hulp. tael van geluckichJlach,

Dieganfch Europa door de taelen trotfen mach.

*> jT Schier
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Schier d*outfte die men ^mdt : met om tevvederlegqen

:

Hj booge ^ande zjjn , dte ^vil : "upy ji/JJen[eggen

Dat onfe taelde haerfoo ver te bopengaety

Als van defpparte nacht de helder[onne flaet. *

En om datwy den trots van Vranckrijc k hier aenraecken,

Soofegthaer dat vpeleerhaervakkeren dns [fraecken.
Die tael die daer nuts , die comtvanvreemdtgefpujs^

En uyt een ander hoeckgefproten lejt daer t'hm/s.

Van onfe Duytfche tael de Franfmanügevpeken,
Genootdruckt <jjnenhals in t Roomfche luck te fteken.

En van het vreemde volcL tppelck nemend'm zjjn landt

^

Is d.aer met zJjngeppelt een nieuppe taelgeplant.

Dees fprekenzy daer noch: haer ejgen ü verlooren.

Dievpas gemeen met ons : men fprack daer foo te vooren
Gelijckvnen hier te landt noch ugeppoon te doen:

. VVj houden onfe taeU vpj fijn noch epen coen,

jMaer Franckrijck isverheert, en houdt niet op vanpralen:
Zj dencken niet vpaer haer denaem komt vande VValen

.

lÜ niet, ovn dat haerfpraeck bj minften endemeeÜ
Geppijfelt enverppaelt vpelecrtijdtsisgeppeeft?

O Galii fonder gall.ghj liet ufoo manieren \

Daer tegen jijn vpjnochgeblevenBatapieren,
Geen dienübaerhejtgeppent:en op een vrijengro?jdt

Ift dat VPJ noch van outs behouden onfen mondt:

Van niemandtnietgefnoertyVan niemant nietgebonden,

lae in het minsle niet vanjem.andtoock^efchonden,

VVech.vpech ujtheemfchgedrocht,deVlaeynfchefoete maecht

Dkfd vpel[chicken,datzj Holiandt vpel-béaccht:
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De Gentfche nachtegaeldiefal^peljorgedragen.

Die daer verheven jit op s Faems vergulde wagen.

En rent dewokken door:,tot daer deSon opfiaet.

En wederom te bedmet zjjncpcerdengaet,

Mijn forgj^mijn ander-ick^mijnvnendt van oude iaeren:

Dat Goddelick ver[iandt,dat ons kan openbaeren

Al wat in Komen fchujlt, iae van heel Griecken-landt.

Dat tot onsgroote licht den Hemelfelpe fandt.

Die Joeten honich-diejfvan alid'Hjbleefche raten.

O, die den beftenwijngetapt heeft uit devaten

Van het Tyrrheenfche landt : en nu foo veeluytgeeft,

Datgantjch Europa fchiervan zjjne tafel leeft*

O3 die ver overtreft den fchencker vande Goden

:

Int fchaffen meer alleen als alldes Hemels Ijoden,

SelftNeclar isveracht^entgaet foonietm fvvanck.

Als Heinfinieuppe melck end' aengename dranck, -

AlshjZjtjn fiaren roert^HomerPts moet hetgeven:

En de Thebaenfchefppaen, alfietmen hem hooch [ppepen

Int blaeuppgefierde velt: Alazmmet zjjn luyt,

Laet maer ons nachtegaelbeginnen.heeft oock ujt.

Int cort. der Griecken trots kan hj alleen neerfetten,

End' haer, alft komt tepa^s,felfgeven nïeuppe wetten.

EnRomen i(l (renoech, die haer zduckich acht,

Alshj maergeeftgehooryCn haer niet en veracht.

SelfMaro qaethem nae, hoeppelmetgrootegangen:

Catullen Nafb meefijn met zjjn lie^A bevangen.

Zijnvriendfchap werdtverjocht. van haerwordt hj ge-

En om zjjn foeten fanck te hooren, is daer lïrijdt. (vrijdt^

13



14 VoOR-REDENr
Sooyemandt met de pen nae 'Heven ü te maelen^ '

.

'

Men hoeftgeen van Aquijnof Spangienhiertehaelen,
Mijn Martiael bekent met all zjjn trecken foet.

Dat hj hem vallen vp'il (foo hjtgedoocht ) te voet.

Maer ^tjne fedtchejdt en wilt dat niet gehengen

:

En 'tü hem eersgenoech, als hy zjjnfanck mach mengen ^

En fitten aen haer difch. Dat hem foo veelgefchiet,

Dathy nubrecck-f^elis, en haergefelfchap vliet.

Niet walgende van haer, niet om met haer té fcherffen,

Maer heeft ^ijngeeft gefocht een vpeynichteververfen.

Zijn moederlicke tacl, hy hielt het voor een fchandt,

Dat diefoo vpeynich vpterdtgeo'ejfent hier te landt.

Het overfhot van tijdt dat hem de Godengaven^
Dat heeft hy hier befeet . hy laet eenander draven

Om eer en om g-evpin : ofmet des teerlincks val

verminderen zjjngoet, enfpelenmet den bal

Een hooch, een Godlick hert en laet fick niet verleyden

Van diegeen ander loon,danfterfickheyd verbeyd.en:

Den heme Ivolcht hy naer. enom niet(lil tefaen.

Is hy met onf fpraeck en haeren loffbegaen.

Dees heeft hy uyt hetflijckgebevirt^en opgenomen

:

Zijnvperckdaer vangemaeckt. nietflachtende de lomen,

Daer Nederland van vpaecht , en die nu (maer t onrecht)

De Reden-rijckers bend, en Rijmers f^ngefecht.

Een volck dat veeltijdt is ontbloot van alle reden ,

Onmatich.onbefnyf, vpanfchapen, onbefnederi*:

In treurfpsls bly vanfm, envpeer oubollichgram^

V neem ick alleen uyt, o conlïich Amfierdam •
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Opuvp toonelen heeft die konft^die 'vpa^s "verloren^

Haer adem vpeergejchefft. bjuüzjj herboren.

Het Hooft datjieecktghj op. ickfie ujt wvp marais

Tetrijfeninde locht: tckfie een nieu Parnas,

Den "vpech hebtghjgefien. en datter aen mach faeleny

Datfultghj metter tijdt 'van Helicongaen haelen .

Varit Helicon:,dat hier een ander Hejnfl doet op,

En met een grootgemoet den ouden geeft diefchop,

VKant Jooghy hooren'vpilthet loff der'vromer Helden,

Die "voorhet vaderlandt het lijfftepandefielden

:

Daeraen heeft ons Poëet i^tjnfnfch gemoetgelejdt

,

En door z.ijnpen bevrijdt 'van allefterflickheydf.

Ghy Heemfkerckydiemen jach Mars over Thetu bringen,

hn op zjjn eygenfroom den Spangiaertgingt bejpringen:

Al Itetghj daer dengeeü, foo u de eer bewaerdt.

Enghy Itcht hier bedeckt met vrij-gevochten aerdt.

VLejden ü bekent,diemet diegroene baeren

Desgrooten Oceaens quamvooruw veftgevaeren,

Bojfott : en Vander-Does . doen hebtghj ingehaelt

De Pegafeefche vloedt, en metuw bloedt betaclt.

En opwien isgefcharpt foo menich Spaenfche degen

Wordtghj o vromefradt Ogende niet verfvpegen :

Naereenfoo lang beleg , nae kommer ende kouvp.

Wat heeft de vjandt dochgewonnen, als berouvp ?

Ghj Helden vpijt beroemt, vpiefoud u doch vergeten ?

Alfat Hejnsaen den difchvand Hemelfhe Poëten 5

En oftfchoon haren fanck en veeltgien alfoogaet.

DatVenm in haerfm, en Bacchi drujveftaet

:
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En ofhjfchoon oock haerginck in onsfpraeck toelichten^

Ter Itejfde "Van ons aU. foo liet hy haefl defchichten

Vantblmde Venm wicht, en recht der Helden ^vrindt

On^feyd' hy oock den God die allepijn verjlindt.

Heemfkerckwas liepergaji. ^'viensfelhj opgetogen

Hooch 'vander aerden heeft ^ "ver ujt des Spangiaerts oogen.

Om dat hy eerfl ujt 'tland het oorloch heeftgebracht

y

En ons met eenepajs "van tppaelejfiaer bedacht -

Voornaemfle man.ghj leeft,alz,iftghj Jchoon begraven

:

2\4en fiet rontorn dij?7graffde Pïêrmnen draven,

Vvlechten eenen krans van eyck en Uuren loff.

En keren vandenhalshetfppart Vergeteljtoff.

Siet , Hems biedt u denhandtifiet, Hems heeft u befchreveni

ISlufult ghy onbevlcckt in eeuppicheeden leven.

Hoe welben hoegetrou uvp eere was betracht

^

Al uvp weldadenfchoon beliepen welde nacht

:

Ten vpaer degoudepengefliert van wijfe handen

De dujflerhejdt voor(juamvan d'Acherontfcheftranden-^

Alu bedrijff'vp^s niet. want Ltthes kouden vloedt

Is fufier vande doot, diet alvergeten doet*

Veelhibben ingeleyt veeleer, engroote daden

VVeleertijdts aengerecht, maer leggen aUbelad^en

Alet eenen langen nacht,verdomt, verïiickt,verfmoorty

Soo datmengantfchelick van haerniet meeren hoort*

VervpaerloQJienverfuymtnumenich Held moet fuchten.

Om dathjonbekent daer teyt , en fonder vruchten:

Vyant anders vpaer zjjnnaem endeuchtgefpeltgevpeeüy

Dcespricke Ifoude veel ontsteken zJjuengeeÜ,
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Alsyemandt in zjjn tijdt heeft lodend eer verkregen

^

Wat baetet yfoo daer nae zjjn vroomhejt "vvordt gefppegen^

Zijn name niefuerbreydt? het komfticb eetivp en kan

Geen dienji,geen vruchbaerhejt genieten ^ande man-

Daer wordtgeen^vit geflelty 'vvaer nae met groote hoopeny

Alsnaehet aes de'vifch.de luyden mochten loopen.

Een Ridder,die altijdt gc'vveeïl is onperfaechty

Indien nae ^Jjnedoot daer niemantnae en vraechty

En meteenjiille trom' dekrijchfynan 'wordt begraven^

Verschik niet veelvan een^die Moot van allegaven

Van Mavors onbevreefty tervvereldt met en doety

En alfinenwapens roept^het hertfnekt mdevoet.

Sulck eenvolcht eer noch naem. Wie foudekonnen feggen^

Hoe veel daer onbekent indHy[lerniJfe leggen ?

VoorAgamemnon ^tjn veel vvapen-tuersgevveefty

Bjd' haeren groot geacht,den vjandt feer gevreeff^

Aiaer leggen onbeklaecht, daer vvaeren geen Pdèteny

Oft ander wetend' volck op haren farck gefeten:

Die konden met haer fanck verdrijvende de nacht.

Der Helden naem end! eer wel hebhen voorriebracht.

Tot kennis van ons all: ten dienfle vande landen

:

Want hier door allefms eenhooch gemoet fou branden

y

Te doen het <Teenhy leejl: fouvliegen d.PM gheport,

ZjijnvaderlaJidt getrou,zjjn felven doen te cort.

Themifrocles en kon geen rnsl nochjlaep bcvangeny

Gedreven fijndeftaech met jver en verlangen

Te volgen in het j^^oor Miltiadem den heldt:

Wiens opgehangen roojf', den vjandt met gevveldt



i8 Voor-reden. '

benomen en onüaecht^ alshj ginck o'uerppegen^

W^ hceldaer in ontroert^ en nemende zjjn degen

In zjjne rechter hand, is in het 'veltgegaeny

Alars prtckelde zjjn hert, fach Xerxes "voor hemfiaen.

De mannelicke deucht,aen alle kant bcjloten

jMet ceder en laurier,met Hebes dau heqoten,

Vand'Eetivpichejt beppaert,'vrijvan Tijdtsongepaly

Pafi "vpejntch op de Nijdt,die is, en komen fal.

Wat rneentghj dat een menfch opaerde doet beklijpen ?

Een^pelgeleerde handt, geluckichm het fchrijpen.

Verloren 'vvas de naem, het "vva^s om nietgedaen,

Soo niet te hulp enquam de dochter vandefi^paen,

Depen
j,
%>an ander aert en van z^erfchejden krachten

Als haere moeder is: ^want als Zjj gaet 'verwachten

De doot, dan komt haer Itedt^de dochtermet haerfanck

Jidaeckt dat de menfch hier leeft "veeldujfent iaeren lancL

Alen fchreejf 'vvel eer opffeen, op koper oock dewetten

:

Op beddekens 'van "vvas, en houte tafeletten:

Oploot, en opyvoor metijferende'vieri

OpfchorjT van lindeboom ,op ceder,enpapier

,

Op bladeren van palm,al nae de Wijs ' der landen.

En 'tppa^shaer metgenoechdM daoljfant zjjn tanden

Oft hoorens had geleent : zjjningeppantgetouppt

Jidoef lijden dat het oock wierdt in eenboeck gevouppto

Op Ujnppaet heeftmen oock enfijdenftoffgefchreven.

Als doet den Achemeen , en die intOoften leven*

Ickfppijch hier het Francijn, ickfppijchhet Pergarnent^

Om dat het als den int een jder is bekent .

TiU
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Dit allvvierdt foo bedocht, om datmen (hu behouden

Der gener lojfen naem,dienimmer en^'erjlotdden,

J\dder onberpeielick tenflrijd.e fting'effaen.

En hebben met haer bloedt de landen ^uoo^geïiaen-

Met Itedtiensheejtpockder vromen loffgejongen,

Daer geen gereetfchap 'vvas : en Jijn alfoo gedrongen

Door nevel ende misi^totdat z^y naderhandt

Gebrocht fifn in een boeck bj lujden van verjfandt.

Soo leeft ArminimyCtvilü^ander helden

By Tacittu verhaelt : endiemen daer [iet melden

Vant Bataviers gejlacht^tot eer van onfe Landt,

Vrijvvillich inden dienslfoanKoomen niet vermant:

Vriendt van hetgroote Kijck, en broederfchaf? ge^pporen,

Sijnd' inz^ijn meefie kracht : niet ^ doe hetginck verloren,

Den Arent vvierdtgefchenrt.Nu ü het RoomfcheRijck

Bj die gheïïaltenis met anders dan een ItjcL

Het trotje Griecken4andt vvaer is het heen gevaren ?

En Cecrops hoochgebottvvlVVaer fijn Amphions fnaren?

VVaer is diegroote Jiadt Minerpa toegevvijt)

Niet dan Aledufaes hoofty en haeren t4yl tot fpijt

Van ons gebleven is: voort is het al verdwenen,

Bceoten isgeveldt, verdroocht de Hippocrenen»

De Ai uf£ baliingslandts gaen dolen over al.

Bedroeft om haeren berg, en 'tfoet Pyrenes dal-^

Door Adahometveriaecht : want all' onmenjlickheden

Daer hebben d'ovey^handt in dorpen endefieden.

Athenen leyt ind'af^, de Turck die wroet int flojf,

Daer Conjiantintis eergehouden heeft zjjn ho^.
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Wel aen \ o Nederlandt\ghy hebt u te 'verblijden^

Dat bmnen upv bedrij
jf
m on^e laefte tijden

Denjvetenfchap toeneemty'ver^prejt haerbreet en 'vvijt

'Soo datghj Romen nu , iae oock Athcnen fijt,

Tot ^velckes fekerhcydtyentroojling ^an ans handen

^

Tot Haerlem is gebroejt^gefieningeene landen.

De weerde Druckerj^ dees 'v^ackert onsgemoety

En ons foo menich boeck methfi uytge'vendoet.

VVaer njan dit ^j eenjiael: Op depn voet laet wefen^
O Landjliij ydatwy oock va7i uwe vruchten le^en:

Tot eterfelvan ons tael^ tot eer en vveerdichejt.

Tot voord'ring van haerdeucht en haerbeval/icheyt,

Ey liever l fegty en tji niet hoochtick te beklagen, .

Dat een foo fchoone tael mishandelt en verflagen

Sou leggenfonderglans,fou blijven onbekmt.

Die niemant aen enraecktydan diefe quetlï en fchent i

O Nederlandtykomt aen: maeckty dienu üverjchoven

Envluchtich.aemenaem in sPrincen lecker hoven,

VVaerom enfoufenietïickfie hethaeÜgemaeckt^

Indien z^j op de been.en inde kennis raeckt.

Laet dit zjjnonfe brujt, dees laet ons alle trouwen i

JMet deftichej tverften, en metgeleerthejt bouwen:

Laet haertoch ongevalfchtyWet bajiaert niet befmet.

En van haerfelven rijck^en van haer felvennety

Eens vvandeleri int licht, eens breken door de wokken^
Eens komen aen dendach, ickfie de vreemde volcken

Die fuUen allejïns m^et yver ende hft

Deelachtich willen (m, endenen taelbewuÜ.
T\ J.^
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Denckt niet dat dees Godin in^tjiuck van hooge dingen

Sou wefen onbequaem^en niet omuyt te bringen

De yneening endefin van een geleert gemoet^

Dat PhcebHsfelve drijft , Admervaloopen doet.

Gaety Nederlandt,vrij aenienupilt het volck nietjlachten

Diemetjdan dat met moeytvan hnytenkomt, en achten^

En dat ons vpordtgeleerdt : als offdaer [onder niet

Een menfch vertalen kona dat tn zMnfinnen Cchiet,

lek ken van julckeJiach een geefv noch tonck van iaeren^

Alleen in onfe tael verjiandich en ervaeren^

Vernuftich ende ktoeckidie nojt Latijnfche las

Ons Dujtfche Aiimosgeeft^alleen van zjjn gevpo^s.

Dm doendefuüen vpj met pajfen op de Franfen^

Ojfnae d'Etrufcheflujt behoepen meer te danken»

Haer bejderPoefj ,hoe lieffeltckdie lonckty

Hoe zjfftaet toegemaeckt^ en cierltck opgepronckt,

Sal niet by d'onfe fijn int minfte tegelijcken :

VVj [uilen haer den vlag ent hoogefeyl doen fïrijcken.

Want onfe fuyverhejt en operfchoonen glans

^

Die onsgebIepen is» die rujckt daernae Romans,

Dat daer met onfe tael befetelt fude 'Vpefen^

Staet u het tegendeel in defen boeck te lefen^

Siet daer danken ontfangt met blufhap defn fchat^
Die toegeschreven wordt de eere van mijnfat.

Aenvaert ditgroote man^ totu gtfchickt om reden:

Niet om upp hoogeflaet^ niet om dat ghj van Sppeden

Hier Raedt Jijt en Gefanty en dat de Koninck wijs
Vvoor zjjn ejgen volckgegepen heeft denprijs:
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Alaer om uppgroot "verftandty en irejfelicke ga'ven.

Om datghy Zj>ijtgewoon nae Helicon te draven^

'Te lejjchen uwen dorfi intdiepji 'van Hippocreen,

En derft "wel aen den danj^met Phoebm felve treen.

Om dat ghy tot ons konji infonder fijtgenegen ^

JEn kont als in een fchael ons dichten o'verwegen.

Om datfick Phcebm heeftom wvvent "vvil berooft ,

En u z^ijn ejgen krans ginck hangen om het hooft:

Daer gevende noch hy veel telgen van laurieren^

Alleen in upp gevveldt^ alleenlick om te eieren

. Denvvelverdienden kop van een gefppindt Pdéetj

Die u behagen falyCn met de Goden eet.

P. S.

Aen



Aen den Lefer.

HEc oude fpreeckvvoordt fègt, Daer de man niet felfs komt,
daerwerdt het hooft niet wel gewaflen. Hetfelfde^ion-

ftige Le(êr, is ons hier wcder-vaeren. Want alfoo de(è

Toëmata Q^cdïuckt fijn in een ander ftadt, daer wy altijdt niet over

ofte by en hebben konnen vvefen j foo is over all onfe fin cnde

meeninge niet te rechtgevatjoftegevolgc.Onder andere hebbeicku

dit willen vermaenen: D^Emblematanjan minne fijn byden Druc-

kcr (onder eenich onderfcheyt achter een vervolgt tot het getall

van 48 toe ; daer nochtans maer allecnelijck de eerfte 24 ( na-

mendick het Ambacht van Cupido) van des Auteurs vernuft ende

vindingefijn;foo inde beelden, als de gedichtlelen.De volgende 24,
tevoorentot meermalen ende op verlcheyden plaetièn gedruckr,

fijn van andere. Dees hadde een feker liefhebber foo uyt den hooch-

geleerden Mr. Hadriaen de !onge, als andere (chrijvers,by eenverga^s

dertiende in koper doen fnijden: om deur den druck gemeen te

maecken. Dan alfoo dit maer ftomme beelden waeren,foo is de foet-

vloeyende tong van on fe Poëet daer toe geleent.die al fpelende de felf-

de over veel jaeren Nederlandts heeft doen fpreken. Hier hebt ghy op
te letten; ende voort defèmiftellingen te verbeteren. Pag.^^.verf 8.

De Herren troffen derf̂ \tz^ trotfenfelf. Inde Lof::fanck van Bacchus,
pag,2i. ver(. ly.aenu rechter fy^ leeft jlwcker fy ;om datdefiguere

met de Poëet foude over een komen^ende met de Poëet de fchilder,

ofteplaet-fnijder. Hout defeverfuymenifle, ende diergelijcke meer
andere ( foofe gevonden mochten werden) ons ten beften;, ende

vaert wel.

D A N<
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OP DEVOOT ENDE TKEFFELICKE FICTO-

rie ijan de mctnnelicken helt Iacob Heemstcerck, Admï-

rael, begraven binnen Amjlerdam,

^1 Ier binnen in dit grafjO Vrienden, licht gefloten

Déonbeweechdéhelt van Amfterda gefproten.

Die vol van manlick bloec,onwinbaer,onver-

faecht, (jaecht.

Heel Spanjen op het lijf dekoortfen heeft ge-

Naer dat hy va te voor was door het ys gebroké,

buyten Son en Maen eenvveerelt hadd' ontloken,

Daer niemant was geweeft, noch Liber, noch den helt

Die aen des werelts endt twee paelen heeft geftek.

Al ift dat zy nu bey, by lupiter gefecen,

Bevrijt fijn van de doot^en met de Goden eten,

Het is nochtans bekent, dat haere kloeckfte daet

En haeren grooten roem beneden defefl:aet.

Die komend' aen de kant van Hercules bevaeren,

En noch naer hem genoemt, daer vele fchepen waeren.
De meefter van de zee , voor d'oogen van deftadt,

Int midden van zijn volck heeft by de kop gevat,

Gevolcht^aen boort geklampt, den anckeruyc gefmeten,

^Hem vaft daer aen gemaeckt,op dat hy fou vergeten

Te keeren wederom, en ftekend' in den brant

Al dat int water lach
,
gaen branden afhet lant.

Gelijck de dolle lvlars,de breker van de fteden,

Eer Tydei gröotefoonquam tegen hem gereden,

Stonc boven op zijn koets, gewapent, en foo vaft

Als eenen ftaelcn muyr: foo ftont hy voor de maft.
"^ At H(tt



jf Danielis Hëimsii

^ Het (weertwas in de vuyft,het lichaem was omgoten
Van yferen metael^enrontomtoegefloten,

Het hert {pranck uyt het lijf, en overHep hem fchier.

Zijn aenfichc was vol moet,zijn oogen vol van vier.

Soo (lont hy fonder vrees, en yewers op te dencken,

Als om des vyants macht tefchenden en te krencken,

Te volgen waer hy vloot, tot dat hem is de voet

Genomen van het lijf. Noch ftont hy met de moet.

Noch brocht hy aen het volck, vermaend' haer te befpringen

Het fchip van alle kant,den brant daer in tebringen.

Int midden van de doot noch even onbevreeft,

Niet voelende de pijn, en gevende de geeft.

Die vliegend' uyt het lijf wiert dadelick verheven

Int midden van de locht daer al de helden leven.

Van daer keeck hy om leech, en lach de weereltftacn

Beneden onder hem,die hy was om gegaen.

Hy fach ons ydelheyt,en al de fotte wen(chen,

Het draven en het gaen, het loopen van de menfchen.

Maer keerde meeft zijn oog naer't Indiaenfche goct.

Dat: onfe deucht bevecht,en die vergeten doet.

^^ Hy fach defneeu,het ys,hy fach de witte beeren,

Maer boven al de maets haer op het water weeren:

Den Spaenfen Avila vol vrees en fchrickrhy {ach

Een khmmen op de maft, en nemen hem de vlach.

Hy fachfe man voor man uytvoeren fijn bevelen.

En in Neptunus baen ftaen kaetfen ende fpelen

Met ballen van metael. die vlogen alfoo dick

Als hagel ende fneeu>en maeckten groote fchrick.

De donder met gewelt quam breken door de baeren,

Oflupiter feifs hadd' op t water komen vaeren,

Gewapent
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Gewapctit met de vlam, die Brontes moedernaeckt

En Steropes zijn maet,en Mulciber hem maeckt.

De fchepen fpogen vier,dat even quam gedreven,

Gelijck doen Terr^ volck den hemel dede beven,

Doen OfTa met gewelt en ongehoorde kracht

Wierc boven op het hooft van Pehon gebracht.

Meptunus fwam int bloet, men fach zijn baren rollen, -..

En fteygeren om hooch,van dooden opgefvvollen.

De zee was heel ontfteIt,de menfchen op het landt

Vergingen halfvan vrees, enftorven half van fchandt.

Zy ftonden als beroeft van voeten en van handen,

En fagen tot de gront haer eygen fchepen branden.

Den armen Admirael veranderde te fpae,

Vuytftekende de vaen,en biddend'om genae.

Een van den Spaenfchen hoopJnt nemen van de fchepen.

Bejegend' een maetrooft, die op hem hadd' geflepen

Zijn mes en zijn gemoet: datfiende de Maraen,

Spranck fchieHck buyeen boort,om hem alfoo t'ontgaen.

Maetrooft die volcht hem na, niet denckend' op het fterven,

Maer befich met den fpecht te volgen en te kerven:

Hout hem int water vaft,en druckt hem daer foo ftijf,

Tot dat hy hem de fiel geperft heeft uyt het lijf.

Nochwas dat nietgenoech, begoft hem te verfcheuren^

Te fchudden met de mont,te trecken en te leuren:

En heeft hemfelfgeleyt,inflorpende zijn bloet.

Tot aen den kouden ftroom van Acheron de vloet.

Men fecht dat Charon felf,alfoo hy maet /ach komen.
Van vrees en groote fchrick de vlucht heeft aengenomen^
En fiende zijn geficht foo leelicken geftoort.

Beducht was dat hy felffou raken buyten boort.

A J
Doen
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Doen fach de Spaenjaert eerft, dat doot en helfchc krachten^

En Styx en Phlegetoii fijn minder als de machten
Van een hoochmoedich hert, gewapènc met zijn recht.

Dat voor het vaderlandt, en voorde vryheyt vecht.

Doen heeft hy eerftgefien,doen heeft hy moeten mereken,
VVaeronfc ftercktenfijn en rechte bollewercken.

En dat de muyr, de wal, feerweynich daer toe doet,

Maer dat de vryheyt licht gegraven int gemoet.

Gelijckdewreedewolf is op het fchaep gebeten,

De koninck van de locht fijnd'opeen duyfgefeten,

Verfcheurt haer met de klau,ioo fchijnt het oock te gaen,

Als een van Nederlandt bejegent de Maraen.

Marane neemt ons wech ons landen daerwy leven,-

VVy fullen fonder vrees ons in de zee begeven

:

Daer nu de fchepen gaen, daer fullen wy tot fpijt

Van uwen trotfen moet fijn even Wel bevrijt.

Al daer den hemel ftreckt en daer de woleken drijven,

Ift even waer men woont,als kinders ende wijven

Sijn buyten flaverny, fijn verre van u handt.

Al daer ghy niet en fijt, daer is ons vaderlandt.

De vogel is alleen geboren om te fnijden

Met vleugelen de locht, de peerden om te rijden.

De muylen om het pack te dragên,of de lijn

Te trecken met den hals,enwy om vry te fijn.

Doch du gefwinde helt met voorfpoet overleden.

Woont beter als wy doen,en gaet daer boven treden

ByBrutigrootefiel, by Cato, bydeman
Die aldereerft ons landt gebrocht heeft uyt den ban.

Geftorven voor u volck,vol lof,vol eer,vol weerde,

Begraven en bedcckt van vrygevochten eerde.

En
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En dat de vyant is noch d'aldermeeft' ellende.

Niet lange naer u doot,heeft hy dat felf bekent.

\^en Lejden

ZJytgegeyen met zi]n hefchrijyinge

door

Ian Orleks, Borger der felver Stadt,

Nymphe groot van naé,onwinbaer in het ftrijde.

Bemint wel eer va Mars , maer doch in onfe tijde

Apolloos lieffte kint , om dat ghy met li bloet

Gekocht hebt en betaelt de maechdelicke vloet:

Met honger hebt verdient de fufters alle negen

Van PhcebuSjdie nu zijn de moeders van dé fegen

Daer ghy ii in bevint : en hebben u bereyt^

Op dat ghy niet en fterft, den loon van eeuwicheyt:

Doen klincken over al^van daer de gulde ftraelen

Der Sonne kijcken uyt^tot daer zy neder daelen

En wijeken voor de nacht, daer t'aertrijck is bequaem
Om menfchen op te voen, 6 Leyden, uwen naem:

O moeder van foo veel bekende dapper' helden

Die ghy voet met u borft, en die u nu vergelden

V droefheytjuwen noot : vergeten doen u leet,

AfwafTchen bey te faem u tranen en u fweet:

Laet toch u aenficht fien, laet uwen Rijn opfteken

Den kop bekleet met riet, die nieten heeft geweken
Vooral des vyants macht : maeraltijthooger rees,

Gevoet met menfchen bloet, gefpijft met Spanjaerts vlees.

En dat hy vry vertel (wie kan het beter weten?)

' Wie ghy te vooren waert,en hoe ghy nu ghefeten

In
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In overvloecen vreucht,in paeys en foeteruft,

In alle konden hebt en fpraken uwen luft.

Al wat te Roomen was,al wat de Griecken waeren
Seer wijs en trots daer by^dat hebt ghy doen vergaeren.

De Iode,de Chaldeeu,en halfden Indiaen,

De Moor,den Arabier, wort binnen u vcrftaen.

Te wijle dat Naflou ginck donderen beneven
De tacken van de Maes,het aertrijck dede beven,

Soo hebt ghy fonder vrees den wijtvermaerden helt

Van Brennus neergedaelt doen komenden geftelt

Totfpijtvan deMaraenreenbaecken voor de voleken,
Het hcht van onfcn tijt^den aerent in de woleken.

Die vol van hemels vier en van ApoUoos nat,

Vioochaltijt in de locht,op daerdenoeyc en fat.

Ghy zij torn zijne wil gegaenuyt uwe paelen,

En om u jonge jeucht te ftieren hem gaen haelen.

De Franfman heeft bekent, dat ghy doen hebt geroofc

De peerei van zijn landt,dekroone van zijn hooft.

Ghy hebt daer by gevoecht veel fielen die berennen

De baene van de deucht,doorfnijden met haer pennen
De tanden van de doot: verflijten met haer wijt

En feer beroemt verftant den angel van den tijt.

Hoe haeileawy dus feer ? ïck bidde laet ons keeren,

En eerll u vromicheyt en kloecke daeden leeren.

Wat dat ghy hebt gedaen, gedwongen van den noot,

Int voorborch van der hel,int midden van de doot.

Den honger was in ftadt, de vyant voorde wallen.

De moeder fach haer vrucht voor haere voeten vallen»:

Zy felve menichmael,nacr datfe fonder broot

Veel dagen was gcweeft,viel met haer kinders doot,
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Noch hangend' aen de borfl:,noch befich om te buygen

iïaer leden naerhetwerck,en gevend' haer te fuygen.

O jammerlickgeficht! ghy hieldtindefefmert

Een yferen gemoet, en een metaelen hert.

De liefde van het Jandt was krachtiger van binnen.

Als die van buytenwas. wie foiidekonnen winnen
De menfch die niet en vreeft ? al hadde de Maraen

Gans Spanjen hiergebrocht,foo hadd'hydaernietaen.

Gehjck de fterckeleeu wanneer hy wortbefloten

Van jagers in het veldt, of in het lijf gefchoten.

Dan roert hy eerfl; den fleert , den oorfpronckvan zijn kracht,

Is fterckcr als te voor^verfaemelt al zijn macht.

Zijn maene rijft om hooch , het fchiiym loopt van zij n tanden.

Zijn oogenfijn vol viers, en fcbijnen hem te branden.

Hoe dat men hem befluyt^hoe datmen hem befpiet

En treft van alle kantjZijn hert en gevet niet.

Ofals de wilde zee^naer dat zy vele daegen

Getercht is van de windt,van buyen ende vlaegen,

Indien zy van dendijckgeperft wortof hetfandt,

Zy fteygert in de locht, en vliecht tot op het landt.

Ghy fijt oock foo geweeft. tot dat de vloet, de baeren,

Den hemel met gewelt u felve quam bewaeren:

EndatNeptuni ftroom met vree flelick gewelt

Den vyant heeft te facm doen loopen uyc het veldt.

VVaer was het fnorcken doen ? waermocht Baldeus blijven

Met al zijn groote macht,en met zijn bitter fchrijven?

Soo haeft alsNereus quamgewandek,en gegaen

Den Spanjaertintgemoetjhy liet zijn tenten ftaen.

Men fach den f\varten hoop feer haeftelick verfchiiyven.

Noch heb ickniet gefeyt. waer laet icktoch de duyven,

B Die
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Die ghy gefondcn hebt,claer mede dat ghy focht,

Gefloten van der aerdt,te klimmen door de locht?

Siet wat de Vryheyt doet. het gaen dat was benomen.

Het vaeren was gedaen, noch fijt ghy uytgekomcn.

Geen fchnjven mochter in. voor brieven was de padt

Ontnomenenbefet.zy vlogen inde ftadc.

Men fecht dat Venus felf haer vogels heeft gefonden

Acn loncker van der Does, en defe vondt gevonden.

Die zy met groote forchbewaert hceft^van dien tijt

Dat aidereeril van hem zijn Ida wert gevrij t.

Hoe dickwils heeft zy Mars genomen in haer ermcn,

Gebeden dat hy wou de borgeren ontfermen?

Hoe menichmael heeft zy de wagen, daer hy met

Vuyt Thracen werdt gevoert,doen houden en befct?

Al was hy fchoon bebloet, en hadde feer verbolgen

Zijn dienaers neven hem,diehem geftadich volgen,

De VreeSjde Schricklicheyt,de Stoutheyt onbeducht,

Daer mede dat hy jaechtgeellanden op de vlucht:

Zy ginck hem even wel de fake noch vcrto ogen.

En haercn groeten noot: en wierp op hem twee oogcn,

Soo lodderlick foo foet,dat hy tot aen de grondt

Van zijn manafcich hert geraeckt wiert en gewondt.

Of foodatnietenwasgcnoechom te bewegen,

Zy dcder noch wat by. tot dat zy heeft verkregen

Het gene zy verfocht. van daer is zy gegaen

By Thetis haer vriendin, en fprackNeptunus acn.
Ncptunus heeft terftont doen fpannen in zijn peerden.

En met een groot gedruys gekomen op der eerden.

Hy nam de winden met tot hulp, en Triton blies

Soo lang op zijne fchelp , tot dathct water wies.

Het
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Het water ftoofom hooch,hy maccktclos zijn fluyfen.

En opende zijn rijck. de Spanjaert ginck verhuyfcn,

Hetwashemdaertenat, foo fijcghylosgeraeckt.

En van het harde jock des vyants vry gemaeckt.

Wat was dat ecnen dach .' Boifot quam aengevaeren,

Gans Zeelandt vol van vreiicht quam vliegen door de bacren.

Maetrooft bepeckt,betart,Iiep by de vlaggen ftaen,

VVierp overal zijn oog. het legerwas gegaen.

Een van den rauwen hoop,van Amphitrites fonen,

Die leven in het nat, en in de fchepen wonen,

Hadd' in een Span jaerts hert gebeten, en gefeyt,

Het vlees en is nietgoet, zijn honden voorgeleyt.

Marane loopt toch wech,en Wacht u voor de Zeeuwen,

Laet Hoilandt Hollandt fijn . den hert vervolcht de leeuwen,

Hetfchaep vervolcht de wolf. gaet feker uyt de doot.

Eer dat men u verfcheurt^keert naer umo eders fchoot.

Vertelt haer dat ghy fijt geweeft in vreemde landen,

Alwaermen Spanjaerts vlees kan knauwen met de tanden,

En luft heeft in haer bloet. maerfiet toch dat ghy leert,

VVat dat ghy doet oflaet.dat ghy niet weer en keert.

Soo haeft het landt van Mars bevrijt Was en ontflaegen,

Quam Phoebus in zijn plaets. die hadd' in haer behaegen.

Minerva quammet hem. die hebben in de Stade

Geftadich van dien tijt haer woningegehadt.

Door haer is uyt het landt onwetenheyt verdwenen,

Enwetenfchap geteelt. ONederlants Athenen,

O Voefter van verftandt en kloecken geeft, ó Son

Vanvryheytendekonft, ó Duytfchen Helicon.

Fonteyn van prijs en eer, ó herberch van de wijfen,

O woonplacts van de Facm, wie foude konnen prij fen

BZ De
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De glans van uwen lof, foo groot en breet? wie fou

Affchilderen u werck en koftelick geboii?

Wie foud' u daden kloeck de weerek door verkonden,

En treffen meeden geeft? de man is nu gevonden:

Die met een groote luft, alwat verborgen lach,

En wat men van u weet, brengt tTaemen voor den dach.

Nu wort ghy wederom van vooren aen geboren.

En uwen oorfpronck felf,die lange was verloren,

Gevonden en verklaert. op dat men eeuwicb leeft.

Al waert dat gby verginckt, wie dat ghy fijt geweeft.

De toorens gaen te niei:,de muyren ende Wallen

Verflijten door den tij t, de fteenen die vervallen.

Maer dat de penne treckt,geholpen van'c verftandt,

Wort in dereeuwicheyt in Tmenfchen hert geplant.

Op het belech ijan OosteSde-

Enfchout het kleyn tooneel,het graf der vromer

helden, (den,

Die voor het Nederlandthaer lijf tepandeftel-

Den dorren mollenhoop befprengt met men-
fchen bloet,

Beftredcn van depeft,de vyant,cndc vloct.

Bevochten en bewaert met alle d'elementen,

Vier, water,aerd', en Jocht,maer meeft met Spacnfchc renten.

En 'tindiaen/che gout,daer Holland t met verdrijft

Den Spanjaert uyt het Jandt,enfelvemeefter blijft.

De weerelt wacht het ende, den hemel telt de jaeren,

Enfiet hetwonder aen. Daereerft de wallen waren.

Is
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Is nu des vyants macht, de Spanjaert komt gegacn

Int midden van de Stadt,noch heeft hy daer niet aen.

De menft:hen houden plaets die doot zijn, en dieleven,

Self die verflagen fijn enwillent noch niet geven,

Zy ftellen haer te weer. want daer de aerde w^ijckt,

Daer wort zy wederom met menfchen vlees gedij ckt.

VVaerwiltdevyandt fijn? wat heeft hy toch begonnen?

Ooftenden is hy quijt^al heeft hy't al gewonnen.

De menfchen ftaen intfandt, hoe dat het komt of gaet,

De Stadt is lange wech^de Spanjaert komt te laet.

üAen den Lefer^te weten zjjn beminde^in zjjn Latijnfcbe

gedichten Ros sa genaemt.

Hy die met u gelaet,en foete blixem ftraeleti

Van uklacr aengeficht mijn arme fiel doet dvvae-

len,

Die met een heerfchappy en fachte tyranny

Berooft my van mijn hert^my felve weert van

Die met de toovery van liefelick te fpreken,

En daer by wreedt te fijn,mijn hert in my doet breken.

Niet door verboden lift, ofquadeduyvel konft,

Maer door een loet geficht,en geen volkomen jonft.

Wilt met een bly gelaet dees woorden overlefen,

Geftelt dooruwen flaef,die dronck is van u wefen.

Die blindt van het vergifdat van u oogen fchij nt.

Al levende vergaet,al lacchende verdwijnt.

Die ghy benomen hebt door u geficht, u leden,

V Ichoonheyt fonder maet, zijn wijsheyt ende reden,
'2 3 Die
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Die gKy gebonden houdt , en toomt met uwe deiicht,

Dat hy hem m zijn leet volkomelick verheucht.

lek die te voren placht mijn lefer te gaen foecken

Met een forchvuldich hert door al des weerelts hocckcn,

En kenne nu maer eenden komend' in u handt,

Aenbidde den autacr van u vohnaeckt verftandt.

Ia fonder yemandt meer beneven u te achten,

Stort ick in uwenfchoot het merch van mijn gedachten,

Het beeldt van mijn gemoet : gehjck ick alcijdt ben

In't midden van den brandt getrocken met de pen.

Godin fietaen het leet^, waervan de befte vruchten

Niet anders fijn dan pijn,dan klagen ende fuchten,

Siet aen het droef geluyt^dat voortijt uyt de mondt
Alleenlick quam gevloeyt,macr nu uyt 'sherten grondt.

Godin fiet aen dit werck,en over defe dichten

Laet eens de gouwen glans van u fchoon oogen lichten.

Dat vier van u geficht, daer mede ghy doorboort

De vefl;en van mijn fiel,my liefelick vermoort.

Ghy hebt my eerfl: gecjuetft, fijt weder de genefcr

Van defe droeve.fieckt. Dit doende lieve Lefer

VVenfch ick u veel gelucks,my felvenfoo veelgoct

Als ghy my nu verdriet en fwaricheyt aendoet.

Domim
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Vominafcrvitmm libertatüfummd efl.

Lie die met haet en nijc

Tegen my ontftekenfijt,

Laetnu blijcken u gemoeü
Over mijn voornaemfte goet.

Weet dat ick hebb' eencn ftaet

Y^ït het al te boven gaet.

Nicmandt is foo groot van macht

Die ick by myfelven acht.

GcencnKoninck op der eerdt

Die ick acht van fuicker weerdt.

Prins en Vorft wie dat het fy

Stel ick ver beneden my.

Gifteren des avontslaet

Kreech ick defe nieuwe ftaet.

Als ick flaefgeworden ben

Van de fchoonfte die ick ken.

Al de loon die ick verwacht

Is geen rijckdom^ is geen macht,

M aer dat zy eens van ter fy

VVerp' een lieflick oog' op my.

Datzy met die focte mondt
Diemy doodelicken wondt,
Daer mijn fiel haer herberch heeft^

Daer zy woont en altijt leeft.

Met de deuren vankorael

Daer Cupido heefc zijn üel,

Daet
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Daer hy eerftmael is geteelc,

Tegen mijne lippen fpeelt.

Doende daer by eenen lach.

Die niet fachter wefen mach,

Soeten dief van mijn gemoet,

Die my levend' fterven doet.

En die woorden die mijn hert

Doen beminnen zijne fmert,

En dat Goddelick verftandt

Dat den hemel heeft geplant.

Dat is honich^dat is wijn.

Dat lal mijn betaling fijn.

Hier voor, wiet behaecht of fpijt,

Ben ick mijne vrydomquijt.

Dom'w<e pr^iefèntU njit^z fruBusefl,

^^ Eiir regen en deur windt gekomê hier tot Leydê,

'$: Hebb' ick naer ii gevraecht u arme martelaer,

^ Sieck fijnd' om uwent wil. Ickhebbe moeten

beyden

Van u te fprekê aen,en ben gegaen van daer, (dé,

Ellédichjfonder hoop,vol pijn,vol fmert,vol lij-

Vol droefheyt in de geeft,voljammerhck verdriet.

X^z'Ci andren dach quamaen. Ick hoopte te verblijden

Mijn ongetroofte fiel. maer wederom voor niet.

En wilt my daerom niet,mijn lief, te minder achten,

Soo ick de waerheyt feg. Ickben bedroeft,ick queel.

Want om by u te fijn ^z's^ dagen kan ick wachten,

Maer om u niet te fien, twee dagen is te veel.

Viïms\
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Vil'ms efl aurum. Op de gouden tantjiocker.

Lief^ó koftlick pandt,dat uyt de mondt genomen
Van d'hemelfche Godin,fijt nu totmy gekomen
Met foete dievery,tot mindring va mijn fmert
Om dat zy eerft van my geftolen heeft mijn

hert. (banden.
Mijn hert, dat zy my heeft geboeyt met foete

Mijn hert daer zy met fpeelt^dat zy draecht in haer handen.

Nubenickfondermy. dochom te fijn by haer,

Daer ick niet wefen kan,ifl: dat ick u bewaer.

Dan neem ick u in d'handt, dan legg' ick u eens neder.

Dan fie icku eens aen, dan neem ick u eens weder.

O lief ó waerdich pandt, ó koftück menichvout,

In tl en vind' ick niet dat flechter is dan't gout.

Sohi nonfojfum^nljimagis conflnngdr,

Eluckich die int veldt^int midden van de lanflen

En van de fweerden bloot den droeven dans
mach danffen

Die vvy al moetégaen,en vallend' in het fandt

De lefte voetval doet voor Godt en voor zijn

landt.

Maer my ellendich menfch die ftrijdt hebb' aengenomen
Vol vreucht en vol verdriet,wort oock de doot benomen.

Mijn vyandt is mijn lief: die my de ftrijdt aendoet •

Die acht ick boven al, die ^venfch ick dobbel goet.

Haer fweert is haer geficht,de lanflen fijn haer woorden
Daer zy my mede quetft: haer armen fijn de koorden

C Daer
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Daer zymy mede bindt, de pi j len die ick vlie.

Dat fijn de oogen felf, die ick lbo geerne fie.

O vriendelick gewelt ! waer foud' ick konnen loopen,
i

Daer ick gebonden ben met fiilckefoete knoopcn?

O vyandt die ick foeck ! ó lijden fonder pijn!

Ick moeft om los te gaen noch meer gebonden fijn.

<tAhfentem<uideo, ZJrormaqua,

Oet aenficbt dat de God der üefd' heeft overgotë

Met liefFelick gewelt, en in mijn hert befloten

V ftraelen^ uwe glans, waer dat ick kan gegaen

Ghy fijt altijt voor my, ickfieuvoormyftaë.

Nu ben ick in de zee thien mijlen ver gevaeren.

Int middé van de windt, int middë van de baerc

Sijt ghy nochtans by my. u kracht diekomt tot hier.

Het water is feer groot,maer minder dan het vier.

VVat raet kan ick gedoen om mijnen brandt te ftelpen,

Dewijle gans de zee my niet en kangehelpen?

VVaer fal ick van u vlien? hoe kan ick fijn bevrijdt?

Dewijleghyrhybrandt,oock daer ghy niet en fijt.

Dommam nontoum 'm imaginc ejus njtdeo»

Ermetêftout pinceel, hoe hebt ghy derven naken
Het vier dat my verbrandt, en met de handen

maken
Dat gcddelick geficht ? den hemel en wil t niet

Dat yemandt hem naerbootft,ofzijne fchoon-

heytfiet,

VVaer
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Waeris dat glat geUcc,datmy het hert doet breken.

En dat foo hacft verkeert ? waer is dat heflick fpreken?

VVaer is den foeten lach ? waer is den trotfen ganck?

Die lufticheyt van geeft ? de dertelheyt ? den fanck?

IDie bhjtfchap van gemoet ? dat anders doen en dencken?

De fprake van de oog ? die heymelicke wencken?

Het minfte fie ick hier. ick fbecke noch het meeft.

Of laet het lichaem ftaen, of fchildert oock den geeft.

^0

Tout am^tefirofiat.

Ie dat den beul verminckt , die moet hy weer ge-

nefen.

Want als het lichaem is getrocken uyt het let.

Die wilt geholpen fijn,die moet te vrede wefên.
Tot dat hy wederom eick in zijn plaetfe fct,

Htt gaet oock foo met u,ghy die verminckt van finnen,

Ontledet van verftandt, vol droefheyt ende pijn,

Gaet fuchten fonder hulp geraebraeckt van het minnen.
Soeckt hulpe van den beuh dat is de medecijn,

C 2 Elegie.
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Elegie,

Oorluclitige Princes van Neerlandcs rijcke (lede.

En laec u niet voorftaeii dat ick u kom betreden

Om u vermaerc gebou, dat heerelick cieraet

Dat tot den hemel toe fchier opgetrockê ftaet.

Nochomutoréshoog,nochomugrootekerckc,
Noch om u ftraeten breet,noch om u oude werc-

Noch om dat Phoebusfelfde vader van't verftandt (ken,

En Pallas haeren ftoel heeft binnen u geplant.

Veel min om ecnig goet, of koftelicke Waeren,

Gelijck den koopman doet^kom ick tot u gevaeren.

Een hert gelijck het mijn,een brandende gemoet, •

Alleen naer lofen prijs en paft niet op het goct.

Twee oogen foeck ick hier,diemy de mijn verbhnden,

Ontftelen my mijn hert. foo ick 'die niet kan vinden,

Vaertwelófchoone ftadt. ick laetu weder ftaen,

Ick gae gelijck ick quam. mijn bootfchap is gedaen.

Maeckcfchipper weder feyl,en laet ons gaendoorfnijden

Ne^tuni woefte veldt. en wilt den fchoot niet mijden.

Set vry fet in den top, en laet de fchuyte gaen

Al loevend' aen de grondt/oo hebt ghy haeft gedaen.

Een ongeluckich flaefvan vrees en hoop begeven.

En kan op zee niet min verliefen dan zij n leven.

Die eenmael derven moet zijns alderlieffte fchoot.

Stelt onder zijn geluck de huyre van de doot.

Oflaet ons henen gaen naer onbekende landen.

Al waer de Oofte Son den Indiaen doet branden.

Ofnaer het VVefte toe,ofdaer de Noortfchc nacht

\

VVtfliiytende de Son, den anderen verwacht.

Alleen
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Alleen wens ick noch eens voor't lefc te mogen groeten

De oorfaeck van mijn doot,ce ftorten voor haer voeten

Mijn onuytbluflick vier. Hoort foete Koningin

Dees woorden voor het left, en driicktf in uwen fin.

Als my de bleecke doot het leven heeft benomien,

Dees arme ficl gerooft,wens ick voor u te komen
Gedreven door de windt, fietmydocheenmaelaen,

En laeteen weynich tijtu grootewreetheyt ftaen.

Maer neemt een handt vol {andts,en wilt daer ondermengen

Twee traenen ofte dry,en my daer met bcfprengen.

Een foentjenwaer te veel. oockfoudtghy ó lonckvrou

Bevreeft fijn dat het my weer levend' maecken fou.

IDochfiichteensende fegt, Ghy fijt te vroech gebleven,

En haddet wel verdient met my te mogen leven,

Geftadich tot de doot. De doot die heeft getoont

Dat ick 11 niet en hebb' naer u verdienft geloont. /

Dit is genoech voor u. Het ander fal ick wachten.

Van die my naer mijn doot behoorlick fuilen achten,

Gelijck de minnaers doen.de foete Veniis bendt.

Ofdie den grooten Godt Apollo heeftgekent.

De minnaers fuilen eerft haer droefheyt komen klaegen,

En fitten op mijn graf,en weenen geele daegen.

En hangen daer een kroon van myrten boven aen.

Van myrten die altijdt met groene tacken ftaen.

Daer onder fiillen zy op fekcr hooge tijden

Êlck met zijn alderliefiV een focten ftrijdt gaen ftrijdcn.

Die beft voecht lip aen lip fal hebben tot zijn loon,

En voorden hoochften prijs de groene myrten kroon*

Daer naer dat ander volck,de benden der Poëten,

Die met een dulhey t wijs van Phoebus fijn befeten,

:

~
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Die fullen met hacr kond bewecnen mijnen noot,

En ftellen op het graf de oorfaeck van mijn doot.

Die hier begraven lichtwas fieck van foete wonden,
Die hem zijn aldeiliefil' hadd' in het hert gefondcn.

Noch bidt hy dat hy mach foo veel gelucks ontfaen,

Als zy hem ongeneucht en quaet heeft aengedaen.

Dit (al ftaen op den fteen. Het and er ül men feggen,

En d'oorlaeck van mijn doot op u alleene leggen.

Godin bedenckt dy wel. doch als het wefen moet,

Soo moet ick t'eenemael uytftorten mijn gcmoct.
O goddelick geficht, ó aenficht kroon der kroonen,

Tyran van dit gemoet, en koninck aller fchoonen,

O beul van die u dient, ó fmert, ó bitter pijn

,

O kanckerfonderhuIp,fiecktfondermedecijn,

O winckel van ellendt, ó klip van mijn gedachten,

O fteenrots van de min,vonck van mijn droeve nachten,

O fpiegel van mijn leet, ó zee van ongenaed',

O put van mijn verdriet, ó afgrondt van mijn quaet.

O moedige Godin, ó adem van mi)n leven,

O leven van mijn fiel, die my de moet kont geven.

Enwederom beneemt, ó onverwinlick dier,

Brantftichfter van dit hert, en ftoockfter van dit vier.

Wie meenftu dat ick ben ? een fufFer van de ftraeten,

Die u volmaeckte deucht niet foude konnen vaeten^

Eenkeer(refonderlicht,een lichaemfondcr geeft,

Een aenficht Tonder oog , een menf-gelijcke beeft?

Een van'tgemeenevolckjgelijck ghy t'allen tijden

Van uytuvenfterfiet,en voor udeure lijden?

Ick fweerghy fijt verdoolt, een ander heeft het goet,

Maerickeenkonincks hert;een princelickgemoet.

Dat
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Dat niemandt niet en dient,dat niemandt naer kan loopen.

Al wift ick voor een vvoordt de wcerelt gans te koopen,

V neem ick alleen uyt. al mijn eergiericheyt

Heeft tot haer uyterft' endc u foete fuyverhey t,

V maechdelickgelaet. Een ander laet ick fwerven,

En nacr den Haege gaen om ftaeten te beerven.

Bewandelen het hof, befpien aen alle kant

VVie datter komen fal,ftaen met den hoet in d'handt»

Godin bewaert dat \voordt,al die ick foo fie draeven,

Naer eer ofnaer gewin, en acht ick niet dan flaeven.

Te vreden met het mijn,ben rijcker,dan die leeft

Befitter van veel goets,en niet genoech en heeft.

Den rijckdom en licht niet in landen ende fteden,

Maer die niet veel en heeft,en is nochtans te vreden.

Troeft al wat datter leeft, de kroonen en'tgewelt.

De fcepters en het goet is onder hem geftelt.

Zijn hert ftaet altijt vaft,en fonder te bewegen,

Niet tot vergancklick goet of ydelheyt genegen.

Beman telt met de deiicht. die maeckt hem kloeck en ftcrck.

Geruft en altijt bly. dat is zijn bollewerck.

Al wat het diep gewelf des hemels kan bepaelcn,

Al wat de gulden toorts der fonne kan befrraelen.

Veracht hy al te faem,en fiet hy niet eens aen.

Het fy hoe dat het wil, het.moet doch al vergaen.

Alleen de kloecke geeft geleert en wel ervaeren

Doorbreeckt al watter is. is meefter van dejaeren.

De doot en kent hy niet. fchopt met den voet het graf.

En als de menfche fterfc,en weet hy niet daer af.

Ia fjlfdiehy verki eft moet leven en niet fterven.

En eenen groeten uaem in eeuwicheyt beerven,

Bevrijt



^4 Danielis Heinsii

Bevrijt fijn van de doot. indien ghy daernaerftaet,

En niet naer windt en roock^ick geefu goeden raet.

VVy fuUen noch te faem opklimmen van der eerden,

Doorvliegende de locht met ongetoomde peerden.

Die Phoebus voor my voet : tot dat wy raecken aen

Den maechdelicken berch. daer fuUenwy af gaen.

Daer fult ghy vinden ftaen veelblinckende lonckvrouwen,
Die eenen grooten naem in eeiiwicheyt behouwen,

Die met haerfchoongelaet,envriendelick gewelt

Ontfteken hebben 'thert van menich wijfen helt.

Daer fult ghy mede fijn. Ickfie alree de tijden

Dat die mijn dichten leeft, u dickwilsfal benijden,

Dat menige lonckvrouontftekende van fpijt,

Sal wenfchen in haer hert te Wefèn die ghy zijt.

Godin ick weet de wech. ick hebbe mijne flappen

Soo menichmael geftelt op HeHconis kappen, _
En mijnen voet geplant daer menich menfch naer wenft

Beneven de fonteyn van Pegafus den henft.

Ick hebbe van joncks af met geen gemeene wiecken

Doorvlogen en doorrent de wegen van de Griecken,

En Roomen wel doorfien. ten ieften opgedaen

Den ongebaendepadt daer Nederlandt mach gaen,

Soo datfe van nu voort met Phoebi fufters danffen

Op't hoogfte van den berch, niet pafTend' op de Franflen,

Ofhaeren grooten moet,en mogen vry en vranck

Vuyt Caftalis de beeck gaen haelen haer belanck.

Die eenmael daer uy t drinckt moet lofen eer verwerven,

Al waer hy tienmael doot,en fal nochtans niet fterven.

God herbercht in zijn hert,en heft zijn finnen op,

Doet gloeyea zijn gemoet,doet roocken zijnen kop.

Hy
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Hy wandelt boven d'aerd' en boven al de voicken,

Naeckt met het ho oft de locht,en metten geeft de woleken.

Wat dat hy denckt of fpreeckt^ en wat hy doet,hy maeckt

Dat naer de Goden rieckt,en naer den hemel fmaeckt.

lonckvrou dit is het volck dat Koningen doet leven,

Dat Princen haeren naem en haeren lofmoet geven.

Dieluftich van gemoet,van niemandtflaefenfijn

Als van de fuyver deucht^en een volmaeckt aenfchijn.

De minfte niet van al,gewondt met foete fmerten,

Van licchaem niet te groot^maer groot genoech van herten,

Aenbiedt u zijnen dienft^en bidt gelijck ghy fiet

Om al zijn leven lanck te fijn in u gebiedt.

Godin volcht goeden raet. doch dat ghy my doet lijden.

Weet dat men'tweten fal van nu tot alle tijden.

Denckt op foo menich jaer^denckt op het groot getal

Van menich groot gemoet^dat naer ons komen fal.

Die u verdoofde fiel foo weynich fal behaegen,

En fullen my te meer gefaemdelick beklaegen,

Hoe dat ick 11 meer acht. want foo ick niet verwerf,

Ickfaludoendatfpijt, datickudienaerfterf.

Op het ^ujijc^boeck^ njan Meeefler Cornelis Schuy

t

njAn Leyden , aen OH, Knotter.

E moeder van defachte vreucht,

De fufter van de foete gaven,

Daer Bacchus met ons hert verheucht,

Daer ons de Goden mede laven,

Mufijck die maecht die fuyver maecht,

Gekleet nu eerft naer onfe landen,

^ *»/ Die
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Die Knottcr u foo feer behaecht.

Komt haer begeven in dijn' handen.

Omhelft haer,ftootfe niet van dy
Daer fich de G oden met verluften:

En wat ghy doet hoe fwaerhetfy

Laet wat om haren wille ruften.

Want lupiter feJf foo men feyt.

Als Phoebi ftem is opgeheven,

Heeft zijnen donder neer geleyt.

Om hem tot vrcuchdcn te begeven.

Taftorael.

Orydon die weydc fchaepen

Vaft acn 'twater van den Rijn .

Daer de befteweyden fijn.

Als het vee denckt om te flaepcn,

A]s deduyfter nacht komt acn.

En de droeve filvre niacn.

Dact
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Daer fat hy met liefd' ontftekcn

Van zijn Phyllis gans de nacht,

Phyllis die hem niet en acht,

Phyllis die hem 'thert doet breken*

Daer fat hy en fanck dit licdt

Op een nieu gcfnedcn riedt.

Het fal nu twee volle jaercn

Phylli worden alle daeg.

Dat ick mijne liefde klaeg.

Dat ick die qnam openbaeren.

Phylli 'tweede jaerift nu
Dat ick eerftmael quam by u.

Van dien tij dt af gae ick dwaelcn
Met mijn fchaepen door het gras,

Sonder datick op haerpas,

Sonder dat ick haer gae haelen

Als zy dolen als zy gacn

Daer geen rechte wegen ftaen.

Ick fach eerftmael aen u wefen
In c T bruyloft daer ghy waert
Met hetvolck van't dorp vcrgaert.

Doen heb ick u eerft geprefen.

Floris fat niet ver van dy.

En ick aen de rechter fy.

Daer hebb' ick u eerft gegeven
Als de ander eenen foen.

V Vat kond' ick toch min gedoen?

Oock heb ick veel vreucht bedreven^^

T> % En
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En mijn luUepijp geftelt

Naer de deunen van het veldt.

Komende van daerna Leyden
By mijn kudde,was ick kranck.

Ia my lufte geenen ianck.

VViefal feyd' ick voor my weyden?
Wat mach wefen defe pijn?

Soudet wel een koortfe fijn?

Geenen flaep en kond' ick haelen,

Altijt docht my dat ick fach

Phylli dijnen fbcten lach,

En dijn oogen die my ftraelen,

En dat liefelick gelaet

Dat noch in mijn herte ftaet.

Niemandt konde my behaegen,

Al ons vryfters hadden uyt.

En die lange fchele Luyt.

Ick ginck wenfen' heele daegen

Phyllis,en het foete licht

Van haer goddelick geficht.

Ick ginck heele daegen dwalen
In het hout dat aen de kant

^

Van den Haege ftaet geplant.

Corydon ginck fufFen, draden,

Corydon was mat en laf,

Al zijn fchaepen naemen af.

Corydon fchreef in de boomen
VVaerhyeenen vandtbequaem

Phylli



2PN E D E R-D VYTSCHE PoEMATA,

Phylli dijnenfoeten naem,

Corydon fachia zijn droomen
Phyllis altijdt voor hem gaen,

Phyllis altijdt voor hem ftaen.

lek gafmijne pols te voelen

Onfe Trijn^en vraechde raet,

VVat mach vvefen toch dit quaet?

Trijn die feyden haer gevoelen,

Naer dat zy haer hadd' verfint.

Lieve Corydon ghy mint.

Phyllis faluwel genefèn.

Neemt haer tot umedecij'n.

En my den ckt, het moet foo fijn.

Want als ick aenfchou haer wefen,

Ben ick luftich ende ras.

En als voren wel te pas.

Maer zy wilt van my niet hooren,

VVat hebb' ick de meyt mifdaen,

Dat zy't heeft op my gelaen?

Vol van wreedtheyt ende tooren.

Harder als de Maertfe fiiee

Voor het ongcfpeende vee,

Phyllis was eens in het lijden

Dat zy in een fieckte lach,

Corydon ginck dach voor dach

Hem van dranck en fpijfe mijden»

Corydon en quam niet uyt,

Corydon gafgeen geluyt.

1>
l Corydon
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Corydon en mocht niec leven,

Al de Goden van het veldt

Riepen vvaer is onfen helt

VVaer is Corydon gebleven^

Maer als Phyllis weer genas,

Sach hy datfe wreeder was.

Al ghy herders die daer weydet
By den Rij n , ick bidd' u fecht

Ben ick niet een ruftich knecht?

VVanc ghy alle voortij dts feydet.

Dat ick was van Toeten aert,

Sacht van haer^gekrult van bacrt.

Als de fchelpen die daer leggen

TufTchen Egmont en de kant

Van de Schevelijnfcheftrandt.

Ia moerFloris dorftwel Teggen,

Defc lefte kurremis,

Datter niemandt fchoonder is.

Ben ick kleyn om aen te fchouwcn,

En van licchaem niet te groot,

Noch en ifTet al geen noot.

Laet LI feker dat niet rouwen,

Siet den bock en fiet de geyt.

Is daer niet groot onderfcheyt.

Oock heb ick eens hooren fingen

Van een herder in een liet.

Doch de naem en weet ick niet,

Hy was woeft en niet om dwingen,
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Langer als de meefte maft

Dieder in Noorwegen waft.

Galathée ginck hem vlieden

Als hy naer het waeter quam,

Daer zy hare woning nam,
Maer aen Acis gincks' haer bieden,

Acis was al haer gerief,

Acis was haer foetc lief.

Phyllis wilt en onbedwongen
Is veranderlickvan fin.

Niet gelijck ick in de min,

Sy is vol van kromme fprongen

Als delammers in de Mey
Die gaen fpringen door dewey.

Al de meyfjens die daer drijven

Haere fchaepen by het bos

Van den Haege, gaen wat los

In de min,cnfelde blijven

Trou,gelijck die drijven 'tvee

Dicht by Catwijck op de zee.

Zy fijn vol van vreemde treken,

Dom van finnen,oock wat broos,

En foo wonderlicken loos,

Zy en doen niet datfe fpreken,

Seer geflepen ende fijn.

Niet gelijckwy herders fijn.

En nochtans foud' ick wel denckca

Dat ick oock wel fprcken mach,

W^nt



3* Danielis Heinsii

Want de Satyrs al den dach

My toekcchen, my toewencken,

O ock en achten zy gans n iet

Soo volkomen als mijn Jiet.

Keefjen wilt hem oock optoeyen,

*Maervoorwaer ten wilt nietfijn.

Wat heeft onfe Kees by mijn?

lek hebb' cenen rock met ploeyen^

En wat anders in de mou,
Daticknietverkoopenwou,

Om de fchaepen om de kudden

Die daer tufTchen d oude Maer

En het dorre VVaflenaer

Haere drooge vellen fchudden.

Mijne naem die wort gefpelt

In de dorpen en int veldt.

Als ickmaer en wil gaen fpelen

Boven op den hoochften dijck

Van dat fandichNoordewijck,

Kan men my wel hooren queleti

Over zee,tot aen de kant

Van het machtich Britten landt.

Thule felve kan my hooren,

Haeren Koninck prijft mijn fanck,

Die hy nu kent over lanck.

Thetis felve leent haer ooren.

Noch blijf ick in dit verdriet,

Phyllis die en wilt my niet*

Corydor
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Corydon en kan niet leven

Sonder Pliyllis wat hy doet,

VVant zy is te machtich foet,

Hy en kan haer niet begeven.

Phyllis is de eerfte pijn,

Phyllisfaldeleftefijn.

tAcn de eerbare ende konftrijcl^ lonckyroti

Anna Roemer Visschees*

Odin die by den ftroom des Amftels fijt geborc.

Van Phoebus feer bemint , van Pallas uytverkore.

Geboren als ick meen, en menich man gelooft.

Niet uyt u moeders fchoot , maer uyt u vaders

hooft.

Minerva van ons landt,en tiende van de negen

DiePegafus beftort met zijnen foeten regen,

Ofalle tien alleen : de vierde van de dry

Die Venus gade flaen,en danfen aen haer fy.

Het fy dat ghy met goudt een aerdich werck wilt weven,

En fticken met coleur,Arachne moet het geven,

Het fy dat ghy den draet gaet nemen en de naelt,

Het fchijnt dat ghy met krijt,of met co Ieuren maelto

Laet komen het pinceel,Apelles fal beflvijcken,

Neemt kolen uyt het vier, Protogenes fal wijeken.

En geven uden prijs, maermeeftde Diamant
Om dat hy weerdich is,is in u weerde handt.

Die trecktalWat ghy wilt,en fchijnt op u te wachten,

Als flaefvan uwen geeft en vliegende gedachten,

E De
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De Son,de fchoonc Maen^ al watter is of was.
Ofyewers vvefen kan,dat (lek hy in gelas.

Wat Thales heeft bedocht,Pythagoras gefvvegen,

En Socrates gefeyc,en al de wijfe plegen

Te fchrijven op papier, en roemen aldermeeft

Als noodich voor de menfch^dat {childert ghy nu eeft.

Oftreckt het met de pen . de deucht die wort gewefen.

En metter handt gevoelt,en niet alleen gelefen.

Het fy dat ghyfe fet op lijnen ofop doeck,

Ofals de mannen doen,maeckt een verftandich boeck.

Het felve placht te doen het voick dat aen de ftroomen

Van Nilus heeft gewoont,zy fchilderdenmet boamen.
En dieren alderley, en gaven door een plant

Te kennen haeren fin en innelick verftandt.

Als ghy geboren wert,Minerva quam beneden

Van haeren hemel hooch met Erato getreden,

En loegen u eens toe, Terpfichore die nam
Het kindt in haeren fchoot, en Venus gaft de mam.

Cupido wiechdefeif,en gaf uvaft te raecken

Zijn pijlen ende booch,wanneer ghy quaemt te waecken^

Gelijck de kindcrs doen. daer van en hebt ghy niet

Gehouden,dan dat ghy noch alle dagefchiet

Met oogen vol venijns. Maer als de teere jaeren

Der kindtsheyt onbevroet by naer ten ende waeren,

Doe quam Vranie^ die bracht een grootefles

Vuyt Caftalis de beeck, en leerd' het kindt zijn les.

Het fpinnewiel,defpil, en is niet dan voor finnen

Die trecken naer het graf, en anders niet beminnen
Dan tijdelicken loon. niet die door eer en lof

Verheffen haeren geeft, en vliegen uyt het ftof,

Den
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Den hemel was u boeck. ghy laeft zijn goude noten,

De letters van de nacht,daer met hy ftaet begoten.

En kendetal zijn volck. wat dat Orion doet

Geteyckent aen zijn hooft, maer meeft aen zijnen voet,

Al loopend' in de locht,en toonende zijn hielen,

VVaerom dat Cepheus f!:aet,en Hercules moet knielen.

Wat fterren dat hy draecht noch boven op zijn huyt,

I VVaer al de teyekens ftaen van Perfeus en zijn bruyt.

WVaer dat de lonckvrou ftaet^die van ons is getogen

Door onfen handel ilim,en oppewaert gevlogen.

Die ghy gefelfchap hielt,oock woonend* in de locht.

En Ariadnes kroon,die ghy wel dragen mocht.

Dan faecht ghy naer de wech, niet daer de Goden wonen,
Die verder van ons zijn,maer haere vrome fonen.

En dochters,doorhaerdeucht,deklaerewech,dewelck

Nu noch gefpickelt is van lunoos witte melck.

IDaer ghy noch wonen üilt,ten fy dat ghy wik wefen
'VVat naerder aen de lier van Phoebus lelf geprefen,

j

En in de locht geplant,al waermen haer fiet ftaen

Dicht aen de fevenfter,niet verre van de Maen.

IDit was al uwen luft,demenfchen te vcrlaeten,

lEn het gemeyne volck met zijnen luft te haeten,

Die altijdt hangen aen hetaertrijck,endeniec

Het gene dat alleen den hemel in ons giet.

IDe geeft die vUecht om hooch, is van gelijcken aerde,

Gelijck het heete vier klimt altijdt van zijn aerde,

En gaet van daer hy komt,hy weet dat al het gout

Dat onfe finnen treckt, daer Amfterdam op bout.

Niet anders is als flijck. dat eerftmael licht begraven.

En fijnde los gemaeckt,ons felve maeckt zijn flaeven,

^ ^^ ~ ' " 'r ' E z Krijcht
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Krijcht zijnen glans van ons,en zijne fuyverheyt,

lae felve zijnen prijs van onfe fottichcy t.

Ogroot,6manlick hert,enweerdich niet te leven

Daer fich de mcnfchen maer tot ydel goet begeven,

Maer daer ufufters zijn,of daer Minerva leeft,

Die by Tritonis vloet altijdt haer woonplaets heeft.

O fter, ó hemels kindt,van wonderlicke ftamme,

Vol geeft,vol locht,vol vier,vol goddelicke vlamme.

Gemaeckt tot fpijt van ons,en boven allewens,

In vrouweÜcken fchijn fchier meerder als een mens.

Had Phoebus u gefien,zi jn Daphne fou noch leven,

ofghy fout felve fijn dat haer nu is gegeven.

De kroone van zijn hooft, maer feker ick en kan

Niet dencken of hy wcnft te wefen uwen man.

Te wetten u verftandt met hemelfche gedachten,

Met Goddelicken praet,en met geleerde nachten.

Met hooge wetenfchap,en redenen van al

VVat in de weerelt is en naer ons komen fal.

VVat dat de koude nacht des winters doet vertraegen.

Des fomers wederom doet wackcren de daegcn,

VVat dat de groote zee doet komen endegaen,

Den hemel loopen om,het aertrijckftille ftaen,

Het water in de lochtgelijckelick doetwegen,

Soo dat het niet en valt. wat ons den foeten regen,

Den kouden hagel maeckt,de maene van ons weert,

En wat datfeggen wilt de fterre met de fteert.

Die dan Apollo waerdie foud' hem konnen lijden.

En foude lupiter zijn luno niet benijden.

Al houdt zy aen den dis altijdt den hoochfteti kant.

En draecht den blixcmfelf wel dickwils in dehandt.
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<iAen Daniël Heins,

Et Walging
,
jae op't hoochft heb lek veracht het

geen

Dat de begaefdemenfch berooft van alle reen,

De dulle dronckenfchap. maer prach met trog-

glentgnocken (flocken

Nu om eenfchuyfjen, en van't geen zy gulfich

Een weynichjen ter fluyck. van die (meen ick) die fijn

Oock dronckaerts, niet van Frans of fchrale Rijnfche wijn,

Maer Pegafus fonteyn. O driemael drie Godinnen

VVtdeelfters van diedranck^laet my genade vinnen,

Op dat ick defen lof, die ick gans niet verdien,

Mach tegenfpreecken,omdaer door de Nijdttontvlien,

Die altijdt fchrolt op eer,en willens niet wilweten
Datditishetgebruyckvan aertige Poëten.

VVant ghy ApoUo prent niet eens in u gedacht

Dat ick vermetclick my 'tfèlve waardich acht.

A. R. V.

tAenloncl^rou Anna Visschers of haer dicht te Leyden

fijnde van baergemaeckt, ende aen hemgefonden op het zijne,

Ry Mufen dry en dry heeft Griecken ons gegeve.

Die nu noch fo men fecht op Helicons top leve;

Doch wie de meefte fy,of wie dat vooré gaet.

En heeftfe niet gefeyt, en noch in twijfel ftacc

Hefiodus wel eer heeft boven al geprefen

Calliope feerhooch,en meentdat zy moetwefen

J2 j Die
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Die leyden moet den dans. maer Clio flrijdt om d eer,

Melpomene niec min : Vranie noch meer.

En hebben al gelijck. want Clio leerc ons prijfen

Demannelicke deiicht,haer vrienden eer bewijfen.

Melpomene die heeft de Koningen bedocht
In haeren droeven fanck : Vranie de locht.

Te wijle datfe noch vaft met malkander kijven,

Oneffen van getal,en twijfelachtich blijven,

Krijchc Leyden het befcheyt. De meefte van haer al

Komt hier van Amfterdam : maeckt effen het getah

Overfcttinge <-uan het XII, Idyllium Theocrltiy

• %vacr van het hegwfel is,

Ytghy gekomen dan,naer dat ick heb gewacht
'

Naer u mijn liefile kindt dé derde dach en nacht?

Ghy fijt gekomen,jae.Maer yegelick die mint

VVort out op eenê dach, als hy zijn lief niet vint.

Soo veel de foete lent de winter overtreft,

Den appel bydepruym die wilt is fich verheft,

Het fchatp met dicke wol zijn lam befchaemen kan,

Een maecht veel foeter is,als die den derden mxU
Alree verfleten heeft: foo veel als lichter is

Een reebock als een kalf, ofin de wildernis

De nachtegael den prijs van alle vogels wint,

Soo is voor my u komft het foetfte dat men vindt.

Siet ick ben hier gevlucht,als een die verre gaet

Naer defen beuckenboom^ dewijl de fonne braedt
''' En
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En drooclit hec dorre landt. Och ofde focte min

Wou blaefen op ons hert,en voegen onfen fin:

En dat die naer ons fijn^ ons kenden al te faem,

En fongen dus van ons^en fpelden onfen naem.

Daer fijnder twee geweeft eens in voorleden tij dr,

Den eenen vrydefelf,en d'anderwerdt gevrij t,

Haer liefde w^as gelijck. Och was het volck niet foct.

Als liefde wederom met liefde Werdt gevoet!

Och lupitcr ofdat en al ghy Goden waer,

En dat my wierdt gebracht naer menich duyfent j'aer

Die bootfchap onder d'aerdt,dat hy die my nu wondt
En mijne foete min waer yeder in de mondt:
Maer meeft het jonge volck. dan dit falmoeten gaen

Alfoo de Goden felfin haeren raet verftaen.

Doch ick en vreefe niet als ick u prijs voor al,

Dat yemandtuyt mijn neus de leugens mereken fal.

Want doet ghy mywat leet^dat foet ghy metter daet.

En doet my dobbel goet,my gevend' een toemaet.

O volck van Megara^die kloeck fijt in den boot,

Ickwens dat ghy bewoont geluckichlick den fchoot

Van 't rij ck Athenen landt^die boven al vereert

DiocleSjdiefoo veel met minnaers heeft verkeert.

Want altijdt by zijn grafvan alle kanten ftaen

Veel minnaers^die om prijs een foete ftrijdt aen gaen,

Met focntjens om het beft. en die dan mondt aen mondt
Lecht alderfbet/ens aen,keert wederom terftont

Recht naer zijn moeders Ichoot, t'huys brengende de kroon.

Och wel geluckich is,die krijcht voor zijnen loon

Dat hy mach rechter fijn. hoe dick roept hy al ftii

Om Ganymedes hulp,dac hy hem maecken wil

Zijn
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Zijn mondt als ecnen fteen^daermctde goudtfmit proeft

Of'tgout is louter goet,of dathem wat behoeft.

aAdonis doot^uyt Theocritus,

Ls Venus eerft Adonin doot
Sach liggen recht voor hacren {choot,

Enfachzijnhaerfoo fchricklickftaen.

En fach zijn bleeckewangen aen.

Geboot zy haer volck al tegaer

Te brengen 'twilde fwijn by haer.

Dat vliegende volck op de fpeur

Liep vlijtich alle boflchen deur.

En fagen daer de moorder ftaen,

En floegen hem de boeyen aen.

D'een nam een drop uyt zijnen fack

Daer met hy den gevangen track.

De tweede was noch meer geftoort.

En dreefhem met zijn boge voort.

Het dier dat volchde voet voor voet^

Bevrecftvoor Vcnus wreeden moet.

o,
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De welckefiend* hem aldcreeft.

Riep,O ghy alderwreefte beeft.

Hebt ghy ditlicchaem aengeraeckc.

En mijne man aldus mifmaeckt?

Het dier dat fprack : het is my leet.

En fweere by den meeften ecdt,

Eerft u, en uwenman daer nae,

En my die hier gebonden ftae,

En defe jaegers die hier gaen,

Dat ick niet docht om hem te flaen.

Maer foo ick uwen lieveman
Dat fchoone beeldt fach cerftmael an,

Soo wierd' ick dul en ongcruft,

En kreech van binnen grooten luft.

Om zijne heup die voor my ftondt

Te mogen drucken aen demondt.

Dit foencn heeft hem omgebracht.

Daerom gebruycket vry u macht. ^

Dees tanden ruckt uyt mijnemondt,
En morfelt die tot aen de grondt.

Wat doen daer toch de tanden in

Die onbequaem fijn tot de min?

En is dat niet genoech voor dy.

Mijn lippen lecht die oock daer by.

Hier met wiert Venus wel gefint,

Enfeyde,dat men hem ontbindt*

Van dien tijdt ginck hy niet van daer,

Maer volchde Venus altijt naer.

En brand' in vier zijn tanden af)

Die hy de fchuU vaa't föhnen gaf.

F Cuftdo
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Cupido Honich-dief^uyt Theocritus»

E fbon van Venus foete man.
Die nimmermeer ftil wefcn kan,

VVas opgeftaen recht voor den dacJi^J

Als yeder noch in ruftc lach.

En ginckal heymelick befpicn

De honich-korven van de bien,

Hy meynde 'thonich was foo goet.

Het Avas foo wonderlicken foet.

Maer eer hy haelde zijn gerief^

De heeften prickelden den dief.

De lecker liep aen alle kant,

Hy fpranck,hy blaefdevaft in d'handt.

En toonde Venus die daer ftondt

Al fchreyende de nieuwe wondt.
Hyfeyde^moeder,hoe kant fijn.

Dat {iilcken dier maeckt fiikke pijn?

De moeder {eyde,fi;t ghy groot

Die yeder brengt in fulcken noot?

Vj^
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Vyt z^]neygen Latijn^ in Hippona5ie:,Dukis puelU,

gefchreven /ï^^Thavmantis bereytfijnde om met

dertgefafttBvzh^vAL naerVranck*

rijcktereyfen,

1^ Occ meyskê,ketfl:e vier,dat my altijt fal prangea
"^

Int diepfte van mijn hert, en in de finné hangen,

Soo lang als ick aenfchou dat liefelick geficht

VanPhcebi goudé hooft,de vader van het licht,

Soet meysken vvilc dit woort,alft immers foo

moetwefèn,

Gefchreven voor het laetft,van uwen dienaer lefen.

Niet dat ick hopen wil dijn yferen gemoet

Veel harder ais een klip,int midden van de vloet

Van d'ongebaende zee,bevochten van den regen,

Gegeeflelt van den windr,daer mede te bewegen,

I
Maer op dat ghy vol trots,hooveerdich ende wreet,

- Noch eens u herte moocht verheugen in mijn leec.

Vaert wel onmenfchlick dier,ick falgaen ballinckwefen

Bey van ons vaderlandt en van u foete wefen.

Vaert nu wel voor het left. het vonnis dat ghy geefc

Sal worden overleyt,als ghy niet meer en leeft.

. VVy breken door den tijdt,en fenden naer ons leven

O ns boden óver al,die goe getuygnis geven

Wie datwy fijn geweeft. ick ftvcere by mijn pijn.

Dat ick u naer mijn doot een grootevleck fal fijn.

Doch ghy flact in de windt dees woorden ende reden

Met een gefloten oorden fpot met mijn gebeden.

Hoort maer eens aen dit woort. wat dat het oock mach fijn,

Dat mijn hoochmoedich hert foo lang' houdt in de pijn.

Hecfy de hooffche locht,oft het geduerich praeten

Van die dy yolgen naer;recht flijpers van deftraetcn,
* f 2 Bcquacm



^^ Danielis Heinsii

Bequaem om niet te doen : een volck dat ongelecrt

De wijsheytnietenkentjgeleertheytnieteneert.

Die u met ydelheyt het moedich hert ontfteken,

En nietdan roock en windt,en groote ftaeten fpreken:

De deucht wort niet vcrklcynt. zy ftaet als eenen vvandt

Diep in der aerdt gegrondt, altij dt in eenen ftandt,

Vaft, fterck en onbeweecht: en fonder aen te hooren

Het oordcel van het volck^of fich daer in te ftooren.

Blijft altij dt dat zy is,en let niet wat menfecht,

En is in niemandts macht,is boven vrouwen recht.

Met defen pandtfalick^waermy de winden drijven,

En mijnfortuyne leyt, altij dt te vreden blijven.

En ofmy fchoon de zee fmijtyewers aen een endt

Van eenen dorren kant,daer ick ben onbeken t,

Schipbreuckich/onder vrient^en fonder geit ofpanden,

Gelijck het die wel gaet die doolt in vreemde landen,

Soo fult ghy noch verftaen^dat die ghy doet dit fpij t,

Van Princen wordt gckent^van Koningen gevrijt.

ElegW:, ofte Nacht-klachte,

Ewi jle dat de nacht op alderhande dieren

Veripreyt haer droevich kleet , op Velden en Ri-

vieren,

En dat de wilde zee Vermindert haeren ftroom.

En dat de weerelt gans licht als in eené droom:
Dewijle dat de locht uytftee^l haer goudc oogen.

Die haer uyt 'shemelsfaelalfpringendevertoogen,

En dat de droeve maen haer broeders plaetsbewaert.

Die morgen wederom fal komen nae de aerd':

Soo
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Soo dwael ick hier alleen daermy mijnforgen draegen,

Om van u fel gemoet en wreede fin te klaegen,

lonckvrou ghy licht geruft,en blaeft uy t uwen mont
Dat goddelick venijn dat my dus heeft gewont,

In uwen eerftenflaep van alle forg' ontbonden,

: Niet denckend' op mijn vier,niet denckend' op mijn wonden^

Niet denckend' om den God die met zijn wreede kracht

Heeft willen mijn gemoet doen ftaen in uwe macht.

Ick ligg' hier neer geftort vooruwe doove deuren

Als ofmy inde nacht wat voordeel mocht gebeuren

:

Ofdatter hope waer om dijnen herden fin

Tetreckennaermijnhert^teleydennaerdemin.

De vogels die de locht met vleugelen deurfnijden.

De vifichen die de zee met haeren fleert berijden^

Die liggen nu in ruft tot dat den dach komt aen:

Maer die u dient alleen moet oock by nacht vergaen,

By nacht vergaet hy meeft,ick neem u tot getuygen

Mijn tranen die ick ftort,daer met ick niet kan buygen

Haer onbermhertich hert. mijn tranen die ick hier

Laet liggen als een pandt van dit ellendich vier.

Elckdinck heeft zijnen tijdt,naer dat de koude daegen

Sijn lang by ons geweeft,en d'ongetemde vlaegen

Van haegel en van fneeuw,en dat den grijfcn baerdt

Des winters voor een tijdt bedeckt heeft gans deaerdc>

Komt Zephyrus weer aen, en uyt zijn fchoone faelen

Laet zijnen filv'ren dauw op alle velden daelen:

En met den Adem fbet die zijnen mont uytfpreet

Neemt daerdewederom haer groen gefchildert kleet.

Het een gaet,t ander komtjde duyfternis moet wijeken

Naer dat derende Son komt uyt zijnkamer ftrijcken,

F
}

En
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En toont zijn gouden oog.En alsde Son wech gaec.

Dan komt de Maen weerom die in zijn plaetfc ftaet.

Het heeft al zijn gebeurt, hec komt al op zijn tijden:

Twee dingen blijven vaft: uwreetheyt en mijn lijden.

Mijn lijden blijft altijt,en d'oorfaeck van mijn pijn

V onbeweeglick hert moet fondcr endefijn.

De oorlaeck daer van is dat ick niet twee kan minnen
Ofdry op eenen dach,en fpelen met mijn finnen

Gelijck een lichte pluym daer Boreas op waeyt.

Nu hier vliecht en nu daer; en keert fich ende draeyt

Naer het bevel des wints : ofals een fchip gefpleten,

Int midden van de zee,daer'troer is afgefmeten.

Maer houdt al even vaft en onbeweechlick aen.

En blijft alleen op dy,en niemant anders ftaen.

lonckvrou dat is mijn fchult: hierom wil ickgaen vaerea

Daer ghy niet meerommy u hert en fult befwaeren.

lonckvrou vaert wel, ick gae: ick gae daer ghymy fent.

lonckvrou vaert wel, ick gae: ick loope naer mijn endt.

lonckvrou vaert wel, ick gae, ick gae mijn lefte gangen,

lonckvrou vaert wel,ick gae,ick fal mijn hert uytlangen

En werpen voor u deur. doet open uwen fchoot,

En neemt daer in de fiel van die ghy hebt gedoot.
Laetmy ten minften toe dat ick daer in mach leven,

En wonen naer mijn doot: wilt my de weldaet geven,

Dat ick de plaetle mach bewacren van mijn min
Die my gew^eygert was: en blijven vaft daer in.

Of Venus fal mijn fiel in haeren gouden wagen
Veel hooger als de Maen en als de Sonne dragen;

En by de lichten fchoon,de lichten die daer gaen
In 'shemels fchoon gcbou mijn arme fiel doen ftacn.

DiC
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De fterren die ghy fiet,datfijii de weerde fieleti

Die Venus en haer kinc noch dagelicks vernielen;

Dat hebben minnaers oock geweeft voor onfen tijdt.

En leven nuom hoog van alle forg bevrijt.

Zy ftaen in Venus huys,zy letten ende mereken

Op ons verdriet en pijnden uwe wreede wercken:

En draegen die vaft aen by Venus end' haerfoon^

Die elck op zijnen tijdt befchicken zijnen loon.

Int midden is een fael van onbekende bloemen.

Met bloemen opgebout, diewy niet konnen noemen:
Hier is Cupidoos ftoe^ie fpreeckt dacr ende fecht

Een yeder zijn mifdaet een yeder na zijn recht,

I
Daer neven is een perck,daer loopen twee Godinnen
De Droefheyt en de Vreucht,de fufters van het minnen.

Die garen in een kruyck ons tranen altemael,

f En letten die ten toon intm idden van de fael.

Ons fuchtenaltemaeldie ftaen om hoog gefehreven

In Venus tafelboeck tot 'tende van ons leven:

Lint midden is een fael,daer weegt men al ons cjuaet.

En die meeft heeft geleen, die krijcht den beften ftaet.

aerlalick boven aen de befte plaets beerven,

Omdat ick ben geweeft volftandich tot hetfterven:

De eerfte plaets is mijn.daer fal ick ftaen tot fpijt

Van die u heeft behaecht en diemy heeft bcnijt.

lonckvrou,wel aen,ickgae,en laet u hier tot panden

Mijn tranen voor de deur, die bitter offerhanden:

Doch fo o ick fterven moet,denckt eens in uwen fin

Of ick de doot verdien,om dat ick u bemin.
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*3rt4ylof-Lïedt.

Nt midden van de locht heeft lupitcr een kamer

Van klaren diamant,gefmeten mee den hamer

Van Mukiber zijn foon, die daer in heeft geftelt

Al dat men noch ter tijdt van lupiter vertelt.

Hoe dat de oude vrou,de moeder aller faecken

Natura liet eéfchoon en blijde maeltijdt maeckê,

Doen taerderijckeerftftont,en doen hctgrootc velt

l^ts vveerelts eerftmael was op zijnen grondt geftelt.

Het lach noch woeft en wilt. de foete naem van minnen

En was noch nietbekent,noch niemantwas van binnen

Gefchoten van de facht' en liefelicke fmert

Die uyt de oogen komt geflopen in het hert.

Dewijle dat zy dus de fuyver wijnen fchoncken

Eii namen in de handt,en vroyelick uyt droncken,

Neemt lupiter een kool,en fchildert met de handt

Een beelteen wonder bcelt,beneden aende want.

En neemt twee pondt venij nSjdaer met de God der minnen

Cupido nu beftrijckt zijn doodelickc pinnen,

En ftrijckt dat aen de mondt en hppen heel rontom,

Aen d'oogen boven al: en wendetom end' om.

De Goden fagentoe,en werden feer verflagen:

Zy kregen in het fien ten eerften goet behagen,

Tot dat een foete koorts haer in het herte quam,

Gekropen meeren meer,die haer den fin benam.

Sy waren feer verheucht, en loegen in haer pij nen.

Men wift niet wat het was, men haelde medecijnen.

Haer ader wert gevoelt,men vraechde naer het quaet.

Men vraechde naer de fieckt', men venter geenen ract.

Natura
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Natura ginck terftont,en liet het Werck naer trecken

De vveerek door en door,en ginck een vo lek verwecken,

Venijnich van geficht, feer wonderlick van fin,

Dat noch tot defe tijdt heeft gants de weerelt in.

Men wift niet wat het was, het aertrijck was vol roeren.

De menichen waren bang', fy wouden krijch gaen voeren:

Met kracht en met gewelt,metyfer ende vier

Gaen jagen wederom dat nieuw geboren dier,

Zy wouden in gefchil met al de Goden treden.

End' ydel laten ftaen haer landen ende fteden.

Men wafier van vervaert, men wifter geenen raedt.

De een die floot zijn oog,de tweede badt genaedt,

De derde riep om hulp : zy kregen foete wonden:
Men hiet het Toovery. Tot dat men heeft gevonden

Een goede medecijn, de wclck verborgen was
I Wel negen hondert jaer in Venus gulden kas.

;

Een goede medecijn,bekent in alle landen.

Van foentjens tTaem gemengt,en worfteling' der handen,

En hefFehck gerucht,en wat ontrent den fchoot,

Dat niemant maecht en laet, en niemant doet de doot.-

Dees foete koorts is nu gemeen in defe tijden.

En wonderwel bekent. Ghy moetet oock belijden,

HeerBruydegom, dit is,dit is dat foete quaet

Dat u doen komen heeft in defen blijden ftaet.

Heer Bruydegom ghy faecht die vriendelickeftraelen

Van't maechdelick gelaet,dat heeft u hert doen dwaelen,
Ghy wiertjghy wiert gans fwack,de foete koorts quamin,
Benam den wijfenraetjbetooverde den fin.

Den brandt quam tot het hertaal u gedachten {wommen
Int midden van het vier,men wift niet te bekommen

G Tot
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Tot hulp van defe (ieckt,tot trooft van dcfe pijn,

Haerongenadich hert moefteerftverfadicht fijn.

Haeraenfichtis gewecft depijnbanck van u herte,

Haer oogen fijn gewecft de buelen van u finerte,

Die hielden u vaft aenjcn met een harden bande

Omvingen uwen finnen boeyden u verftandt.

Maer nu ift eens gedaen^hetyfer is gebroken,

De banden fijn ontdaen,de boeyen fijn ontloken,

Neemt defen tijt tot hulp,en om gefi^nt tefijn

Omhelfl: dat fi^lve quaet,en bluft daer met de pijn.

Het heeft een groote kracht om quetfen en genefen.

Het was al u verdriet^ het ial de welluft wefen.

Het was de pijn de finert, het fal nu fijn de luft.

Het was de ongeneucht,hetfal nu fijn de ruft.

De fchoone nacht komt aen. fiet de vergulden Goden,

De fterren kijcken uyt,dat fijn de gouden boden

Die Venus aen dy fent^die Teggen dat is tijdt.

Te voorderen de faeck,te voorderen den ftrijdt.

Ons werck komt aen,wy gaen,wy fiiUen voort gaen haelen

De oorfaeck van u koorcs^de oorfaeck van u quaelen.

Al ftaet zy by haer volck omringt aen alle kant,

VVy fiillen haer nochtans u leveren in d'handt.

Nughyo licflick volcklonckvrouwen wijcktterfijdcn:

Ghy die de Bruyt bewaert,en wilt met ons niet ftrijden.

Gaet troofi: haer voor het left,en geeftden Icften foen,

Het ander dat ghy Iaet,dat fal den Bruyd'gom doen.

Gaet aen vrou Bruyt, gaet aen,den Bruydegom wacht binnen.

Gaet aen vrou Bruyt gaet aen het foete fpel der minnen.

Gaet aen onnoofelfchaep^gaetaen onnoofellam.

De Jeften tijdt is hicr,die noyt vooru en quam.
En
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* En fijt doch niet bevrecft,ick ben ii borch gebleven,

Dat ghy in defe ftrijdt behouden fulc ii leven.

En weeft doch niet bevreeft. het gene dat men doet,

En is niet om het lijf.de ftrijdt is fonder bloet.

En weeft doch niet bevreeft: ghy fult den maechdom laetcn,

Die niemant goet en doet, noch niemant en kan baeten.

Het is een ydel naem,de maechdom en is niet.

Die niemant niet en voelt,die niemant niet en fiet.

Hy is noch vilch nóch vleefch: de wijfte van ons allen

En weet niet wat hy is. Hy kan oock licht ontvallen.

En fliiypen door de handt. En weeft dan niet vervaert,

VVant die hem dus verlieft,die heefthem beft bewaert.

Heer Bruydegom ghy moet gacn minderen u pijnen.

HeerBruydegom ghy moet gaen nemen medecijnen.

En (weeten uyt de koorts,en fweeten uyt de pijn,

Die anders niet en kan te recht verdreven fijn.

51

Troudicht

Tereeercftruan DANIEL de "BFRCHGRAVEj
meti^NNA O O STERLIN CK S.

E fchippers die de zee met kielen fi:herpdoor-

fnijden,

Enïfct een houten peerdt het blaeuwe diep be-

rijden.

Gekomen fijnd' aen landt,bevrij t van alle noot.
Dan vellen zy demaft.danftrijckczy defchoot.

Het gheen daerwy in fijn,eerwy ons felven paeren^
Is een beroerde zee. d? forgen fijn de baeren,

G 1 De
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De liefd' is onfen windt : de klippen die ons fchaen,

Is daerwy aldermeeft en alderliefll: naer gaen.

De klippen fijn geftelt int midden van het leven,

Daer worden zy feer licht van alle kant gedreven.

Dan komt deweden windt,feer liefeHck en ftil,

Die voert ons int verderfdoor onfen cygen wil.

De fterren die ons leen,datfijn de blinckend' oogen.

Die fich gemeynelick tot ons verderf vertoogen.

Dan mift ons het compas: dan miflen wy de locht.

Dan worden wy met luft in ons verderfgebrocht.

Het roer is ons verftandt : den ancker is de reden.

De kaebels fijn de deucht : de ballaft goedefeden.

Dan doch de minfl:en deel brengt in behouder handt

Zijn onbeweechdefchip van fl:orm en aen het landt-

Maer Burchgraefwel voorfien van ballaft komt gevaeren

Int midden van de zee door klip pen ende baeren

Tot aen't gewenfte landt : en vry van alle wee,

Van fchipbreuck,ende laft,komt naer een goede ree.

Dit is de befte wens : het lant hebt ghy gekregen,

Daer u den ooften windt niet meer en fal bewegen.

Heer Bruygom blijft hier vaft : en ^verpt den ancker iiy t.

En van het quade weer verfekert dijne fchuyt.

Wy fijn noch in het diep, wy moeten voort gaen dwaelen

Daer ons den harde windt en baeren komen haelen.

Vaert wel,en als ghy fijt in uwen meefteiIRftaet,

Denckt eens hoe dat het noch met onfefchuyten gaet.

Ha
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Hetfterf-huys a^an Cufido,

Ifteren des avonts laet.

Eer de Son te bedde gaet,

Eer zy gaet,end' ons berooft

Van haerfchoon vergulden hooft,

[^ Eer de fvvarte nacht begint

Is geftorven Venus kint:

Venus kindt dat foete dier

Is gevallen in zijn vier.

Nu licht Venus arme vrou,

lammerlick in grooten rou.

Wie fal bluflchen defe pijn?

VViefal Venus troofter fijn?

Morgen voor den dageraet

Eer de Son haer bedd' verlaet^

Dachvaert Venus altemael

lupiters volck in haer fael.

AJghy Goden over hoop.
Die wilt koopen goedekoop.

Morgen voor het Sonnefchijn

Salder eenen koopdach fijn.

Eenen booch,en neven dien

Eenen kokerwel voorfien

:

Pijlen fijndn-fes ofacht,

Alle van vcrfcheyden kracht.

D'een heeft honich,d'ander gal,

D ander lieflick ongeval:

D'een brengt groote blyfchapaen,

D'ander doet dieweer vergaen.

G j Eeni
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Een van hoop,van vreefetwee.

Een van vreucht^en dry van wee,

Twee doen haeten goeden raet.

Twee doen haeten middelmaet.

Dits den huyfraet meen ick al.

Die men dacr vcrkoopen fal.

Dits den huyfraet allegaer,

Die hy heeft gelaten naer.

Komt ghy Goden al te mael

Morgen vroech in Venus fael;

Die beft biedt,van Venus moet
Vinden noch tweefoentjens goet.

tAen de

lONCKVROVFFEN-
*van Hol LANDT,

Hy liefelick geflacht, dat Venus heeft gegeven

Te voeren in de handt den fleutel van ons leven,

Die met u oogen faeyt dat goddelicke faet,

Dat in ons herten veldt altijdt gewortelt ftaet,

lonckvrouwen 't is om u, ick fweere by de ban-

den

Van onfen kleynen God, ick fweere by zijn handen,

Ickflvecreby den pijl,den meefter van mijn hert.

Die altijdt ftoockt mijn vier en meerdert mijne fmert.

lonckvrouwen 't is om u. ick fweere by de fchoone,

De fchoone die mijn fiel gevangen voert ten toone,

Diemy heeftin haer macht, ick{\vcereby depijn

Dacrfondericknietfouinvreuchdenkonnenfijn;

Ick 1
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lick fweere by dat licht dat zy my pleecht te geven

Als zy haer oogen wendt de Sonne van mijn leven^

Het is om u geweeftjalleen om dcfe faeck,

Dat ick Cupido wil gaen leeren onfefpraeck.

Self Venus van dit jaer (het is niet lang' geleden)

(^uam vroeyelick en bly naer Hollands rijcke fteden,

Den filveren dau viel met druppels hier en daer

Waer datfe ging en ftont, van haer fchoon gouden haer,

Zy wou dat haeren foon by my wat fou verkeeren,

Op dat hy onfefpraeck van Hollandtmochte leeren:

Ick gafhaer goeden moet, ickfeyd' het fou wel fijn.

Het kindt is jonck genoech. zy liet het daer by mijn.

Hy woonde vad by my,wy fouden HoUandts fpreken,

Hy hadd* de fpraeckc vaft 'm tien of twellefweken.
Ick hebbe menichmael, als ickfe hggen vant.

Zijn pijlen ende boog genomen in de handt,

Maer als hy van my ginck^in plaetfe van bedancken,

Santhy my een gefchenck (het fijn zijn oude rancken)

Hy heeft my eenen pijl gedruckt in mijn gemoet,

i Die my altijdt in vreucht en fmerte leven doet.

D bitter-fbete pijn ! dat is hy O lonckvrouwen.

Die my eerft heeft geleert de hoop op een te bouwen.
Die my eerft heeft geleert,die my eerfl: heeft getoont

Den handel van het volck, dat ons foo quaelick loont.

Dat volckjdat foete volck^dat volck dat met haer fpreken,

in met haer facht gelaet der mannen hert doet breken.

Dat met haer godlick vier,en vriendelick geficht

Als flerren in de nacht, ons duyfler fiel verlicht.

De oorfacck van ons fmert, de oorfacck van ons vreuchden,

)e oorfaeck van onsquaet,de oorfacck van ons dcuchdcn.

De
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De fchrick van onfe fiel,en wederom de tuft,

De brandt van ons gemoet,maer die hem felven bluft.

Dat ick de Sonne waer,ofdat ick haren wagen
Een dach mocht ofte twee doengacn naer mijn behagen,

Ickfoude ftille ftaen foo dickwils in de locht

Dat ick den fchoonen glans van een aenfchouwen mocht.

Dat ick waer als de Son,ick foud' haer oogen maeckea

Twee fterren in de locht,dat zy my mochten naecken,

Dat ickfe mocht aenfien. ick foudefe doen ftaen

In midden 'shemels troon niet verre van de Maen.
Hoe menichmael heb ick gewenft te mogen wefen
Een bie, een kleyne bie^om honich te gaen lefen

Vuyt haeren rooden mondt, als zy eens open gaet

Soo word' ick met een fap der licflickbeyt verlaedt.

Dan komt haer fiel in my foetrieckende geflopen

En vloeyet in de mijn,en doetde deuren open
Van mijn verheucht gemoet. dan is mijn brandend' hert,

Int midden van zijn vier,maer verre van zijn fmert.

Cupido dat ick kond' foo licht foo kleyne wefèn
Gelijck de minfte vlieg',my dunckt ick waergcncfen.

Ick foud' een huysken recht gaen maecken by den mondt
Van een daer ick op denck,daer ick in wonen kond'.

Dat fbu mijn woning fijn, daer foud' ick altijd t fuygen

Dat hemels lieflick nat, ick foud' haer finnen buygen,

Haer wreetheyt doen vergaen,ickfou haer volgen naer

Tot dat ick in haer hert,ofzy int mijne waer.

Gelijck de krekels doen, die in de bloemkensfweven
En by den Toeten dau,en'tnat des hemels leven,

Soo gaet het oock met ons. de liefde kan ons voen,

Ia Ibnder fpijs of koft ofyet daer by te doen,

Het
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Het is een foeten dranck,hct is een foeten regen

Die neer daelt in ons herc,het is een foeten fegen,

Het is den honich dau die uyt u aenfchij n vloeyt,

O Venus borgery,daermedcghy befpoeyt

Befpoeyt ons drooge fiel. als ghy ons wilt begeven

En mogen wy niet eens meer dencken om te leven:

Ons leven, onlefieljOns herten fijn geftelt

In uwefachte macht,en vriendelick gewelt:

Want Venus is een vrou, zy heeft ons oock de vrouwen.

Gegeven in de macht,dat is al ons behouwen»

Wat fou de weerelt fijn,wat wacr des weerelts grondt.

Ten waere dat men daer een lieflick aenficht vondc?

Men fecht dat lupiter als hy eerft alle laecken

Hier in dit woede rond begonnen hadd te nïaecken,

Hem keerde drymaels om al lacchend', ende fprack

Dat in dit grooterijck nocheenefaeck'ontbrack.

Doen bracht hy voort een dier,hy ded' een dier voort kommen,

Een dier,een lieflick dier,dat wyeen meysken nommen.

Maer als hy't had volmaeckt,en fach zijn maeckfel aen,

Hoe dat het hem toe loech,en fach het voor hem flaen, ' ,

Selfin zijn eygen werck kreech hy foo groot behaegen.

Dat hy zijn eygen min begonde te beklaegen.

Hoedickwils heeft den Godt die met zij nftercke handt

En'tblixems vlammich vier doet daeveren het landt,

Hoedickwils heeft hyfelfal fachjens komen kruypen.

En naer dat foetgeficht zijns alderlieffte fluypen.

Dat was zijn konincks rijck, den hemel liet hy ftaen

Als hy maer naer den fchoot van zijn Vriendinn' mocht gaen«

lek acht hem levend' doot,ick fluyt hem van de menfchen

Die fulck een dier aenfiet,en niet en foudc wenfchen
~

H VVat
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VVac naerder haer te fijn. ick acht hem vooreen hout
Die in de foete min al levende verflout.

Dat ick den hemel mocht voor lupiter bewaeren,

Ick fou een n ieuwe foort van volck daer in vergaeren,

Demeyskensfoudenfijnhetmeeftevolckdaerin:

Dat waer een borgery,bequaem naer mijnen fin.

Hetambacht dat men fiDu in mijngemeynte leeren,

Datfbuden foentjens fijn^ick fou daer in verkeeren.

En wetten (lellen voor^die yeder wie hy waer
Met neerfticheyt en vlijt fou moeten volgen naer.

Dees foete borgery en fou geen droefheyt maecken,
Haet,tooren,ende nijt,en fou men daer niet fmaecken.

Geen krijchenfouderfijndaerin, dan diegefchiet

Met vreuchden en geneucht^en alft de min gebiet.

De veftcn fouden fijn gevlochten en geweven
Van myrten die den foon van Venus ons fou geven:

De wallen fouden fijn van traenen,die de bruyt.

Als zy te bedde gact^den eerften nacht (lort uy t.

VVancdaerftaetaltijdt een van Venus kleyn e knapen
Niet verre van liet bed',foo haeftals zy gaet (lapen.

En gaert dat koft'lick nat,en nemet wel gewis,

Om dat het huyden daechs niet veel te krijgen is.

Doch fo ick niet en kan tot mijne wenfchen komen,
Soo hebb' ick even wel u lieden voorgenomen

Ditboecxkenals een merck end' als een feker pandt

Van onfegrootcjonfttegevenindehandt.

Ionckvromven,laet dan eens ulieden foete ftraelen

En blinckende geficht daer vriendelick op daelen.

En wenft my,wenft my toe^dat voor den foeten loon

Ick noch befitten mach Cupidoos jfichte kroon;

Dcft
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Den Kemel van dien God (O die hem mocht beerven)

Is in den lieven fchoot van zi;n vriendin te fterven;

Den hemel van dien Godt is by het fchoon acnfchijn

Van zijne alderlieflV alcijdt te mogen fijn.

.

Voor-reden aen de doorluchtige Vrouyyenjoyer

veel jaren gefchreven

.

-
,|,

-
r- Et is een out gefchil van langen tijdt gerefèn^

^ ï^^l ^ê E-n nochopdefen dach niet duydelick geweien,

ffl ^^^.1^ Wie dat men geven moet van deuchden en ver-

ftandt

De vrouwen ofde mans de prijs en d'overhant.

De mannen hebben eerft metkloeckicheytvan

handen
Genomen in haer macht de fteden ende landen,

En onder haer gebiedt en onder haer gewelt

Des aertrijcks ronde kloot getrocken en geftelt.

Daer tegen is de deucht,daer tegen fijn de gaeven

Van't vrouwelick geflacht befloten en begraeven.

En haer getrou gemoet,en haeren handel kuys

Heeft tot zijn lefte pael den dorpel van het huys.

Dekinders fijn haer volck, dat fijn haer foete lieden,

De borgers van haer fl:adt,daer over zy gebieden.

En voen dis met den wijn die voor den eerften dorft

Gclijck uyt een fonteyn komt vloeyen uyt haer borft,

Tot dat zy fijn bereyt om in het veldt te treden.

Én op haer vaders wijs te vechten voor haer fteden.

Ofdoor de wetenfchap geflepen van verftandt,

Vercieren haere ftadt, doen meerderen haer lande.

H 2 Soo
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Soo dat men een groot deel van dat de mannen drijven

In oorloch en in vree de vrouwen moet toefchrij ven,

Dieeerftmael brengen voort en helpen aen haer kracht

En voeden met haer bloet het mannelick geflacht.

Het mannelick geflacht,dat eerftmael als verloren,

Noch Son en fiet noch Maen,eer dat het wordt geboren.

Haer graf is Tmoeders buyck,daer lange tijdt de man
Voor doot begraven licht,ecr dat hy leven kan,

Tot dat de filvre Maen heeft negen mael op eerden

De droeve nacht verlicht met nieii gefpannen peerden,

En negen mael haer fchij n,en negen mael haer hooft

Vervult met fuyver licht,en wederom berooft.

Dan komt dat edel dier dat gans de aerd' doet beven,

En meerder als de vroii neemt uyt de vrou zijn leven.

Van daer is zijn begin, en die de vrou veracht

VVordt met de vrou getclt eer hy wordt voort gebracht»

Daerom de wijfen Helt de koninck groot van machten
Lycurgus heeft belet de vrouwen te verachten.

En placht haer eencn booch te geven in de handt.

Om kloeckelick in noot te vechten voor haer landt.

Haer naelde was de fpies^ haer fpinrockwaerenlanflen,

Haer ambachtwas de krijch,haer huyfen waren fchanfen:

Haer wiege was een fchilt. daer in wiert t'huys gebrocht

Dat nieu-geboren kindt met dat quam in de locht,

Met dat geboren werdt. en als zy fouden tijden

Den vyandt intgemoet om voor haer landt te ftrijden.

De moeder riep haer toe, O kindt gaet in den tocht.

En keert met defen fchilt,of worter in gebrocht.

Hier met fal ick u fien of levend' weder keeren,

Oft hier int huys gebrocht den doodcn hoop vermeeren.

Gaet
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Gaec henen^gact mijn kindc,en toont in defen ftrijdc

Dat ghy een rechte fpruyt van Lacedemon fijt.

Geen vrouwen fijn becjuaem om rechte mans te baeren,

Dan die fichnoch van fvveerdt noch fpieflen en vervaeren.

Geen vrouwen baeren mans,dan die in tijdt van noot

Niet vreefen voor de krijch^niet fchricken voor de doot.

Als Pyrrhus fterck van macht,de Koninck van Epiren

Naer Lacedemon quam met onbekende dieren,

Met Elephanten groot,van wonderbaer gewelt,
Die noyt voor zijnen tijdt en quaemen in het veldt^

De vrouwen hebben felfde mannen moet gegeven

En kloeckelick vermaent om vromelick haer leven

Te laeten voor het landt,cn met een fterck gemoet
Te oiFeren aen Mars haer licchaem ende bloet.

De mannen in de noot diewouden gaen verftnden

Haer vrouwen uyt de ftadt,om foo van haer tewenden
De vreefe van de doodt : macr eene van verftandt

Quam in de Raet gegaen met een fweert in haer handt^

En heeft de mansgevraecht,of zy dan lieverwouwen^
Verlaeten haereftadt,behouwend' haere vrouwen.

Dan dat zy die voor haer tot huipe van het lande

Gewapent fouden fien neer vallen in het fandt.

De vrouwen fijn bekent van d'Amazoonfche vorften.

Die met een yfer heet uytbranden haere borften,

D'een hielden aen den toomden d'ander aen de lans^

En fittende te peerdt , foo renden op de mans.

En noch veelander meerede weick van de Poëten,

Dm dat het vrouwen fijn,al wetens fijn vergeten.

Die wy nu brengen voor,en ftellen als ten toon.

Niet willend'haer voortaen benemen haeren loon.

H
j Neemt
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Neemt dit dan aen in danck,en leert de mannen prijlen,

Datghy die vrouwen oock haer eere moocht bewijTen,

En toelaet haeren lofgeheel en ongefchent,

Die niet min kloeck en fijn^maer minder fijn bekent.

Jonckjjeer I O HAN njdn der T>oesy}rieerenjdn Noort^

rvijckaen Daniel Heins, eerji gekomen fijnde

omte Jluderentot Lejden^

Heyns die van den Heynfl dijn naem voert,door

wiens hoef

\\ Ontfprongen is geweeftuyt'tgrafig Helicone

g De Caballijnfche vloef.eerdathemGlaucusfone

Den toom wierp in de mondt ontrent Pirenes

Waer door u c'hans foo mildt zijn wateren uytrneet.

Als dien voor al ons jeucht Apollo heeft verkoofen,

Om tuflTchen tijden fich int danfen te verpoofen.

En houden aen de lijn de dochters van Moneet:

Soo dickwil moy gemaeckt,doch nemmermeer verfaet

Van een fo fraeyen ront en wel geftemde fangen.

Als ofghy dees ge]eert,of van haer hebt ontfangen,

Ten tijden doen ghy eerft tot Leyden wert beftaedt.

En dat ghy hebt begoft te roeren Clioos fnaer,

Met een foodanen voys,als tot lofvan Corinne

Te quelen Nafo plach,ofdaer met zijn vriendinne

Caflandre was gewoon te eieren Sannazaer.

Hier van kan wefen tuyg foo menich hooffen brief

Gefchreven op de wijs van Nafoos Heröiden,

V Velck't licht geloofdoor liefd' gebracht heeft infwacr ftrijden,

Tot
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Tot nadeel van haer eer,der maechden 'tmeefte grief.

'! Waer van ten deel ons wel gebleken is de proef

Vuyt Deidamiens briefaen Peleus foon gefonden.

Vol finSjVan woorden rijck,ja van gelijcke vonden
Als hy te vinden plach dien 't Geetfche landt begroef)

Noch fïjnd' in 'sKeyfers ban,foo verre buyten Room.
Daer noch beneffens ginck een lofdicht fchoon ter eeren

Des overzeefchen tochts,nu onlangs by ons Heeren

De Staeten 'slandcs gedaen op 'svyants kuft en ftroom.

En van de groote zeeg, daer met Gods ftercke handt

GraefMauritz heeft gekroont niet verre van Weftende,

'Al waer men felve 'thooft voor d'ons den rugfach wenden,
Voorwienfoo menichSpechtleytmet deneusintfandr.

De refl: heb niet gefien. doch wie en kan den boom
Niet kennen uyt de vrucht,en uy t de klau den leeuwe?

D door vlijt en verftandt,niet als men in d'ouw' eeuwe
. Gewoon was^dichter kloeck geworden in den droom.
En wilt derhalven niet u belgen,als ghy fiet

jpen drafvan Alcmeens foon de dwergen conterfeyten,

3ft op Achillis fchildt met klaterbuffen fpeyten.

Ofdat Pan Phoebus lier derftrotfen met zij n riet.

Waer med' ick feggen wil,dat gh u niet ftooten moet
Len Zoïlus geblaf,als dieu hoort te laeten

Jenoegen, t hebben d'eer^dat vooral ons landt faeten

Sclfs Scala uop't hooft geplant heeft Daphnes hoet.

"DANIËL
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^ANI6L HSINS aenlonck^r lAK rvan

der Does, Heere van Noortrvijck,

V fie ick voor gewis,dat al wat de Poëten

Van Phoebus door haer konfl: ons hebben laeten

weten,

Niet anders is geweeftdan flechts eé vals bediet,

In Grieckenlandtgebroetjae oock veel min als

niet,

Dat hy tot zijn geboort hadd'Delosuytgekoren,

Om daer te mogen fijn van Ccei kindt geboren,

In Delos altijdt nat,gekroont van alle kant

Soo van de grootc zec,foo van het dorre fandt.

Aldaer de wilden Godt,de Godt van onfe landen,

Neptunus gans het lant omringde met zijn banden,

Aldaer de waetren wreec feer hooch in haren tocht

Befprongen met haer (chuym de vreefTelicke locht.

Het een,meen ick,is waer,maer'tander is gelogen:

Want dat hy foude fij n in Delos opgetogen,

En kan ick niet verftaen : maer dat hy by de kant

Der zee geboren is,blijckt wel uyt u verftandt.

VVant hy int Hollants fpreeckt,en als in onfe fteden

G eboren en geteelt,my komt aen boort getreden

Met eenen Duytfchen voys, van fiilcken foeten klanck,

Als Phoebus met zijn volck in Cadmi bruyloft fanck.

Ick wil voortaen met recht Boeoten laeten vaeren

Met al den Grieckfchen pracht,en Pindaro zijn fnaercn

Gaen fenden,als ick fie,dat hy,die onfen geeft

En onfe konfte ftiert,van Hollandt is geweeft.

HymoeftvanHollandtfijn,vanHollandtmoefthywefen,

Maer Delos en was niet,gelijckerwijswy lefen

Gelegen
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Gelegen binnen in JE^xi woeften grondt,

IAldaer den ronden hoop der Cycladen in flondc.

lek meyn' het is niet ver van Catvvijck afgelegen,

i Van Leyden oock niet ver,befet met dorre wegen.

Tis Noortvvijck nu genaemt,dat Noortwijck,daer den hek

En vorft van onfe konfl: is O verfte geftelt.

Dat Noortvvijck daer de zee^datNoortwijck daer debaeren

De lierren trotfenderf,en vreefelick opvaeren

Door i£oh gebiedt, dat Noortvvijck daer het landt.

Als Delos hier te voor,ftaet midden in het fandt.

Daer gans het huyfgeftn van Nereus groene benden

Al fpringende rontom fich door het water wenden,

Daer Doris methaervolck komtfwemmen, endegaen

Schier boven op het landt,en op de duynen ftaen.

Hoe dickwils heb ick felf, ick neem u tot getuygen

Ghy winden,die de zee doet rijfen ende biiygen,

Hoe dickwils heb' ickfelf,als ick daer ben gegaen,

Al den gefteerten hoop rontom mijn lijffien ftaen?

In defen dorren kant,daer niet dan fchepen waeren.

Dan zeCjdan harde locht,fchier midden in de baeren,

Is voortgekomen eerftjdie met zijn wijs gcmoet,

Als Phoebus, al den hoop van Roomen wijeken doet.

Men fecht dat Venusfelf,dieiiyt de zee geboren

Is felvcr oock geweeft,doen meer als van te voren

Te Noortwijck is gefien,de meysjens van het landt

Die hebben haerdoen felfgenomen by de handt,

En in den dans gekyt. Cupido quam getreden

En met een bly gelaet naer onfen kant gereden.

Zijn peerdt was Zephyrus,die doe ter tijt een kleedt

Van roofen om enom zijn vleugels was gefpreet.

I Men
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Men fechc dat hy daer oock al op de felve tijden,

Te fchspe leerde gaen,en op het waeter rijden.

liy was bepeckt,betart,als ons maetroofen fijn,

Die nu noch alle daech gaenfeylen in den Rijn.

Mzn fechc dat hy daer oock op d'HoUandtfche manieren

Zijn voeten leerd'op't ys en over de rivieren

Snel vliegen als de windt, daer noch op defen tijdt

Het foete Venus-volck gefien wordt en gevrijt.

Hoe dickwils heeft hy oock zijn pijlen daer vergeten,

lae felve zijnen boogh al fchietende verlieten?

Hoe dickwils als men ginck hem foecken in het landt^

Is hy gevonden daer ftaen fpelende by't landt?

Anacreon vaert wel, vaert wel voortaen Athenen,

En ghy Romeynen oock. ick wil my van u fpenen.

Als Delos by ons is,en Phoebus van dit landt,

Soo wil ick u voortaen niet nemen in de handt.

EMB LEMA-
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1. PiUmmdus Amorumeji, 2. HarmomamrerumAmórconfervat.

1. TiU mundus Amorum eji.

De wonderbaere kloot daer in demenfchen fwermen,

Daer alle dinckin is befloten,een groot al.

Gelegen in de zee,en in des hemels ermen,

VVoeft^rontjaen alle kant gelijck,is onfe bal.

De weerelt is den bal,waer mede dat vvy fpelen,

Het kaetfpel is de locht. de menfch en fiet ghy niet,

Hy is nochtans hier in,en draeyt naer ons bevelen.

Gefloten in den bal,dieghy hier vliegen fiet.

2.
' Harmomam remmAmor confervaf.

Kuyptkleynekuyperkuypt,die alleman doet buygen.

En treft met u gewelt, en voeget al aen een.

Want waer het fonder u,de weerelt viel in duygen.

Die nu behouden wordt van u,en anders geen.

V vader is een fmit,een kop pelfteru moeder,

Ghy maeckt de hoepen vaft van hemel en van aerdt.

Het ambacht dat is goet. want ghy fijt den behoeder,

Pie 'sweereltsgrooteton van onderganckbewaert*

Ij j. bum
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3. Dt4mcolofxmmam^)hocfio, 4. Exitus in dubio ejl.

7, Dumcolo fceminam^hocfio.

Mijn wijsheyt,mijn verftandt, is minder als twee oogen,

Daerwerd' ick van geleyc : mijn hert,mijn groot gemoet,

Mijn mannelickgewelt;en kan fich niet vertoogen,

Als ghy my^o Ionckvrou,de fwaercn ftrijdt aendoet.

Ickworde als gKy fijt. ick geefulijfenfinnen,

Ick volge naer u doen. Godin,daer ick op bou,

Ickkom u foo na by,dat ick begin te fpinnen,

En daer ick was een man,daer ben ick nu een vrou.

4. Exitus in dubio eji»

Siet toch eens Veniis kindt,en die fich daer beneven

Gevoecht heeft op der aerdtjecn Godt en oockeen kindt,

Die Hymenwordt genaemt: wiens ambacht is tegeven

De man zijn fiDete lief, die hy wel heeft gefint.

Het is een wonder werck : zy dobbelen met fteenen,

Of zy't oock wefen fal, datfeer onfekeris.

Want als ghy meent te fijn feervaften op de beenen,

De fteen die keert noch om,de faecke gaet noch mis»

Imii
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'Imaginem eius mccumgefio, 6 , Semfer rèciprocmdat ferra.

j , Imaginem eius mecumgejio.

Het beek van die ick volg is in mijn hert gefchreven:

Datwefen,dat geficht, dien too.venaerjdien lach,

Staet altijdt in mijn finnen is daer in gebleven

GefchildertjVan dien tijdt, dat ick haer eerftmael fach.

Ick draech het waer ick gae : en als ick wil gaen fmaecken

Een gans volmaeckte vreucht,foo denck ick wat zy doet.

Dan fie ick haer voor my. maer als ick haer wil raecken,

Haer rechte fchildery treek ick uyc mijn'gemoet.

6, Semperreciprocandaferra,

Die in Cupidoos pcrck begonnen heeft te jaegen,

5lij ft altijdt op hetfelf; devreuchtkomtnaerdepijn.

De pijn komt naer de vreucht : gelijckerwijs die facgen

Dan met het lijfom leeg,dan weer om hooge fijn.

Vlcn gaet,men loopt,men komt, men fucht : en t allen tijdetï

ftwederom te doen het gene ghy nu doet.

loo als de facgc gaet, gelijck van beyde fijden,

Iltijdt in eenen balck^alcijdt op eenen voet*

7. .Ferfer



7*' Vak Cvhdo.
8. t4^orijfimenmiraiih»

p^



vanCvpido. 73

o. VafuUndofuJlentor, lo. Inposnamruiyo.

p. VapuUndo fuftentor»

Gelijck den tol die draeyt geftadich wort gedreven

En door de handt gekeerc^die hem geduyrich flaet,

Soo gaet het oock met ons,de wreetheyt doet ons leven

Die ons geftadich quelt. zy onderhoudt ons quaet.

Ons lijden wort gevoet met tegenfpoet int minnen.

Datfelve geeft ons mo^et. neemt wech deesfoete pijn

Die ons noch hopen doet, al ift dat wy niet winnen
En leven fonder hoop, wat fal de minne fijn?

10. Infoenam ^ivo.

Me lonckvrou/tis genoech. den beul die door u oogen
Gekropen is in my,die weygert my de doot.

Te fterven waer my vreucht : dat wilt hy nietgedoogen.

Om dat ick levend' blijf/oo blijfick in de noot.

V aenficht is de banck daer ick op lig gebonden,
Daer ick op word' gcreckt. u foetheyt^u verftandt,

Heefteen mael in mijn hert een machtich vier gefonden,

Dat my altijdt ontfteeckt,en nimmermeer verbrandt.

K u. Jn
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11 • In tembris luccm. 12. S'mefine.

Il ^n tenehris lucem.

De baeren van de zee tot aen de locht gedreven

Beftormen vreeOelick hetfchip dat ghy hierfiet:

Het helt, het wijckc;hetfinckt,defchippers felve beven^

En hebben nu het roer niet meer in haer gebiedt.

Den hemelis bekleet metwolcken en met winden,

Den dach is vol van nacht, het licht is al vergaen,

In defe duyfternis fult ghy noch hope vinden,

Soo ghy maeraen en fiet de oogen die daer ftaen.

1 1, S'mejine.

Wat doet den kleynen Godt ? wat heeft hy toch te fchri)ven

Beneden in hetfandt ? wat maeckt hy voor een werck?

Hy keert den pafferom, het een been fiet ghy blijven,

Het ander gaen rontom,en trecken een rondt perck.

De circkel die ghy fiet,is toe van alle fijden:

Men fiet geen endt in hem, oock iffèr geen begin.

Soo gaet het oock met ons. wy blijven in het lijden.

Die eens quam in ons hert,die woonter altijdt in.
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IJ. TenmsperdidittUefuas, 14. Vohitur afsidue.
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tj. Tenmsferdidittüeftios,

Die my gefchotcn heefc,al is hy kleyn van leden.

Zijn handc is wonder vaft^hy maeckt een groote wondt,

Hy neemt de finnen wech. den brandt die finckt beneden

Tot aen het diepfte merch,tot aen des herten grondt.

Hy h erberchtfelfin my,hy heeft my ingenomen,

Hy volchde zijnen pijl als hy de wonde gaf.

Nu blijft hy altijdt vaftj want doen hy is gekomen

Te wonen in mijn hert, zijn vleugels waeren af.

14. Vbhitur afsidue.

Cupido drijft den hoep : dat is het (pel der m'nnen.

Den hoep en heeft geen end : de min en heeft oock geen.

Den hoep is fonder kant : de minnaer heeft geen finnen.

Den hoep rolt altijdt voort : dat heeft hy oock gemeen.

Den hoep wort voort geftout: de minnaer wort gefchotCn.

Den hoep gaet dickwils om: de minnaer is altijdt

Dat hy te vooren was. den hoep is toegcfloten:

.Pc minnaerkompt oock vaft gebonden in den ftiijdt.



IJ. tAmor cacus.

Ambacht
16 . Omnia Natura contrarU .

ï j. zAmor cacus.

Al wat de liefde doet, is foteii fonder reden.

Aenhet maer eens dit fpel. hetkindtvan Venuskomc
Int midden van den hoop der vryfters aengetreden,

En grijpter een van al, zijn aenfichtis vermomt,
Zijn oogen fijn gedopt : foo gaet het in het minnen,

Deminnaeris vermomt, zijn oogen fijn verblindt.

Hy weet niet wie hem dient, een ander krijcht zij n finnen;

Hy vindt niet die hy fi^ecktjhy foeckt niet die hy vindt.

i6, Omnia Natur<e contraria.

Al dat de minnaer doet van Venus foon gequolien,

Is tegen het gebriiyck,is tegen alle man.

Het fy wat hy begint zijn finnen fijn op rollen.

Hy gaetjhy loopt^hy ftaet, veelanders als hy kan.

Verkeert is al zijn doen^verkeertisal zijn laeten:

Hy is een ander menfch. diekompt in dcfe ftaet^

En let niet op hem felf: hy kan geen wijsheyt vaeten.

En liever op zijn hooft,dan op zijn voeten gaet.

17. Ver»
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17. Vsrrum eft qtiod amant. 18. ^uer denuo.
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17. Ferrumcfiqmd amant,

Befiec eens Venus foon,hy ftaet van allefijdea

Gewaepent als een helt^die zijnen vyandt jaecht-

Indien ghy vraecht, waerom? hy fal u felf beJijden,

Dac hy de dochters oock daer mede wel bchaecht.

De een roemt op zijn goet,de ander op zijn boecken.

En trefFelick verftandc : de derde wel ter tael

Stelt vooral dat hy wilt. maer feker dat zy foecken,

En daer zy meeft naer ftaen^is yfer ende ftael-

18. Tuerdenuo,

Het loofe Venus kindt,gelijck de kinders plegen

Dienoch onnofel fijn en loopen in den rock,

Heeft yewers uyt den hoeck een houten peert gekregen

Het peert dat hy berijdt is eenen befem ftock.

Let hier, ó Minnaer, op, indien ghy wilt beerven

Het gene dat ghy foeckt,ecr ghy het fpel begint.

VVant fonder fot te fij n en fiilt ghy niet verwerven.

Die recht getroffen is,wordewederom een kindt.

^ 3 lp. Cdari
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1p . C*eUn n^ultfudfurta Vernis, xo. Inluhrk9,

ïp . CoeUri ijult fuafurta Venus.

De Godt die ia d'een handt zijn pijlen pleecht te dragen,

In d'ander eenen booch,ftaet (onder yet daer in.

Vraechc ghy wat dat hy doet? hy heeft die neer geflagen,

En deckt het f.handich deeljdoch noodich in de min.

Ghy die geluckich fijt,die Venus heeft verkoren.

En u bemindens hert gegeven in de handt,

Sijt wijs en fiet wel toe. wilt ghy niet gaen verloren,

BeJeckt u eygen vrcuchc,roo deckt ghy haere fchandt.

20. In lubnco.

Cupido leert het fpel dat Hollandt heeft gevonden,

Hy proeft te gaen op't ys,hy heeft twee fchaetfen aen.

Hy heefc twee yfers fcherp aen zijne voet gebonden,

Daer mede dat hy meynt op't water vaft te ftaen.

Het ys van felfs is glat, de yfers glat daer tegen,

Menvalt feer lichtelick daer op, ofoock daer in.

Het vryen gaet alfoo. die niet en is te degen

Geflepea op het werck,die duyfelt in de min.

21. 3uUa
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21. l^MüfiVêr, tl, nAmoYÜ domhnxirmdia.

21. IBuUafayor^

Gelijck de lichte bel feer haeftich wordt geboren.

En dickwils weder breeckt foo haeft als zy op ftactr

Soo gaet het met de jonft van die ghy hebt verkoren.

Zygaet gelijck zy quann,en kompt gelijck zy gaet.

Die wijs is wacht hem wel van daeryet op te bouwen.
Het is maer eenen windt. Cupido fpeelt zijn fpel.

Als hy hem wederkeertjfoo fal zy weer verflouw^en.

Want dat ghy jonfte noerat,dat is een rechte bel.

22. oAmoris domitrix mvidia*

Sict Venusfone vlucht,en kan hem niet bedwingen

Van bangïchey t en vrees,vervaert van dat geficht

Die fwarten bulleman,die hem hier kompt befpringettj

En helpt vaft op de loop dat kleyne tanger wicht.

De min is teer en fwack,zy is go etom verjaegen,

En wordt gemecnelick verdreven door de Nijt*

Dat is den bulleman. ghy fuUetu beklaegen.

Die met hem hebt tedocn^ten fy dat ghy wijs fijt.

üAmor



%o Ambacht van Cvpido.

2?. ^moreruditus. 24. OmnUconjungo,

23. oAmorerudiit^s.

Cupido vliechcom hooch vaft houdend' in zijn handen

Een ongefloten boeck,dat hy befchreven heeft.

Die vvetenfchap befit,vliecht over alle landen.

En boven haetennijt,trotftalwat datter leeft.

De minnaer die dat heefteen is niet meergebonden

Aen't oordeel van het voIck,die verre van hem ftaen

Beneden op deraerdc dat fijn de keffend' honden,

Die baflen in de locht,daer zy niet konnen gaen

.

24. OmnU conjungo.

Mijn ambacht dat ghy fiet dat is by een te voegen

Den hemel en de aerd, en vvatter is daer in,

Met een genegentheyt,en liefelick genoegen.

Dat is het eygen werck van een volkomen min.'

lek naeye wat ick mach de herten aen den ander

Die verre van een fijn. ick hechte watter leeft.

Soo datfe nimmermeer en komen van den ander,

Mcf eenen foeten draet^die my mijn moeder geeft.

OmnU
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zj. OmnU (vincit Atnor , 16, tAu dedansje me conjfime.

^5- Omnia aj'mcit Amor.

Den ftercken ben ick fl:erck,den facHten fachte banden

En toornen werp ick om : het wijckt doch al mijn handen,

Al wat de fchoone Son beftraelt. Het is een kind t,

Een kint,een kint alleen,datfoo veel mannen bindt.

VVat wonder ift dat haer de menfchen overgeven,

Als ick de leeuwen toom,cn onder my doe beven?

Wat ftrijdt ghy tegen my? alft' doch foo wefen moet,

VVaerom ?n leert ghy niet my komen te gemoet?

26. <l4u dedans je me confume.

Beneden ben ick heet,van boven toegefloten,

Van boven worter gans geen water in gegoten,

Van onder viers genoech. O doodt, O wreede doodt,

Waert dat ick fterven kond' foo waer ick uyt de noodt.

Nu fterf ick als ick leef, ick ben doodt al mij n leven,

Mijn hert verdroocht int li]f,mijnjeuchtgaet my begeven,

Geen vreucht en iïTer meer. van buyten is den brandt.

Van binnen fuygt hy uyt mijn finnen en verftandt.

L 17, <^yes
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2/,Mesflears mofen decelet, i^.tArdo d^apprejfo e^ da loghi mlftruggo.

27>. Mes pleurs monfeu decelent.

Mijn vier brandt meer en meer,watTal het eynde vvefen?

Het water fpruyt uyt'tvier^en kan my niet genefen.

Mijn vier dat wort geftoockt , mijn vier dat brandt en blaeckt

Soo Jiinge dat mijn viermy een fonteyne maeckt.

Van traenen vloey' ick wech : wilt zy my niet verhooren,

lek moet doch eyndelick int water gans verfmooren.

O wonderbaeren brant^van branden komt my dat»

Ick fwemme daer ick gae,den brant die maeckt my nat.

28. ^rdo d^apprelfo^ da langhi mijlrHggo.

Twee vieren krencken my feer fwaerelick mijn finnen.

Het een niet verr van my,het ander is van binnen.

Het vier dat binnen is^daer word' ick van verbrandt^

Het vier dat buyten is, dat helpt my oock van kant.

Het vier dat binnen is,dat moet ick altijdt lijden,

Het vier dat buyten is,dat komt my oock beftrijden.

De helft is Wel by my,daer van ick gae te niet:

Dus lijd' ick in mijn hert een vriendelick verdriet.

2J?.
m
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29. ^imenourrifiirnefiaind.

Het gene dat de torts ontfteeckt en doetfe branden,

Datfelve bluftfe weerfoo haeftmen keert zijn handen.

Soo gaet het in de min. O wreeden brandt^O brandt,

Wat baet mijn wijsheyt my,oft' trefFelick verftandt?

lek loop her ende weer^ick gae nu foo veel dacgen.

En foeckedees en die,om mijnen noodt te klaegen.

lek moet weer na het vier^de gene die'tmy doet

Als oorfaeck van mijn vier,mijn vier oock bluffen moet.

40, Aautruy morton moy^k*

Int vier leefick alcijdt,tot 'tvier ben ick geboren,

Het is mijn luft,mijn vreucht^het vier hebb' ick gekoren,

Daer fondei* kan ick niet : foo ick niet hadd' het vier

Dat my het leven geeft,ick vvaer een fchamel dier.

O vierblijftmymaerby,en wiltmy niet begeven,

O oorfaeck van mijn vreucht , o vader van mijn leVen,

O rechte medecijn. het geen dat ander fchaedt,

Is oorfaeck dat ickben bevrijdt van alle quaedt.

L 2 31. Ie
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21. leneleftiisceler, ji. Cofi de ben amar porto tormento*

ji. lenelefuüceler,

Ickdeckevaftden branclt,ick doe feer wel mijn befte,

Maer 'tis om nietgedaen^het komt doch uytint lefte:

Hoe qualick iftom doen in Venus bitter pijn

Te toogen ach I eylaes ! een vroyeUck aenfchijn?

Het vier vonckt in mijn hert,ick mach my Wel wat veynfen,

Intacnficht blijckt nochtans een vonck van mijn gepeynfen.

O onverberchlick vier^wat dat men doet oft laet,

Daer is altijdt een vonck oft twee die ons verraet.

3 2. Coji de ben cirmr porto tormento,

Den liefeHcken fchijn van haer twee fchoone oogen

Die trecken my tot haer wanneer zy fich vertoogen,

Vertoogenah .' eylaes. ickfchijnemy te fijn

Verloren als ick ben van d'oorfaeck van mijn pijn.

By d'ooriaeck van mijn pijn woud' ick wel altijdt wefeHj

Als ick ben by't verderf,foo fchijn ick te genefen.

Ick vlieg' rontom het vier,ick blijfin eenen ftandt,

Tenfy dat ickmy felfvind' ganfchelick verbrandt»

3j. 'm



Amatoria van Minne,

5J.
Kiffiratimmou. 34,

«J

Interemnes.

3J.
Ni/firatmmota.

Hetgeen dat my verheugt moet ick van buyten haelcn,

Het geen dat my beweegt moet van een ander daelen,

Oft anders ben ick ftill'. ick moet welftille ftaen.

O dat d^ wint eens quam,foo mocht ick weder gacn.

Dat haeren adem flechs (den oorfpronck van mijn leven)

Viiyt haeren bHjden mondt een windeken wou geven

Op mijn beladen hert,ten minften van ter fy.

Nu ben ick fonder hacr,nu ben ick fonder my.

J4.
Interomnes.

Twee faecken boven al met glans den prijs behaelen,

Mijn liefs feerklaergeficht,enPhoebi gulden ftraelen.

De fterren by de Son geleken fijn gans blendt.

En in haer fchoonichey t en vind' ick oock geen endt.

De Son die komt daer heen haer gouden hooft vertoogen,

Mijn alderfchoonftelief heeft peerlen in haer oogen.

Een lief,een Son is daer. daer is oock wel een Maen.

Maer die de Sonne derft^en iffer niet wel aen.

^ J 35' U
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K. Ie reyies de mogré aux doulx lacqs cjui mcferret, 26. O l^ejlroit eflargir*

jj.
Ie reviens de mongre dux doulx lacqs quimefervent.

Nu ben ickecn mael los,ick ben eens uytgetogen,

Ickgaedaer'tmygeliefcjten leften noch ontvlogen

De handc die my foo lang gevangen heeft geleyt.

En mydat fchoone licht des hemels heeft ontfeyt.

lek ben nu vry. 'tis waer. vvatvvil ick doch beginnen?

Hoelieflickendefoetwas myden bandt der minnen!
Ick gae van daer ick cjuam^ ick vliege naer de handt.

Om buycen pijn te fijn,nioet ick weer in den bandt.

36. Ol'efiroit ejlargir.

Vier venfters quellen my geftadich in de minne:
De oogen die ick hebb', en die van mijn vriendinne;

Daerherbercht Venus kindc, dat is zijn eygen erf,

Mijn lichten die ick draeg, die ftaen namijn verderf:

Zy leyden my int ftrick. wie wil ick het gaen kkegen?
l(k hebbefclfgehadt in mijn verderfbehaegen.

Als ick daer buyten was/00 moeft'ick daer in fijn,

Waer ick nu weer daer uyt, foo waer ick uyt de pijn

37. I><?



VAN Minne.

37. ^edouceuramertume. 38. Tefiantenjtreho,

87

37. T>e douceur amertume.

Het honich foude fijn foet boven alle {aecken>

VVaerc dat de liefde niet noch foeter placht te fmaecken.

De galie foude fijn het bitterft' dat men vindt,

VVaert dat men niet en vondt dat löofc Venus kindt.

Ses ponden bitter gal met honich overftreken,

Is dat men liefde noemt,daer van de menfchen fpreken.

Het foet komt uy t het fuer,het fuer komt uyt het foet.

Dat droeve blijtfchap t faem,en blijde droefheyt voet.

38. Tefianteroireho,

Haer leven is het mijn^mijn blijtfchap moetfe geven,

Haervreuchden fijn de mijn,eenfiele doet twee leven.

A Is ick maer eens den dau,den dau van haere mondt
Mach voelen op mijn hertzoo word' ick gans gefont.

O dat zy maer en wou de kracht van haere ftraelen -

Tot op den diepen grondt mijns herten laeten daclen.

Mijn Jeven dat ick voerden hebb' ick maer tot pandt.

Die ick verkoren hebb' die draegt my in haer handt.

L 4 39. Bi
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J^, Etfiudoljt. 40, SoUmm^non auxilium.

jp. Etj?it4 dolji,

lek die foo menich ftrick/oo menich groote hoopen
Van lagers toegeruft end' honden ben ontloopen.

Een hevet my g^daen,het kleeft my in het hert,

Hoe fnel dat ick oock Ioop,noch fneldcr is de fmert.

lek ben nu ver genoech ontkomen 'svyandts handen,

Ick Ioop,ick vheg , ick ren,door böflchen ende landen,

Diemy quetft is van hier, ick heob' van haer geen noodt.

Maer niet te min is zy de oorfaeck van mij n doodt.

40. SoUtmm^noTj auxilkm,

Ick ben noch eens ontvlucht^ick ben noch eens ontfprongen

Der honden groot gewelt,die my foo vreeflick drongen.

Mijn hert,mijn hert befwijckt. den adem ben ick quijt,

Ick hijg, ick hijg, ick hijg , ick hebbegeenen tij dt.

Mocht ick in die fonteyn mijn tonge wat befprocyen,

Die met een facht gedruys gaet door de bloemkens vloeyen.

Ick Worde weer gejaecht. het is om niet verfint,

Eer't een verdriet ophoudt,het ander weer begint.

41. Les



VAN Minne.

41. Lesdeuxfont un. 42. Cejl tardayifé.

«P

41. Les deuxfont un,

Den boom die met zijn top feer hooch en wijt gcrefen.

Niet verre van t gebou des hemels fchij nt te wefen.

Met vruchten fchoon bekleet,de vruchten die men meent
Van hem alleen te fijn, en heeft hy maer ontleent.

De maechdom is alfoo,die maechden wilt beerven,

En moet geen maecht meer fijn,maer haeren maechdom derven.

En worden ingelijft door Venus in den man.
Die van een maecht alleen veel maechden maken kan.

I
42. Cefitardaylfé.

Ben ick niet wel beraen? is dat niet wel gevonden?
Als ick gefchoten ben,fi30 fchudd' ick eerft de wonden.

Verdroncken is mijn peert,ick werckc dach en nacht,

Ick vuile nu den put,daer t peert in licht verfmacht.

Het is met my gedaen,ick mocht mijn moeyt wel laetqn^

Als ick den arbey t doe en mach hy my niet baeten.

Het is niet wel verfint,alft huysal is verbrandt.

Het wateruyt den put te nemen in de handt.

L 5 43. m
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43. NimefmeUmort»

iMStfM ATA

14.1/ mal mipreme^^ mifiifpentit il^eogïo*

45. Ni mefme la mort.

Het een is gans vergaen ,Iiet ander ftaet nocK fchoone,

En fpreyt zijn rancken uyt feer rijckelick ten toone,

Altij dt lij nd' even groen : foo gaet het oock met dy,

O Venus lieflick kindt, die altijt woont in my

.

De doodt neemtwech den menfch',maer laet de liefde leven,

Zy wordt noch door den doodt noch door den tijdt verdreven,

Zy blijft alft al vergaet,zy bloeyt oock in den noodt,

De doodt verwint het al,maerVenus oock de doodt.

14. llmalmipreme^i^mlf^avemailpegoto.

Als ick in liefde ben^dan ben ick als gebonden,

Als ick daer buyten ben,dan ben ick gans gefchonden.

Wat doe ick doch aldus ? ontbonden wil ick fijn,

Soo ick ontbonden ben,foo meerdert doch mijn pijn:

Soo ick dus lange blijf, ick moet mijn vreuchden derven,

Soo ick dus niet en blijf,foo moet ick doch wel Rerven.

Soo ick ghefloten blijf, foo blijfick in den noot,

Sooickontfloten word', foogaeickin dedoot.

4J.
Sero
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4j. SerodetreSiatonujtquifuhïjt, 4Ó. Fcnloiofiejfomljlrinp,

4j. SevQ detrecïat onus qui Jkbijt.

Hier voortijdts als ick placht van minnen t'hooren {preken.

En van dat bitter foet en van die loofe treken,

My docht het was foo moy^men kofter uyt en in,

Dat heeft my eerft gebrocht het minnen in de lin.

Ick fach het jock wel aen,maer 'tdocht my licht om wefen^

Gevlochten en gebreyt van rooskens t'faem gelefen

Vuyt Venus gouden tuyn,my docht ick was een man^

Maer als ick weet wat 'tis^en kan ick niet daer van.

46. Tercloiofiejp) mïflnnfi.

Als ick hebb' vry geweefl:,ick hadde groot verlangerï

Om vaft te mogen fijn,ick moefte fijn gevangen:

Ick fach het minnen aen,het was een lieflick fpel,

VVaer dat ick henen fach, het ging al even wel:

Ick fach de vryers aen, ick fach haer foentjens geven,

En foetepraet uytflaen : ick docht,dat waer mijn Ieven,

My docht het ging foo wel. maer als ick ben int perck,

Nu word' ick eerft gewaer hoe dat het gaet te werck.

47. iMon
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47. Mon mal mefuit.

VAN Minne,

48. NoSiua ut in tumulisSuper
utque cadavera bubo.

47. Mon mal mefuit,

Hetgene dat ick vlie dat moet ick felve draegenj

lek voere waer ick gae het geen dat my doet klaegen.

Ick wend' my hier end'daer,ick ben noch even blendt.

Ick gae,ick keer,ick kom, 'cbeginfel is het endt.

*Tfy dat ick blijde ben/tfy dat ick ben verbolgen.

Het genedatickvlie,dat moet ick felve volgen.

Daer ick gae is mijn liefd', ick moeter doch wel aen,

Ick moftmy felven eerft^woud' ick mijn brandt ontgaen.

48. Nociua ut in tumulü^fufer utque cadavera huho,

Ick ben een levend' lijck : nu denck ickeerft om minnen.

Als ander houden op,dan gae ickeerft beginnen.

Dedoot klopt voor de poort, Cupido woont int hert.

Ick fmaecke voor mijn doot die liefelickefmert.

Ick ben mijn leven quijt,nu denck ick om te leven:

^
Mijn leven datbegintalftmywiltgaen begeven.

Het komt ofvroech oft laet: ick vreefde voor de dooc,

En krijge voor mijn grafmijns alderliefilen fchoot.
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DANIEL HEINSIVS

aen de Heer

P. SCHRiyERIVS.
ERWEERDE Hecr ende Vriendt,

In het lefen njan de fchrifien , die dt

Hejdenen ons nagelaten hebben^ en

njinde ick niet dat meer te verwonde-

ren is ^ dan degroote blmthejt daerin

^^^ r^^ -^ ^J ^^"^P^^^^ [ff^ '

fi^
'verre komende

te lejien , dat z,y hare gebreken den hemel toegefchre^

ven , hare jonden aengebeden hebben. Tegen defe

dvpaefhejty hebben niet aüeene mannelick gejireden^ alle

de groote helden van het ChrijlendMm : als daer is lu--

ftinnSy Cleme-as^TertulüantiS^ Cjprianm, Augufiinus,

Arnobim y Laótantitts y Cjriüm^ Theodoretm ^ ende

meer andere ^ die vpy van ioncks aen bjna meer als de

boecken van de Hejdenen gheleCen hebben : maer oock

de vpijfe Socrates , ende de gene die zjjn vpijfhejt

op het tooneel placht te brengenyEuripides, Van vpelc-

ke , den eenen dicvpils bj den grooten Plato vari de

Goden foo Jpreeckt , dat hyfe prijfende genoech fchijnt

te belacchen. Gelijck Bion openbaerlickgedaen heeft , met

A 2 meer
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meer ander y die haer 'vperck daer afgemaeckt hebberiy,

ende 'vporden over fulcks van Clemens ende de vaders

£eprejen endehoochgeroemt : niet omdat zj de vpaer-

hejt kenden , maer de dvpaefhejtfagen , die vooryeder

openhaer was , ende tn denput van Democritm met en

lach begraven. Doch boven al heeft my altut ten vter-

fien behaecht het gene datmen by Eurtpides leefl in z^if^

nen Cjclops : die gemaeckt is om dx hoorders endefien-*

ders van zjjn andere trenrjoelen te vermaecken , ende

alfoo de droefhejt van het herte , de tranen van de oogen

te vpajfchen. Daer brengt hj u den vernuften Vljffesy

die tot zjjn groot leetvpefen aen het ejlandt van den

woeüen Polyphemm geflrandt vpefende , ende vol

'üreefe van de doot , daer hy aireede vafte beloften af
hadde y Coeckt alle middelen ^ om hem met het wonder-

bare fap van druijven in den Jlaep te locken , op dat

hj mochte ontkomen z^ijne tanden^dteop hem gefcherpt

endegenoechCaemgevpet vparen. Om het vpelcke beter

te volbrengen , begint eer^ met velefoete vroorden, die

hy niet te foecken en haddc , maer hem vanfelfsuyt de

mondt gevloeyt quamen , den godloofen Cyclops te be-*

graten
, prijfende de kracht van den Godt die hy op de

^piffe in die kmchten gebruijckelick , Bctx.X'0^ ' ^^^ ^
het Vpijntienj ofte het lieve Bacchuften noemt. VVaer
op de (rroöte Polyphemmj diegeengoden kende ofte vier'

de,foo de Grieckenfeyden^ fat ende vol lijnde , van boven

ds
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ds de hoeren plegen , <vpat laet vliegen ende ri^t hem in

de mondt^ f^^'^^de.

Dat isy

lek voel' het: want o grooten fbt

lek riipe wel van defen God.

Ende een'vvejnkh daer na^

Wat is het voor een God, die keft

En in de fles zijn woning' heeft?

Gevende de Griecken hejmelick daer mede te kennen,

dat de volckeren diegeenen God en haddenjfo men mejn-

de y vrijfer waren als die fulcke dienden, Degodjali^

ge ende hoochgeleerde vader Clemens van Alexandrien,

fchrifft dat Antijlhenes hoorende van Venus (preken y

antvpoorde , Die van Venus ipreeckt , die foud' ick

wel doorfchieten , kond' ick hem maer krijgen

:

want zy vele degelicke vrouwen heeft bedurven.

Cupido en is oock niet als een recht gebreck van

de nature : van de vvelcke dit ellendich volck over-

wonnen fijnde, {ègghen dat de fieckte een God is.

VVaer uyt ende meer ander diergelijcke (preucken , ^oo

van oude philofopben als poeten, mengenoech bemercken

A 3 kan.
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kan, wat ge'voelen dat zjy Jehe 'van dte Godts-dienfi

gehadt hebben , al isl dat ^' degemejnefothejt dtcvptU

tegemoetgegaen z^ijn. Ander hebben dat bedecktelicker

gedaen, endefchrij'vende de lofiran de Goden, harefchan-

den ende leelickheden ontdeckt , als ick mcjne dat ijpy.

oock^edaen hebben. Vele ondier haer, (het "vpelcke hier

byfonder plaetfefalgrijpen) enhebben met de naem 'van

Vtilcanu^, Bacchm, VenHS, ende andere naemen,geiijck

Vlutarchm ijpelfegt in zjjn boeck "vvaer in hj leert , hoe

dat deionge lieden deRoeten[onderjchade p)tiden mogen

le[en y niet dan het ^ier , d^ 'vvijn , de minne ^ ende hare

krachten , goet ende quaet , gebrujck ende mifbrujck^

*vpi!len te kennenge'uen. Als alde Griecken meeft doen.

Soa dat bjna gans de oude vpijfheyt ende philofophie^

die Arijtoteles daer na op een ander maet heeft vptllen

brenghen , onder defe naevnen ende vpoorden begraven en.

bedeckt licht. Gelijck vpj [ouden fien , indien vpj. de,

hoecken van Pherecjdü hadde^ende vanmeer andere, die.

Fythagorasgebroejt ende voortgebracht heeft: ende over

al bj Flato konnen mereken. Aiaer fonderlinghe onder

die van Bacchm ende. zjjn hifiorien:, vport ons, al het-

gene van de wijn tot eere ende fchande van den [el-

ven y ofte veel eervan de menjchen , die de gaven Godes-

mifbruijcken , fotide gefejt konneri vporden by de phi-

lofophen ende poëten, die de eerfte vpijfe gevpeeji z^jHy

vpijtloopich befckircvm. Gelijck. nid^ noch de [childers-

daeny
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doen^ die niemant qualickafen neemt :, dat ziy het ge-

breek "van droncken^chap.ende de nateur 'Van den dranck

alfoo te kennen ge^en. Indien het den tijdt en de onge^

leerde neiwvpij^heyt "van de men^chen belieft hadde^jou-

den noch 'veel oude fchrij^^ers konnen toonen , die haer

njperck daer 'van gemaeckt hebben, Geltjck daer zjjn

ge^upeefl de Bajfanca Soterichiy ende Dwnjjij ujt Sa^

mos : ia noch fijn de Dionjfiaca "van NonmM. die ith

achten'veertich boecken al het z^ne dut de andere njan

3acchiis hadden nagelaten heeft begre^n : ^pefende een

Chriften, ghelijck het genoech bttjckt ujt het gene hj o^

het hejlich Euangelie 'van Sint lan heeft gefchre'ven..

Doch ovn dM de Grieckfchefj?rake bouen al bequaem is

om den aert ^an alle dinghen uyt te drucken^ foo ifl dat

zy in het befchrijucn 'van de eygendommen defes lieven

Gods, haer fehen o'verwonnen ende ganfcheltck gh^-

brnyckt heeft. Het "vvelcke fiende 'veel geleerde treffe-^

licke mannen 'van onfen tijdty hebben 'vviüen proe-voi ^

ofte men het fehe in de Latijnfche fj^rake niet en foude

konnen doenyalleenelick omfich te oefjenen , end.e om d^

kracht "Van de talen "vvel te onderfoecken. Als daer zjjn^

gevpeesl , de goJtfalighe FUminiiis : de geleerde Ala^
ruUm, dx vpelfprekende AiuretaSy te leflen oock d.e prin-»

ce ende koninck der geleerden 'van onfen tuit , luliti^

Scaliger: met meer anderCy die ons alle Bacchi loffanck

nagelaten hebben. Niet om. dat zjy yet 'van hem- ge--

A 4.. kof-
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loofden ( Godt bejcherme daer "van alle redelicke men'

(chen ) maer om haren geeft te toonen , ende om den

trots der Griecken in een ander tale te beftryen : doch

^oor al bemerckende , datter geen bequaemer jiof en is

^oor de Roeten , om te toonen 'Vt^at z^y doen konnen*

ISlaer dep is gekomen de ^ermaerde Petrm RonpirdtsSy

een bekentfrans poëet , die hem in Zsijnjpraeck gemaeckt

heeftj foo uytnemende aerdich , dat hem de beroemden

Aurati44^ een 'van de dapperfte 'van onfen tijdt in Vranc^

krijck , in het Latijn heeft doen Jf:rekcn. Defe hebben^

de gelcfen , ende my daer o'ver feer 'ver'vpondert , hebbe

eens 'vpiüenfien , ofoock onfe jpraeckfoo onbequaem is

als njele lieden meynen, die niet achten d.an dat buyten

is y en met groote moeyte geleert 'vport. Doch in het

fchrij'ven hebbe bevonden y dat Ronfardus ^veel ghcfeyt,

maer noch meer nagelaten hadde, Ende bo'ven al ver-

*vpondert de bequaemheyt "van de tale. Nu alfoo ick

oock ([een bequaemer dach hebbe konnen 'vinden ^ omijan

Bacchus onbcgrijpelick te Jpreken , als den genen op de

vpelcke de Chrtjfenen hem fchandelicker njieren als de

Heydenen , foo hebbe ick u dat op de fehe 'vpillenfend.en

:

te meer dat ick daer in de %'pijfheyt 'van de oude Griec^

ken, dit jluck rakende, meeji uytgedruckt hebbe. Want
den aert van feggen, vinden vpy vpelaen ons fehen,

endeü van ons gevras. Doch met fulcke meyninge,dat

ghy hetahenefult Iefen ^ ende op de lieden dencken,

Qui
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Qui Curios finiulant, &Bacchanalia viuunt.

Die Curij metwoorden fijn.

En leven altijt in de wijn.

Dat ü, die de Vaftela^ont een gans iaer ü , gelijck hy
ons eenen a'vondt is. lek 'vpenHe dat z^y haeren

Godaenpigen, toch inRukker ^oege, als hy 'Van ons ere-*

Jchildert is. VVant zj^ hier haerfehenfouden 'vinden,

ende Jpötten met de Hmthejt der Heydenen
, fonder--

üngeint le^en ^an deCe 'vvoordenydie hem met al zJAnn-^

felfchap "vponder ^pd ujtbeelden:

Nachtlooper, heupe-foon, hooclifchreeuwer,

grooten ipringer,

Goetgever, minne-vnendt,hooftbreker,leeu-
wendwinger.

Hertvanger, herflendief, tongbinder, fchud-
debol,

Geeftroerder, waggelvoet^ftraetkruylTer, al-

tijt voL

Tlutarchm ^erhaelt dat een 'vpij's manmetnamen Cine"

Jia^s hoorende op eenen tijdt den ^ermaerdenTimothem
degodinne Diana prijken:, endeJiijfroepen , haer noemen-
de geltjck de poëten pleghen, fjLaivdi'a, ^-vdJ^a, cpoiSdS'Xy

?^vö::cié):tj dat is , ïafcndc, woelende:, befetene, dollej

nep met lujderjiemme , God werkene ufulck een doch^

ter. lek mejm oock indien u God eenfonega^ve^geUjck

de^en
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defen Godü^ datghj hem m cïhoogejchdefout hefteden,

daer het hrafilij hout gerant ^vort* Het fehe fult oock

dencken ^Isghj eenige andere redenen^ult lefen^ daer me--

de ick den aert ^van het ^olck hebbe 'vmllenuyt d.ruckeny

die geen God en kennen dan die 'm dekanne'vpoont^ende

gemejnelick haer laeten ^voorüaen , dat de doot ons

leven bejïuyt,[onder "vpat meer te 'ver'vvachten. Denc--

kende het gene d.at Flutarchm fegt , datter 'veel aenge^

legen is , wie de pdéet doetJpreken , ende 'vpiens manie^

ren hy ujt druch. VKant andersJjireeckt Hercules of

TheCem : anders Eteocles ofte [xion,gelijck defehefchrij-

njer Ceer 'vpel fegt. Ia o?n d.e deucht te leeren , moet-

men dicvpils de gebreken nabootsen, Vaert vpel , ende

be'vpaert dit 'voor u alleen , ten[y datghj het liever hebt

te branden : vpant defen God niet beter en kan^ijn, als

KJjn vrou moeder: die door het vier gegam is , na dat

haer de goeden gej'el lupiter mi^brujckt hadd.e. Alifi

datickniet en vreeje ^ dat in my kan begrepen vporden,

het gene in ander niet en vport mijj^reCen , ende daer vele

niet en mogen tegen halen, Oock en vinde ickgeen reden.

Want indien ick de vpijngeprefen hebbe , het is eengave

Godes, Endevport noch Bacchusvan depoëtengenoemt.

Indien zy het vanJèacchus[elvenemen: ick enJoude niet

vpenjchenalfoogeprefen te vporden. Ofte indien zy het

voor lofende prijs metgevpelt vpillen nemenJckjalfeg-^

gen^ dat Sjnefim debi^chop ^ een hooft vandekerckebin^

nen
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nen Thehen, de kaelhejf.Erafmm^ (^eföthejtyickdeluy$

gep7'efen hchhe, Hetjehe meen ick oock aenhaer mede^

maety mijn heer den ejel, te doen, als ick eenich tijt te over

fal hebben. Ter eere van degene die niet en vpeten^ ende

alles laecken. doch daer in verftandigerpjn ^ dat zjy

Bacchu^ liever drincken alsprijfen, daerden efelhem met

water laet genoegen. Aiet vt^elcke/ieckte indien ick of^

teghj beflovenvparen^jbudehemjelve nietgeCchreven:,

noch aen ugebonden hebbent. Wantmen niemant opzMn
per moet raecken. DaerentHJfchen,de^e goede dieren

fküen ons hier vpelte pa^s komen , om Silenm op tejetten.

VVantzJjnpeert bj na van jukken leeji vpa-s, Vaert

andermael vpeL Tot Lejden m d c xiiii dejen

VafteUvondt.

LOF-SANCK
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VAN

B A C C H V S

At kan men beter doen des avonts voor de Vaften,

Dan dat me Bacchusprijft in't midden van zijn gaden

Aeneenen goeden dis ?\vy fullen zijn verheiicht

In uwen foeten naem , o Vader van de vreucht

,

O vinder van de wijn . wie foumen vergelijcken

By dij neftercke macht? de Goden moeten wij eken

V, die macr een en fijt, en meerder fij t van naem
^

' Naeftlupitcr alleen, als d'anderaltefaem.

12

My komen in de fin op eenen tijdt veel dingen .

VVat fal ickleft van u, wat fal ick eerftlick fingen

;

Hoc lupiter ontnam van Semele datp?.ck.

Dat zy gedragen hadd', eninziin heiipe ftack.

A De
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Devreeflelickevlam (ó groot, ófchricklick wonder/)
Omringde gans ii lijf, de fufter van de donder,

DebJixemftondtomu, tot dat u vader quam,
?< En met zijn eygen handt ii uy t de vlammc nam .

Naer dat ghy waert verloften uyt het vyer genomen,
Sijt ghy weer uyt de dye van lupiter gekomen

,

Geboren meer als eens . dit hebt ghy oock met geen
*" Van alle dieder fijn in't Hemelrijck gemeen

.

Maerwaeris dat gefchiet? veel van de oude wijfen.

Die Teggen dat ghy zij t geboren binnen Nijfen,

Veel ander feggen neen. een yderfegget zijn.

*^ lek meyne dat ghy zijt geboren aen den Rijn .

Van daer komt edel nat naer Dordrecht afgevaren.

Dat Nederland cverheucht: daer waren uw'autaren

.

Daer is noch uwen naem. de Spaenjaerts hooge moet
** Die geeft ufelfden prijs, al is zijndruyvefoet

.

lek weet oock dat den dranck van Creta wordt geprefen,

Zy fouden geerne fien, dat ghy mocht landtfman wefen
Van haren lupiter. maer wacht u toch daer af,

^'^ Zy fouden laten fien de volckeren u graf.

Van daer fijt ghy terftondt gegeven de Godinnen

Die in het water fijn. dat waren uwe minnen ,

Die hebben u bewaert, en wonderlick behoedt
3* Voor lunoos grootenliaet en vreeffelickgemoedt

.

De neef van Atlas groot die gincku daer hefteden

,

Om dat ghy fcherpt de tong, doet vloeyen onfe reden
,

Geiijck het honich vloey t. het honich dat men meent

4« Dat ghy, geiijck de wijn, de menfchen hebt verleent

.

lek weet wel n iet te min dat ander oock toeftonden

Hier voortijdts, dat de foon van Phabus had gevonden
Het
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Het fuyckcrvan debicn. maer vreefedat denyt

44 Den hemel oock geraeól, die niemandt niet en myt •

V namen fijn feer veel, die beelden uytu machten.

En fonderhngen aert, en vvonderbaere krachten.

Die fondereyndcfijn, ontallick, onbepaelt

:

48 De Schilders hebben oock u wonder afgemaek,

Lya^us heet ghy meeft, om dat ghy kondt ontbinden

Ons finnen en verftandt, de fi^rgen komt verflinden.

Maer vvacrom fijt ghy naeckt, ó EvanjCndeftaet

ji Gefchildertfonder kleedt? om dat ghy leugens haet.

Geen dobbelheyt bemint, de waerheyt licht bellotea

In uwen fiDeten dranck. want alswy zijn begoten.

Dan is de tonge los. al watter in de grondt

i«f Begraven is van 't hert, komt wonenin de mondt.
Maer waerom fijt ghy jonck? om dat u fi^ete vruchten

De rimpels doen vergaen, den ouderdom doen vluchten

.

A i Dati



H7MNVS,OFr LOF SANCK

Dan fijn wy jonck van hert. En waerom fijt ghy vet?

^« Om dat ghy noch op pijn noch fwaricheyt en Iet

.

V trommel wijft ons aen, dat die u niet en vieren,

Maernemenfonder maet, feer bulderen en tieren.

En maecken groot geraes . de kroone die ghy draecht,

*4 Is moeder van den dranck die alleman behaecht.

Veel hebben uden naem van Nomius gegeven

,

Om dat ghy alderecrft de wetten van het leven

Gebracht hebt aen den dach. oock maeckt ghy defe wet,

** Dat niemant zijn gclas oft beker neer en fee,

Voor dat hy is geleecht . die defe wet derf brelcen,

Die moetter noch eens aen, en fonder tegenfpreken

Noch eenen keeren om . ick weetcer die daer af

71 Het herte niet en kreuckt, en wenfchen om u ftraf

.

Nlaer boven al de naem van Liber paft u wonder,

Die komt u eygen toe, die hebt ghy toch byfonder

Altijt
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Alcijdt fccr lief gehadt : om dat u voick bevrijt

7< Van achterdencken is, ghy felve luftich fijt

.

Want Liber als ghy komt met uwe fbete gaven
Ons vloeyen in het lijf, dan worden oock de flaven

Tot Koningen gemaeckt ; de droefheyt ende fmert

io Verdwijnen met den dronck , ontbonden is haer hert

.

MaerWaerom is het toch dat zy dy hoorens geven ^

Ift om dat ghy ons geeft de nootdruft van het leven.

De volle volheyt fchenckt ? en brengt in ons gemoct,
« Als ghy ons maer geraeckc, een hóóp van overvloei ?

Of ift om dat de wijn, als hy eerftwiert gedroncken

Van het gemeyne volck, in hoorens wiert gefchoncken,

Eer dat men wift van gout ? of ift om dac de wijn
«« Ons dertel maeckt^ gelijck de hooren-beeften fijn?

Of iftom dat ghy fijt van Ammon voortgekomen ?

Of ift om dat ghy eerft de oflen hebt genomen.

En in den ploech gevoecht? of ift omdat ghy fijt

9^ Seer ftout en onverfaecht, en niemant niet en mijt?

Dit maken zy ons wijs. maermach ick u Wat vragen ?

Ift niet om dat ghy doet de mans de hoorens dragen?

Want als de vrouwen fijn beftoven van u kruy t,

9S Dan fijnfe bly van fin, en flaen van achter uyt

.

Menfecht dat Phoebus heeft gemaeckt in oude tyden

E en groot en fwaer autaer, geknocht aen alle fyden

Methoorens, die hem bracht zijn fufter uyt het veldt,

ïoo Die menich hoorcn-beeft by Delos had gevelt

.

Dat felve komt u toe^ ó beyde foon en fwager

Des grooten lupiters, ó grooten hoorendrager,

Datfelve komt u toe, een nieu-gebout autaer

10^ In'c midden van ukerck van hoorens groot en fwaer.

A
j Dat
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Dat felve komt u toe. Maer meerder foud' hy wefen

Als hy by Delos was, daerwy foo veel aflefen

.

VVant dat een yder man by een zijn hoorens brocbt

,

^^* Die hem zijn Heffte geefc, hy qiiaem tot aen de locht

.

lacche geefmy toch, foo ick my moet begeven,

Gclijck de meeftendeeI,om met een vrou te leven,

Dat zy 11 foet vergif niet al te veel en fmaeckt

;

*" Dat zy van haren man A(5tieon nieten maeckt

.

Och laet het fijn genoech dat op Citherons kappen

Soo mcnich Thyas ftelt haer dolende voetftappen:

DatM^naswildtenwoeft,opfijnenhoogentop,
«i<f Al roepend' in de lochcwerpt haren dollenkop,

O Badaren geefmy de bladeren te raken

Die ghy draecht om het hoofcj den foeten dranck te fmaken
Die ghy gevonden hebt : omringt my met den huyt

x^o Die om u fchouders hangt, u middel -Waert bcfluyt.

Leentmy den hollen ftock die ghy drdecht in de handen

Als my de voet b-:geefc,bevrijtmy toch van fchanden.

Of fpantuTygers in. ick nemet alles aen :

'*^ Alleen op uwen kop 11 hoorens laet ick ilaen.

Ghy zijta^tijtgeweeft tot liefde feerontfteken,

VeclNymphen hebben u manhatcich hert doen breken.

Men vindt daer feer veel af, hoe dat ghy wierdt gefint
'^^ Op Beröe feer fchoon, en ander hebt bemint

.

Hoe Ampcli geel hayr van Zephyrus gedreven

Dijn on gerufte fiel in droefheytdede leven.

Hoe dat ghy door den ftier, en om de droeve maer
UI Van fijnewreede doot, gingt maken groot mifbaer.

Ghy wenftet menichmael dien tijdt te mogen derven

Heca:nficht van deSon, ghy Wenftet om tefterven

.

Maer
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Maer, Vader, die macr eens den fchoonen hemel fiet,

»3* En woont byPhlegethon noch byCocytus niet.

Dat komt demenfchen toe, diedickvvils hiiyden leven
^

En eenen dach daer aen gaet haer de geeft begeven

.

Zy moeten allefien, hoe fris en hoe gefondt

Ï40 Den drygetackten kop van Cerberus den hondt

.

Maer defen grootenrouwiercdadelick verdreven.

Als ghy nae zijne doot de vvijngaert hebt gegeven .

Eubule leert my toch, Limna^e maecktmy kondt

,

«44 Hoe dat ghy aldereerft hec fap van Driiyven vondt

.

De Griecken fijn vol windt enydelheyt . vvy lefen

Hoedat de bocku heeft de vvijngaert-ranckgevvefen .

N^aer die foo groot een faeck, het vinden van de wijn

u« Toerekenen den fcock, dat moeten boeken zijn.

Het is een fchaed 1 ck dier, dat dickvvils uwe wijnen

AJ wroetend' aen deftock doetdadelijck verdwijnen

,

Verderft
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Verderft de foete vrucht, hierom ift dat hy moet

'^*' V ftillenmetfijndootjVerfoenen met fijn bloet.

Vuyt defe reden ift hier voortijdts oockgefproten,

Dat eerft den bock gekeelt^ en daer nae vviert begoten

Met louter foeten wijn: dan vviert zijn leeHck vel

^^^ Getrocken van het lijf, toceenvermaecklickfpel.

Een fpel dat Thefeus heeft doen leeren zijne boeren,

Als hy begonnen heeft ufeeften in te voeren

.

Zy maken eenen fack, daer fpringen zy \ aft op,

1^3 En vallen in hetfandt met haren droncken kop.

Hier mereken vvy dan uyt, dat dit fijn rechte kluchten

,

En boerten fonder aert^ en leugens fonder vruchten

,

Recht oude wijven klap . toch evenwel den bock
^^^ En ifier niet wel aen , en laetter zijnen rock

.

Ghy hebt het gouden haer van Ampelus genomen,

Verandertin een plant, de wijn daeruyt doen komen:

Daer mede dat terftondt u fwarichcy t , u fmert

,

168 Y droefheyt, u verdriet ginck drijven van het hert.

VVy laten ftaen de kool, geboren van de tranen

Lycurgi wreet en dol: en willen niet vermanen

Van droefheyt delen dach . nochtans en kan ick niet,

^7^ Ter eere van u macht, verfvvijgen u verdriet

.

Naer dat ghy vvaert gevlucht in't midden van de baren

,

Om dat uThetis fouin haren fchoot bewaren,

Gekomen weer aen landt , iaecht ghy den vogel ftaen

,

i7« En joecht hem daerhy ginck een grootedvvaefheyt a-n.

Ghy lloechthem met u fpies , en hieldet hem gebonden

Met uwe wijgaertranck. zijn oogen die beftonden

Van tranen overdeckt te vloeyen. en terftondt
'^° Quam hem een Jeelick nat gedappert uyt de mondt.

Al
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Al vvaer het droeve nat van d'oogen quam befpoeyen

Des aertrijcks dorren fchoot, daer fach men kooien groeyen,

Een wonderbare plant, want noch waer datfe ftaet.

184 Indien dacr wijngaert is, de wijngaerc die vergaet.

Daerom is zy noch goet,naer datmen heeft gefopen.

En dat deflvaren damp komt in het hoofdt geflopen,

En maeckt daer groote pijn. dan wort het goeden koft,

f88 Want die de pijne voelt, die worter af verloft.

lacche fonder u licht Venus als gebonden,

Cupidoos vier gaetuyt; zijn pijlen fijn gefchonden:

Maer als ghy ons aenfiet, foo fijn wy bly van fin,

19% Bequaem tot foeten praet,en vierich in de min.

Hierom ift dat men pleecht hier voortijds op d'autaren

Van Griecken wijdt vermaert met Venus u te paren:

Want fonder Bacchi nat^, en, Ceres, uwe vmcht,

1,5 Ift met de min gedaen,tijtVenus op de vlucht.

De vreucht die komt van u,want fonder uwe gaven

Al levend' fijnwy doot,al levende begraven.

Siet toch de menfch eens aen van voren tot het endt,

100 Het eerfte dat is pijn, het left dat is ellendt.

Hy komt met tranen voort,met ftenen ende fuchten

Gaet hy van daer hy quam^met hopen ende duchten

Volvoert hy zijnen loop. foo dat hy niet en heeft

i04 Van tleven eenich nut, als hy met dreefheyt leefc

Het leven is een merckt, daer in wy fijn geboren

Om vreucht in onfen tijdt en vrolickheyt t'corboren.

Die meeft koopt voor zijn geldt, en beft den tijdt beftcet,

1 j Die hem gegeven is,betoont dat hy meeft weet.

wT De reft is als een windt, want als de geeft getogen

i Is een mael uy t het lijf,en uyt de mondt gevlogen,

B Hy
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Hy blijft foo langewecK^en laetons hier een hmdt

ai* Of twee van aerdt en ftof dat geeft hy ons te pandt.

De kruyden in den tuyn^en bloemen, die verdwijnen.

En rijfen weder op : de rancken van u wijnen

Die komen weder voort : de goude Son.die ftaet

»i<? Sop dickwils weder op, als hy te bedde gaet.

Maerwy, naer datwy fijn met tranen eens begoten,

Gefcheyden van der aerdt,en in een kift gefloten,

VVy blijven daerwy fijn,wy liggen altijdt neer,

4.19 Verflagen van de doot, en keeren nimmer weer.

Daer gaen de forgen heen. daerom hebt ghy gevonden

Een wonderlickepIant5verfoetende de wonden
Van alderley verdriet, die tfamen met den dorft

414 I^e pijn en fwaricheyt doen dryven van de borft.

Ghy pail: altijdt feer wel op lupiters geboden.

Om die te volp-en naer, bemint van d'ander Goden,

lek neme Ceres uyt. te weten van dier tijde

i2i Dat zy u heeft gedaen een wonderlick groot fpijt.

Defaeck en is niet lanck, noch buyten onfe palen.

Het vvas op eenen tijdt dat lupiter liet halen

De Goden in zijn Gel, en vraechd' een yder af,

^'3* Wat toch het beftewas dat hy de men^che gaf

Apollo brocht de lier, de vruchten van der eerden

Droech Ccres in haer handt, Neptunus bracht de peerden,

Oflris bracht oockwac,enIfis,ende Pan,

Ajs Mercurius detong,die hy wel roeren kan.

Vulcmus bracht het vier, Marsfchrickelicke krachten,

Defiifter endc vrou van lupiter,haer machten.

Men (ach daer niemant aen. Minerva brachr haer plant,

•4» En Bacchus droech een kan van Rijnfchen in zijn handt

Cupido
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.-TV/T > ~~^f '^ "

Cupido was van Iiiiys van beftevaer gefonden,

En Venus was occk wech^ foo datfe niec en konden

Betooveren zijn oog. veelieydenop die {londc,

144 Dat Liber vol van geeft was meefter van de vondr.

Een yder prees het zijn, een yder ginck bewijfen,

Da: hy de meefie was .zijn eygen gaven prijfen.

DochBacchus loech hem toe, en maeckt'hem foo veel wijs,

*42 Hem fchcnckende de wij n, dat hy behielt den prijs.

Maer Ceres hooch gemoedt en mocht dac niet verdragen,'

Liep dadelick van daer,in(pannend' haren wagen,
En heeft foo veel ^emaeckt door Achelóiis raedt,

2j2 Dat zy fchier in de plaets vanBacchus feh/c ftaet.

Hacr koorcn wort gefoon. haer kooren wort f^efchoncken,

Haer kooren wort gefoon, haer kooren woftgedroncken,
Haer kooren klimt in't hoofdt, en fonderhng met hop

^.^ Gebrouwen en gcmengt^doet fiiyfelen den kop.

B nat
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Datwijfen ons noch aen de boeren in de venen,

Diequalick vandendranckvanCercszijnte fpenen,

Soo fmijcen zy hem in. het is een vrcemt verftandc,

*^o Hzt kooren drincken zy,verberrenen haer landt.

Men kan de gramfchap noch van Ceres in haer mereken.

Want als het komt in't hoofdt,en daer begint te w'ercken,

Din volchter trots en fpijt, het mes komt op den heet,

»u De kankomt in de vuyft, dan volchter menfchenbloet.

Ghy hebt ó Nyóteleu geweeft tot allen tijden

Seer vriendehek van aerdc,geneygt tot medelijden,

Een yeder goet gedaen van outs, gelijck men leeft,

*tfs Een hulper in verdriet en tegenfpoet geweeft,

Een toevlucht in de noot voor mannen ende vrouwen,

Is Ariadna niet door 4oeruwe min behouwen?

Want alfoo Thefeus was uyt Naxos wech gegaen,

^7^ Geloopen van zijn bruydt,foo vondtghy haer daerftaen,

Zy riep met droever ftem, ó borger van Athenen,

Hoe zij
t
ghy foo gegaen,hoe zijt ghy foo verdwenen?

Eylacen mijnen llaep, uwreeten hartgemoet,

,

*7^ Is die my dit verdriet en fwaricheyt aendoet.

lek was in eenen droom, my dochte dat wy lagen

Te famen mondt aen mondt al hijgend' en verflagen

Van een gemeene vreucht r ick ftack mijn rechter handt

*8o Naer Thefeus in het bedd' die Thefeus niet en vandt.

Ick keerde my noch eens half flapend'om te foecken

Ofhy daer niet en was, en wend' in allen hoecken

Mijn armen allebey. het was voor nietgeJaen,

a84 Het was voor niet gefochtj want Thefeus was gegaen.

Onnoofelalswy lijn,wy laten ons berooven

Van onfen beften pandt met lichte te gelooven:

En
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En als een dochter is defoete maechdom quijr,

j8« Het gene dateer blijft is ongenoecht,enfp ij t^ •

Leetvvefen,en oneer. Och oft my mocht gebeuren,

Datmy nu eenich dier quam dadelick verfcheuren,

En vallen op het lijf: ofdat den hemel viel

*^* MctblixemsuytdelochtjenfmoordedefefieL

VVaer fal ick henen gaen? dit ey landt is gefloten:

Het landt is voor my toe van daer ick ben gefproten,

En dat om uwentwil, van uyt mijns moeders fchoot

25^ Ben ickom uwent w^il gekomen in de doot.

Indien ghy waertbevreeft, 6 moorder, ó verrader,

Te voeren my naer huys by dijnen ouden vader,

Een dochter als ick ben van konincklick geflacht,

3°o Van alle man bekent,van alle man geacht:

Te minften hadt ghy my gebruyckt tot ander faken,

Om u gemack te doen, en om u bed te maken.

Te minften foud' ick fijn by Thefeus laet en vrcech,

3c>4 Ick foude Thefeus fien,dat ware mygenoech.

i Nufl:erfickfonderu. dit fijn debruyloftgaven

I Die Thefeus my verleent: een eylandt fonder haven,

Zee,\vinden,ende locht. hy geeft zijn bruyt eylaes

308 De roovers tot een proey,de vogels tot een aes.

Dit is dan uwe trou,die ghy my hebt gegeven,

Als ick met mijne handt behouden hebb'u leven,

Envandedoot verloft. Och /dat toch ^eenevrou

31 i Voortaenhaer op demans en haren eedt betrou.

VVantalszyvierichfijn,enyetvan onsbegeeren,

Dan hoort men haer veelfchoons beloven endefweeren:

Maer als fy haren luit eens hebben van de min,

lö Gaen de beloften fchooneu woorden uyt de fin.

B
3
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cè^~'^^*^ '^

Dewnjledatzy noch vervolchdc defe reden.

En in haer klachten was,komt Bacchus aengecreden

Met zijnen droncken hoop, die volchden zijnen tocht,

510 En fmetenvaft het hoofdtal roepend' indelocht.

O Evan Evöe, tien brielTende Mxnaden
Omringden dijne koets, en even veel Lenadcn,

Elck hadd' een lange fpies bekleedt aen alle kant

3j^ Met klimmerbladren groen in zij..e rechter handt.

De Satyrs fprongen op,Silenus vol gcfopen

Met zijnen efel tracch quam achter aen gedropen,

Hy droech aen d'eene fy de goddelicke wan,

328 En aen zijn ander handt een groote volle kan.

Twee Goden uyt den hoop,die van u nachten willen,

Die droegen uwen tiiych in twee be floten kiften:

HaervolchdeMaron naer^en leichte zijnen dorft

352 Dewijle dat hy ginck met foctc nieuwe moft.

Den
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Den dronckcn Staphylus,en Botrus kael van veren,

f Met al het huyfge/in quam achter aen laveren,

En Methe vol van wijn^dat onbefuyfte wijf,

55<^ Viel dickwils in het gaen Sylvanus op het lijf.

Veel bommen grofgeliiyt^gemengek metcymbalen.

En hamers groot gebons omringden gans de palen

Van Naxus onbewoont. felf Echo dede me,
343 En riep wat dat zy mocht,ó Evan Evöe.

Met dat ghy komt in duyn,begint haer te vertoogen

Dat fchoone Minos kindt: haer klare bruyne oogen
Die Waren noch bedaut. gelijck in't fchoone w eer

344 In't midden van deMey de druppels vallen neer:

Met d3.t Aurora root haer reys heeft aengevangen:

Soo lach dat lieflick nat noch boven op haer Wangen,
Het haer hinckfonderbandt,en lach op haren fchoot,

548 Haer kleeren waren los, haer borften waren bloot.

Haer huyve lach om leeg gevallen, daer de baren

Eerft comend' op het landt gemeenelick vergaren,

Die ipeelden vaft daer met,wat hooger aen haer fy

$ya Lach haren rock in'tfandt^deboritlap lach daer by:

Zy riep noch Thefeus aen,en wierp noch vafl haer ermen^

Maerin de plaets van hem quamBacchus haer ontfermen,'

En fach haer lieflick aen, en met een w^ijngaertbladt,

ijff Dat hy nam van zijn hoofde,wiefch af het droeve nar.

Dat van haer wangen liep. hy dede ftaen zijn wagen.
En feyde,lieve kindt,wat baet toch al dit klagen,

En jammerlick gelaet i is Thefeus wech gegaen,

^0 lek fal u Thef:us fijn. fiet my toch eenmael aen.

Sla et toch maereens om hoochu oogen. laet toch varen

Het gene ghy nu denckt, en wik u met my paren.

. lek
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Ick ben de groote Godt, die droefheytende pijn

3^4 Doet over al vergaen,de vader van de wijn.

Minöis dochter fweech,en wierp eens van ter fijden

Haer droef geficht op hem. dat dede dy verblijden

O EvanEvöe.by naerop'tfelvepas

3^8 Wierp zy u toe een ooch, dat vry wat foeter was.

Dat Was genoech gefeyt voor menfchen en voor Goden.

Want als een dochter fwijcht,dan fpreken hare boden.

Het is een wonder volck^ feer dobbel in de grondt,

373 Zy feggen fonder tong,en fpreken fonder monde
O Evan Evöc^ behouder van het leven,

Doen hebt ghy haer terftondt aen beyde fy gegeven

Een üefFelicken kus : een bedde toe bereyt

37^ Van u gefpickelt velden in het fandt geleyt.

Men fach terilondtin duynfchoon wijngaerden voortkomen,

Het fandc gaffchielick uyt ontallicke veel blonien,
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De zee lach (lil en ftom,dc winden bleven in,

3to Doch Zephyriis alleen was jonftich uwe min.

En blies uyt zijnen mondt veel witte violetten,

Veel roofen foet van reuck: felfVenus cjuam befetten

De plaetfe daer ghy hecht met myrten,die zy vlocht

314 Metwijngaertrancken t'laem, en by den aider brocht.

Daer laecht ghy gans den dach. Mimallones die liepen

Al rafcnd' o n end' om, en al de Satyrs riepen

O Evan Evöe: maer E van lach geruft,

SS8 En blafte met het fpel der minne zijnen luft.

Naer dat de foece ftrijt ten ende was gekomen.
Heeft hy de blijde bruyt in zijne koets genomen.

Verheven in de locht,en daer geftelt ten toon,

i9 »• Dicht aen het beeldt dat knielt,een fchoone gouden kroon»

Die komt nu noch ce pas den minnaers , als zy fnijden

Het woefte blauwe veldt, en zijnen fchoot berijden,

En dickwils ifler een die van u hefde mclt,
»^^ Den oorfpronck van de kroon zijn medemaet vertelt.

My licht oock in de fin hoe dit ghy by de G oden
Vulcanus hebt gebrocht.naerdat hem was verboden

Te komen in haer hor,geworpen metter handt
V» Van lupiter verftoort int midden van het landt

Van Lemnos hart en dor,vol buylen en vol wonden,

tEn manck aen beyde
fy. ghy hebt terftondt gevonden

i Een woiiderlicken vondt. ghy hebt Silenus peerdt,

* Den efel trae^h van ganck, getoomtaen zijnen fteert.

De knecht da^r op gcfet. foo quam hy aengereden,

En tot by lupiter al huylendc getreden,

En toonde zijnen voet,hyricpinfuIckervoech
-«s Al fittend' op de beeft, dat lupiter felfloech,

C Gaf
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Gafhem zijn plaetfe weer. lek meyn die is de reden.

Dat luno wederom op u is wel te vreden.

Om dat ghy haren foon foo geeftich op dat pas
*'*' Gebracht hebt in de plaets daer hy te voren was.

Maer ofdit al is waer. foo hebben veel Poëten

Hier voortijtsuwe macht en kloeckheydt niet geweten,

V daden nietdoorfien. zy feydendatghy vvaert

41* Geboren tot genoccht,van Vrouweheken aert.

Maer, Evan, Phiegra weet van uwe deucht te fpreken,

Doen Mimas met zijn volckden hemel wild' opbreken.

Du (lontft naeft Iupiter,gaeffl: Rhflscus eenen fteeck,

420 Verandert in een leeu,dat hy ter aerden weeck.

Hy rolde van den berch twee nachten en twee dagen.

Tot dat hy neder quam,daer licht hy noch verflagen,

In teyken van u macht, uw' vader die dit fach.

Ter ecre van zijn foon gafeenen donderflach.414

Den
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Den hemel fweete felf, Typhxusweeck ter fijden,

Porpliyrion fach toe, de Goden moeden lijden,

DatlupiteruhietjóEvanop dientijdt

4^» Bewaerder van zijn hof^en meefter van deftrijdt.

Mars felfheeft moeten fien gewapent tot de tanden.

Dat ghy den eerden prijs gevoert hebt in de handen:

Ghy faet eerd aen den dis, en Ganymedes fchanck

45»- V eenen beker verfch van Goddelicken dranck.

Die hebdu noch bebloet, volfweet,voldoff, gegrepen.

En nemend' in de viiyd tot drymael uytgenepen.

De Goden riepen t faem met duydelick gefchal,

436 O Evan Evöe, bewaerder van ons al.

Terdondt heeft Iiipiter den hemel door geboden,

Te drincken het behoudt van altemael de Goden.

Hier van is dat gebruyck gekomcn,en die wet,

4P Dat yder voor zijn vriendtgefontheden infet.

C 2 Zy
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Zy drinckendickwils tfaem,ó Pa^an/es gelafen.

En fommige wel meei-jinet tieren ende rafen.

Tot datfe meefter fijn geworden van het vat.

4 Het meefte datick wenfch,dat is een klaverbladt.

Heteerfte voordemaeghjhet ander voorde finnen

Te brengen tot genoecht^tot lacchen, en tot minnen,

Het derde mach wel met,want dat is om geruft

44» Tevallen in den flaep^die alle fi^rgen bluft.

Dit is oock het ^etal der Gratiën,die geven

Genoecht^en rechte vreucht,by Venus felve leven.

Die dry mael dat inftelt^en luftich heeft voldaen,

4j* Blijft binnenJiet getal van Phoebifufters ftaen.

!

Orontes weet oock wel hoe dat ghy hebt doen ftuyvcn

Den viandt met u fpies bekleet met groene druyven.

Want hierom hebben zy Thriambus u genoemt,
4J* Om dat ghy u met rechtvan uwe daden roemt,

En
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En dacgHy quaemtgekroont met groene vijgeblaren

Seer blijde van gemoct door Indien gevaren,

V vianden ten trots,naer dat ghy hadt in't velde

4jtf Met ongehoorde macht Deriades gevelt.

Selflunofach u aen al levende,twee dieren

Seer vreeflelickom fien met uwen toom beftieren,

Twee Panthers, die in't hoofdt twee oogen hadden fiacn

4^» Gelijck twee kolen viers. men fach twee vlammen gaen

Vyt haren heeten neus. het fchuym met groote hoopen
Q^am als met vloeken viers uyt haren mondt geloopen

Rontom de toomen heet. ghy hielt haer in het jock,

4^4 En faetdaer boven op met eenen nieuwen rock.

Den rock die was gemaeckt van alderhande kruyden^

En bloemen vreemt van aerdtjdie dijnen aerdt beduyden,

Befchrijven dij ne machc,maeraenu rechter fy

,4^8 Ginck Oorlooch enGewelt : de Dwaefheyt fatby dy:

De Gramfchap, en de Vrees,de Tweedracht,en Quaet fpreken.

De Deucht,de Vryheydt naed:,en menige gebreken,

Flerfijn,en Pijn in't hoofdt, die nu noch alcijdt fijn

471 V trouwe medemaets,en kinders van de wijn.

V macht ftreckt over al. Diana wort verheven

Van die haer tot de jacht en tot het wildt begeven.

§ De man van Venus heeft defmeden in zijn handt.

47«f Apollowortgekent by luydcn van verftandt.

Neptunus wort gedient van (chippers, die bevaren

Zijn ongetemde baen, en loopen deur de baren:

DochBacchus wort te faem van laders endeSmecn,
Cf '

480 Van luyden hooch-gcleert en Schippers aengebcen.

Zy drincken altemael,en wenfchen om te mogen
VerverfTchen haren dorft met onvervalfte togen

C
j

Van
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Van mveti Rijnfchen geur. wat volck oock dat het is,

Zy fien u ftaen met vreucht op eenen vollen dis.

Men fecht dat Cato felftot ftaticheyt geboren,

Sijnd' altijdt onbeweecht,en altijdt ongefchoren,

Heeft dickvvils met u nat ontfloten zijnen geeft.

<" Ia Socrates en was daer geenfins voor bevreeft.

Dit is de man geweeft^die ons heeft leeren fchinckcn

Een fchuymendc gelasten dat verfch uytte drincken,

Niet groot noch ongefchickt^maer dat haeft omme gaet,

4>» Gemengelt met genoecht en vroeyehcken praet.

Dit is genoech voor ons. lek laet deMofcoviten
In t midden van den dranck ftij f fchreeuwen ende krijten.

En maken groot getier, maer ick wil doen befcheyt,

-*>' Tot meerdering van vreucht, en rechte foetichcyt.

i

De middehnaet is beft. die buyten die Wil drincken.

Die moet op Pholus fien,en op Hyteus dincken.

Icarlus
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Icarius voor al die leert ons dat de mact
ï»o In uwe foecc vrucht voor al te mereken ftaet.

Ghy quacmt by hem in huys, daer hebt ghy hem gefchonckeil

Een fles met nieuwen wijn,die heeft hyeerftgedroncken,

De boeren megedeelt,dat haer niet wel bequam.
f04 VVant yder van haer all' een groote vlegel nam,

En togen hem te lijf^tot dat hy is gebleven

Verflagen in hetfandt,en heeft den geefl: gegeven,

Maer Evan heeft hem felf^zijn dochter,zijnen hondt,

j«>8 In t midden van de locht een fchoone plaets gejont. •

Triambewe efl: gegroet, ó vianden verwinner,

Groothertich,groot van kracht^grootdadich^ó beminncr

Van die u volgen naer. maer feker die niet Vvel

5IZ Enfprekenvanumacht, diefijtghybijfterfel.

Lcuconoe was doI,zymoct nu daerom vliegen

Des avonts ea by nacht^zy hiet u Priefters liegen,

C 4 Zy
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Zyfpottemctu volck. De fchippers waren fot,

y En loegeii met umacht,en hielden haren fpot

Met uwe jonge jeucht. zy fagen hare gaften

Veranderen wel haeft: zy fagen hare maften

Met kleverkruyt bekleet. ter fijden aen de kant
ï** Van haer geweldich fchip wiert uwe vrucht geplant.

Mijn viandt wenfch ick toe dat hy fich wil verheffen

En worftclen om prijs,hy falwel haeft befeffen,

Ly^e wie ghy fijt. ghy weet wel wat ghy doet.

fu Ghy dreycht ons aen het h ooft,maer vat ons aen de voet.

Air ander Goden zijn hooveerdichmet haer kercken,

Van koftelick gebouwvan treffelicke wercken,

En met autaren rijck,daer de gemeyne man
ï** Zijn offc^rhanden doet. maer ghywoont in de kan.

Dat is de kerckjhet huys,dacr ghy wordt in geprefen,

Van daer fcndt ghy u kracht,en laet ons fien u wefen.

Daer woont beneffens u de Blyfchap en de Vreucht,

J5 2 DeHoop,defoeteMin,hetLacchen,ende leucht.

DaerwoontdefoeteSlaep, die alle pijn kan temmen,
Vernieuwen ons gemoet,cn doen ons finnen fwemmen

In een geleende vreucht,met Ikelos zijn maec,
^^^ EnPhantafos zijafoon,die dickwilsmetugaet.

Soo haeft als ghy ons geefcdenreuckdaeraf teriecken,

Soo vliegen wy om hooch,wy krijgen nieuwewiecken,

Ons herffens,ons verftandt, ons finnen,Avaerfe fijn,

J^® Die komen akefaem ghcloopen na de wijn.

Dan gaen wy boven d'aert,dan fijn wy recht gefeten

Op Heliconis hoofc. Hierom fijn de Poëten

O Vader u betrout. het is een volck dat niet

H4 Metmeetder ongenoecht'als ongenoechtefiet.

Macr
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Macr als zy uwe melck foo lieffelick fien ipringcn

In een gelafen fchael,beginnen fy te fingen.

En als ghy komt in haer,dan worden zy terftondt

H* Van uwe rafery beftoven en gewont.

Dan laren zy de vloet van Caftalis wel varen,

E n leercn Phoebi beeck met delewijn verfparen.

Daerom is Griecken fot,en wonder onbeleeft,

,
ji Dat zijn Poëten niet dan enckel water geeft.

O Vader^dat is recht vcor ofTen ende fchapen.

Niet voor een hooch gemoet^niet voor Apolloos knapen.

Die mcefters van de doot,en meefters van de tijdt,

5 j^ Door haer onfterflickheyt van beyde fijn bevrijt.

Maer uw' Thebaenfi:he Swaen en kan ick't niet vergeven,

Al is hy groot van mondt , en in de locht gaet fweven.

Wat komt hem in de finaals hy zijn liedt begint,
jtfo En fechtjdat water is het befte dat rrten vindt?

Ifinenus moefte fij n van wonderlicke krachten,

Ofmogelick van wijn, dat heeft de man doen achten

Het w^ater boven al. ofanders meyn ick^dat

'^^ Hy niet en is geweeft een borger van u Stadt.

I

Homerus weet w^el bet, de vader van ons allen,

Die in de klare wijn heeft wonder goet bevallen,

En fpreeckt met fulcken luft en yver van u nat,

1*8 Dat ickmy duncken laet,dat hy moeil wefen fat.

Siet eens Achilles aen,foo haefi: als hy fiet komen
Vlyflcs met zijn maet,hy heeft een kop genomen,

Enhaerdietoegebrocht,alwashyfchoonontfl:elc,

^7^ Om dat Brifeis hem ontfchaeckt was met gewelt.

Laertis wijfe foon,eer dat hy gaet vertalen

I

Zijn wonderbaixreySpCnal zijn leec verhalen,

C f Eer
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Eer Polyphemus woeftjCn Scylla komt ter bacn,

f Soo vangt hy eerft den lof vanuwe gaven acn

.

Heeft Orpheus niet begoft den volcken eerft te lecrcn,

O Soon van Iupiter,hoe dat men umoet eeren?

Want van zijn kunftich fpel en citer wijt beroemt

j8o Wort uwen hoogen berch Citha^ron foo genoemt.

Cratinus wift oock wat,die feyde, dat van tWater

Niet anders voort en komt dan klap en fotte fnater.

En om dat uwe vrucht ons trecket van der eerdt,

j,^ Soo fecht hy dat de wijn is der Poëten peerdt.

Siet eens Anacreon,wat heeft hy toch befchreven?

Niet Cadmi grooce reys,giet Agamemnons leven,

Gelijck hyfelve fecht, beginnende zijn lanck,

fss Maer Venus,haren Soon,en Bacchi milden dranck.

De kroes ïs zijnen fchildt, daer wilt hy op doen fnijden,

Niet Orionis fweerdt,noch fterren,die de tijden

ïy^s jaers ons wijfen aen, de fomer voeren in,

$93, Maer zijn verkoren hef,en Bacchus,en de Min.

Hierom ift dat men fecht,dat ghy meeft opgetogen

Van Phoebi fiifters fijt, en hebt die felfgefogen.

En op ParnaffüS woont, ja noch op defen tijdt

i>tf Gebuyr en naefte vriendt van onfe Goden fijt.

Ghy wort oock over al^wacr dat men fiet vergaren

Een vroeyelick gelach^geprefen ofmet fnaren,

Of lieifelicken fanck. lek meyn oock, het is waer,
*öo Dat Cadmus is geweeft u rechte ^rootevaer.

Die van zijn vader gram Agenor uytgeibnden.

Niet fiende dat hy focht,wat beters heeft gevonden.

De letters heeft bedocht,en als meteygen handt
^«4 Gans Grieckendoor en doorde wetenfchap geplant.

O Red
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O Reufeti-dooder groot, ó blixems kindt, ó hater

Van ongeneucht en leet. ó viandt van het vvateri

lek voeledijncmacht. ó vader,ick ga krom

•8 Gebogen naerufap, de kop die loopt my om.

lek fie twee fonnen ftaen daer boven,en twee manen,

lek fie recht voor my gaen veel fpieffen ende vanen.

Het hert brandt my in t lijf. O Phanes^mijn gemoet

^11 Ontfteken van u vier doet drillen mijnen voet.

lek ftijch tot in de locht, fie liggen daer beneden,

O Evan Evöe,veel landen ende fteden.

Thyoneu,Bugenes, hoe ben ick dus berooft

iu Van finnen en verftandt? ick fie dijn oflen-hooft.

Cith^ron ftaet 'm brandt.Ick fie twee groote hoopen

Van vrouwen op hem gaen.fiet Baflaris komt loopea

MetyfTelickgeluyt. haeryfer is gevelt,

fio De bladeren fijn wech,ick vreefe datt' my geldt.

Ick fie haer vlechten wildt een deel beneden hangen.

Een deel om hooge gaen,gemengelt met de flangen,

Die krullen in den loop, en maken groot gebaer,

f^ Al rafend' uyt de mondt,en dolen in het haer.
**
VVaer wilftu dat ick gae? wat klopftu voor de deuren

Van mijn onfluymich hert ? het hoofdt dat wil my fcheuren.

O Evan Evöe,bey kindten oude man,

sxt O Sabon,ïndiaen,Ofiris,endePan.

Denys,Hymenean,Euafta,Sinne-breker,

Len.re,Ligyreu, ghy Snorcker,ghy Groot-fpreker,

Ghy Moorder van de pijn, ó onverwinlick Godt.

f5x O Hyeu,Nifean,P^an,Iraphiot. (g^^>

Nacht-looper,Heupe'foon , Hooch-fchreeuwer, Groote-iprm^

Goet-aever,Minne-viicnt,Hoofdt-breker,Leeuwen-dwinger,
^ ^ r Hert-
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Hcrt-vanger,Herncn-dief,Tong binder,SchudcIe-bol,

6is Geen:-roerder,VVaggel-voet,Straec-kruy(rer,Altijdc-vol.

O Dithyrambe groot,geboren uytu moeder,

En uyt u vader met,ó liefFelicken voeder

Van blyfchap ende vreucht^vrou,man^GodtjCndc fticr,

tf4o Van water opgebrocht,geboren uyt het vier.

De tong kleeft aen de mondt. Babadia wat fal't wefcn?

Geeft my wat van u nat,foo fal ick fijn genefen.

Maer jaecht de Nymphen wech, en doeter vry wat in,

#44 Op dat ick al mijn forch en droef heyt overwm.
Hoe volchftu my dus naer? hoe doeftu my dus dolen?

Wat heb ick dy mifdaen? dijn huyfgewant verholen

En heb ick niet geklapt. Lycurgi wreede daet,

é^t En Penthei dol gemoet heb ick altijdt gehaet.

VVaer wilftu dat ick loop? in't midden van de baren,

Gel'jck men van u leeft? wie foude my bewaren?

Want ghy, ó Liber, hadt in Nerci woefte ftroom
^ji. Leucothean u moey,Neptunus was u oom.

Veel liever wil ick fijn begoten vanu vlagen.

Die al onfterflickheyt van ons gemoet koat jagen,

OphefFet onfen fin,doet naer den hemel gaen

<?j* Air ons gedachten hooch,en by de Goden ftaen.

Als du komft in den kop,du ruckft ons van de menfchcn,

Ontftekeft onfc fiel met wonderbare wenfi:hen,

VVy lacchen met de doot,vertreden met de voet

«£o Hetfchrickelick geluyt van Acherontis vloet.

Licnita Weeft gegroet jó fwaricheyts verdrijver,

En volchc my daer ick gae, naer t'huys van onfen Schrijver,

Die defen avont heeft mijn vroeylichey t gepacht,

6V4 Enmy met ccacn kroes van Malvefeye wacht.



Wtleggingen ende "verUaringen

Op de Hymnus

VAN BACCHVS-
Verf. 12.

lEn in zijfi hei^pe flack^, 2 Leeft de fabel van Semelc,moeder van Bacchus, en zijn ge-

'boorte in het derde boecis. vande Veranderinge Ovidij , en. by Nonniim in her fevenfte

van Bacchus : die aJie beyde defe hiilorie feer breecverhaelen. Sietoork Appollodo-

Tu:n in hst derde boeck ; Higyniimiahet c c x x i x capittel
-, Philollratumin zijn

ichilderyen, endc meer anders. lupiter, gchjck wy hier naer verhaelen fui'en, mee deiï

blixem op het verfoeck van Seniele by haer gekomen zijnde, heefc zijn ücffveibnndt,
^zijnen fooii Bicchum tot hem genomen endc in zijn heupe gefteken . VVaerraedc
dcPoc£en.te kennen hebben willen geven , de plaetie daer hy opgevoet is, de welcke

Mfj^oginhcz GriccXjdit is een h-'hpe
,
gen:ieiTiZ wert . Al ift dat Tircfias by Euripi-

dcm in zijne Tragoedie B<*C(h£ gen'.emt, fèghtdat de heupe van lupiter is geweeft,

^if)(^ TirQ tyKVKA^pSi/üy ^S-ori cii&'i^(^' dat is, een «tid vanden hemel dte d'aerds

van iiüe kjnun omringt. Alwaer hy he: khit ecrft: geboren zijnde verborgen heeft. lek

mey ne dat zy niet anders hebbe willen met de heupe te kennen geven , dan de kuype of
het vat , daer de druyve in licht ais zy gepet ft wert. want dan wort de wijn eerft ge-

boren, niaer en is noch niet bec]uaem om te dnncken , voor aleer dat hy gefuyvert en-

«ie in ander vaten getont is.

Verf. IJ.

DevreefelUkf vlani^ De Poëten hebben gefevt, dat Bacchus uyt botvier gcboreft

ïGy om de hitte des wi.ns cnde natuerlicken brandt: geiijck cic Pocet Thefpis dai lèlven

noemt ciiêoTra Cp^cyfxov, djLt ïS:,j\v.m(n brandt, 'i^t (roi B^ofA,/^ uiêoTTccCp^cyizov Mt^c»)'

Strabo in zijn derthiende boeck befchrijft eenige plaetfen die heel verbrant zijn, ende

nochtans goede wi)nen voortbrengen
;
geiijck in Lydia , in Myfia , cnde oock by Ca-

tina. Delëlvemeynt dit Bacchus daeromgefeyt wort tiyt het vier geboren te zijn;

al ift dat ick meyne het eerfte infondeiheyt v/ ler te wefen. Hierom wort hy i^ni^tna

van Ovid;us,'srt;p/^ïy:-j? van andere, '!"ü|3CizrOjO(^ van Orpheus genoemt. Doch door

het verbranden van Seniele , op wiens verfoeck lupiter met d:n blixem was ge-

komen, geven ons de Poëten , die d'eerfte Philofophen ofte wielen fijn geweeft

.

merckclick te kennen , wat de loon is vande grootc -, het endo vande eergieiiche)'t ?

die verkrijgende hae-wenlchen, krijgt haer dootofte ftrafF:ende dat de gaven vando

inachtigen recht blixemszijn, die de kleynen , die haer volgen , niet vereereiv maer

verieeren.

D Verf. 14.



30 Wtlegginge
Verf .4.

defujiey vanden donder^Dq Poëet heefc de vLim vanden blixem, flifïer genaemt van*

êitn. donder^om dat zy t'iameii op eeneii tijdt inden buyck vande wolcke geboren wor-
den,d'een met vier ,d ander mee geluy t; ende een moeder hebben, dewelcke van Arüto-

teles genoemt wort, eMct9vfA,iuQg £>;^, in her negende capittel van zijn tweede boeck
JUfcteor. die welten rechten wederiecht Empcdoclem ende Anaxagoram , die meyn-

den dat de donder gefchiede als hetvier vanden bhxem verdwijnt. Daerom en heeft

de wij^e Solon niet eygenthckgenoech gefproken, als hy fegt:

Dat is

:

Ves donders 'vrcefelïcke kracht

Wort 'vanden blixem voort gebracht.

Gelijck PUitaichus in het leven vande felve Solon wel bewijfL

Verf lp.

(jthtrmryKtY ahttns"\ De Pocten hebhen gefeyrdat Bacchiis tweemael is gebo-

ren: ofte om redenen die vooren veihaelt zi^n, ofte om dat hy eerft wall m d'aer-

de , ende daer naer wederom geboren wort inde kuyp oft perfe. Ende daerom ift dat

hen) Ovidius hisgcniiunf,de. Grieckfche Pocten.o^i^j/Oi'oi/, Oiövpaf^QoVj ende OiSu^ctix^o-

yivYj genoemt hebben. VVaer van wy hiec naer fullen fpreken, ende de felfde na-

men t'zijnder plaet en verklaren.

Verf. 2 2.

geboren hinnm Nyfen^ ] Stadt van Arabien . alweer lupiter het kindtjdat hy

in zijne heupe hadde ,
gcbrocht , ende de Nymphen heeft gegsven om op te voe-

den, waeromhyoock ^mvQ^ genoemt wert vande Grieckcn,gehjckDiodorus

Siculiis betuycht . Aliftdar Phurnutiis,Microbius,Orph>;Lis , ende andere, ande-

ren reden bybrengen. Ander fcggen , dat hy in Nyla op Cithsron j CMZurtuis , Ar-

rianus, Philoftratiis , Pomponius Mela , dathyiuNyfi, wefende een rtadt van In-

dien, is geboren, fijnde niet verre gelegen vanden berg Meros . het welcke inde

Grieckfehc tael beteyckent een dye. inde welcke om dat hyopgebrochtis , hebben

de Poëten ( feggcn zy) verlïert , dat hy geboren is uyt de dye ofte heupe van lupiter.

Al ift dat dit zijn natuerlicke reden heeft, als boven bcwefeii is..

Verf. 26.

'BAcr'^^inii^'MttaretJ^'] De Poëet verftaet Baccharah aen den Rijn. van waer

de befte Rijnfche wijnen komen : gefeyt ( foomcn meent) van het Latijiiiche B^ccU

ara, dat is> den antaer van BMchtu.

VerC 25?.

4fn dranck.'vatJ ^reta2 Maivafayc»

Verl.:i.
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Verf. ^i.

Vanyretjjnpiter'] Want die van Creta feydendat lupiterby haer geboren was,

gclijck Calliraachus getuycht in zijn Hymno van lupiter, voor aen int beginfel

:

Zêü ö"6 (d/) 'laccfcicriv h ëfnQ (pacri ^i'éc^,

Dat is

:

K^rcadicn Is trots met u geboori en Creten.

Wie dat vm hejden Hecht ^ o Vader , laet my ^vetert.

Verf. 5 2.

Zy fottden laten fien'] Die van Creten waren foo fotcnicugenachtich ,darzy fcy-

den, dat lupjtcr niet aiieenbv haer geboren maeroock begraven was. Daerom vcr-

maent dePoeet,dat Bacchns wel toe den mach,dat hy die van Creten niet te veel toe en-

^eeft, op dat zy het fcive van hem niet en leggen. Vanhet grafFvan lupicer, dat in

Creta wert getoont , leeft by Diodorus Sicaius m het vierde boeck, Soliniis in het fês-

tiendecapitteijPümponius Mela in het tweede boeck,aent fevenfte capittel ,• den ouden
vader L:\€t mtius in. hst eerfte boeck, vande vaifche ofte waen Religiën, in het elfde ca-

pittel , Cicerom het derde boeck vande Nuuerc der Goden ; Lucianiis, Varro, tndz

andere ; onnoodich alle hier te verhaelen. Siet daer. Maer boven al Callimachiis op de

aengetrocken plaets, daer hy alfoo voort gaet, ende fpreeckt lupiter aen:

Kf^Tgg kriKJyivcuTv ' Qi o' és S'civigy iosi yoip cqei.

Dat is:

Het volck van CretaJfeeckt 'vol leugens, jae ^zy derven

Wel latenfan u graf. maer ghy en kont nietjlerven.

Veif.55.

gegeven de Godinnen
]] De wijngaert is van fulcken aert dat hy feer genegen is

tot water , endc daer fonder vergaet, Daerom hebben d oude Philofophen gefeyt^ dat

de Godinnen van het water, de minnen ende voelters zijn geweeft van Bicchus, QwdQ

hem opgebracht hebben, ofte, om dat de wijn gedroncken fonder water, (chadelicken

is. VVaer van ick niet en kan laten hier by te llelien het Griecx epigramma by on-

fen Poéet gemacckt , ende noch in druck niec uytgegeven. Vv^aerin getoont wert,

Hoemen de wijn behoort te gebruycken.

Myj^i er' iTiKliv óXcóg or.. A»c? »j ZgjM-êA;?.

D i o's
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^O? y«/) tri ivyiriQvi ïii ^puriv yi(rtv di^i

*Ovl' óyz (TvosiTCiQv èV(^ (p/Acv c^'^fzuvoi

'Ajx(pÓTipcv f{gif vSv h^ TToooig cl<^aii{'

no>}\ciKi f^ l3oi^óüv Tö-zrgö fjv ctpp^cv UjnetvoVy

'^Of ^\ ^óv(^ Q'P^? Wiv^ eg OU 'sriv^Q^ '^fxuncai^

Tov B^c^iöv aviA,(pccig ) tIu) Z^C/v 'ApTroK^ji.

Het welcke de Pocet felve in twecderley talen overgcfet heeft : int Latijn van wco»>

de tot woordc, als volgt i

jDijfacerent natm nunquam efes BMche^ nee efil

Tep'^opter SemeIe de loucficld parens.

Vfii dffficilis qnippe es^ tangique recufas,

Füatu punterpefimti5 atque aditu.

J>icim nimium qtii njitat^ eifihpeciorefxa eB
Sobrietas trisiis, linguaqtie 'vincia martet,

Neegratum in menfa conniuis'pnmere diUumy,

t^iit iiiterp'ciosfundere verhaf'L't^

\^tqui yyiidtusAmat, nee Ny?nphü hngere eurat,

Nonpede, non animo cvnstitit illefao i

S/zpitif effimdens, quod dicium poftrnodo noüet^

Ft loro in eampisfejine ixclat eqmu.

\_Atfapiens bibet , i// thaUmg qitafi itmgat eodem

Et Brommm Nymphis^ c^ Charin HarpocratL

Ende in onfè mocderlicke tale

;

^ch ofgjjy noeyt en waert uyt Semekgenomett

Door lupiters toe doen-, en hier hy onsgekomen,

Want hetgebruyck van v^ is tnoeyelijek en quaef^

Het fy dat men v neemt^het fj dat men v laet.

Want.. Bacche^ die dyfèhout, is dadclieh gefehonden^

Z^n hert ts-vol van roa^ detongeflaetgebonden.

Soo dat hy niet en kan by vrienden aen den dis

^m rsden brengen voort^ die om te hcchen Is,

:'
. (JKaer
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t^faer die de Nymphen vlien-, en v tefeer beminnen.

Die wordenfchielick los "van voeten en vanjinnen,

Ceiijck eenfeert dat holt: enfriijten dicivils uyt

Dat heflgefwegen jvaer, en niet te veel enpip.
Daerom is hy wel ivijs, enfAa'leen hellijven^

JE.n vroeylickm den draneh enfonderfchade blijven.

Die voecht vierfieeUn tfaem die quaet te voei^enjipjy

Hetjivijgen by de vreucht^ de Nymphen iy de tvi/n.

Verf. 57.

Detieefv*» AUs"^ Mercurius. wiens grootvaer Atlas, gelijck de Posten van her»

ipieken, \s ge weeft.

i^tUntls magni, Vléionefque nepos.

Voordcr feggen de feifde dat Msrcurius Bxchum heeft gegeven aen de Nymphen,
om dat het gebruyck van de wijn ee^i wel- ipr^kende tonge veroorfaeckt : geiijck Ho-
ratius fccht,

Taectmdicdices quem nonfecere diferturni

Dat is:

Een volle hoes «reeft yder many
Dat hy te beter Jprekcn kan,

Verl^ ^ 9.

Bet hrr/uh dutwen meert J Cvidiu^ in zijn Faftis fecht dat Bacchus oock de honich

heeft gevonden. Den wekken hier inne de Poëet navoichi.

Veri^ 4Z.

De fcon van Thoehui 3 Arift^us , fbon van Pho&biis Qnd& Cyrcnc :
den weickcn hec

meelle deel vande Poelen het vinden vanden honich toellhrijven. Gelijck VirgiiJu»

in het lange te kei^.nen geeft in het vierde boeck van zijn Landtbouwinge. Nonnus iiï

zijn derthiendc van B ..cchus, toont hoe hv met den feifilcn gcitreden heeft, fcctcnde

het honich tegen den wijn, cndc den ftrijdt heeft verloren.

Verf. 43.

d4tde»ijtDenhemetooc^^eraakt,2 De Poëet heeft inde fm gelegen t'gcenPlato

fccht^ c (pêóp(^ yao i^cükv tS êila %c^^ 'l^alat- D<it iSyde m^t en raeckt het volck.

der goden met. Dit lelfdeiüdaerhy iner vrccic voor heeft, dat het foo vail niet ei»

gaetj als Plato wel iecht.

Verf. 49.

Lyéus heet ghy meejl ] Want Lyitis is gcfecht -ar^ 7o P^vetv. Het weick bcduvr^

entbinden. De rcdcneii hier vao heeft de Poëet fclf vei haeli, ounoodich hier weder op

te halen. D 3
VeEi.51.
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Verf. 51.

O Eti^fj ] Dit is een rande namen van Bacchus. om dat de priefters met de pricfterC-

fen,ende de gene die he;n vierden, plachten te roepen, Eaa» Enne. Het welck geichrey
doorgaens in dit gedicht gevonden wordt. VVaer vandc felfde oock genaemt zijn

Enanief. Ovidiiis onder andere namen geeft oock delen aen Bacchus. als mede Sta-

tius ende ander Poëten meer doen.

Verf. 55.

De ^Mtheyt licht bejloten In uwen fhetin draml^,'] Hier uy t is gefproten het fpreeck-

woort, iv oivo) uhrideicK. , dat is, WMrheyt in de Wijn, VVaer van Athen^us te leien is in

zijn tweede boeck , die een weynich anders het felfde Ipreeckwoort voorftelt , te we-

ten: èivi^H^ dKr,êeta>. Datis, «^«Wi/« tnde de waerheyt. Theocritus heefteen won-
der föct lieTien gemaeckt op een voeys by de herders ghebmyckt ( men noemtet

Carmen 'Daüylukm^ ofte Bacolicum) dat begint:

KyjyM fjt-h rol (p^i\/uv ifi^cd xiar cv f-tv^i^.

Dat is:

tJ\4enfegtoUevelwdty DE waerheyt en DE WiiN.

Enick en wil voorwaer niet leiigenachtich Jijn.

tJA'Uer [eggen, datter licht diep in mijns herten grondt,

Vrv hert ts ver uanmy, ghy mint rf/y met de mondt.

Verf. 57.

Jl^jer weerom fyt ghy io7n\) om dat ufoete vruchten'] Dit is de oorfaeck waerom de

Poëten B.icchuai lonck maeckcn. Ende de wijfe Plato in zijn boeckcn vandc VVcttcn,

en wilt niet dat ionge liiyden wijn fiillen drincken ,
maer wachten tot dat zy tot haec

iaren zijn ghekomen , overmits dat de wijn de medecijnc is v^n óen ouderdom .

>cy& hóüv, cv Tcïg irvos-moig £f«;t^»f'S°êi'S, Ku^éiv réi rg A^^g S-tèg ,K^cf[y;K^ A<o-

vvQv 'Sr^KuXêiv eigTluj im TS-picrQvjipuv rtX^lw ay^ct k^ ts-cuöiccv , ^v roïg ciJ^oig

cUS-puTTOig cÜTTiKi^^cy Trjg r^yyiocógouiq-r,^ÓTyi\(^\m^yiQu\ojiovoivov(pcc^^y..a^^

cuvr,(èS,v Yifjic/x, ^ Dat is: Foort datjickeen lonckman tot de veertieh jaren van

dronckenf-hap ende overdadich mifbruyckvande wijnfil wachten : doch raken-

de de 1 eertichjaren^ ingemeyne maeltijdenfichfd mogen verheugen , ende dacr

Bacchmn met d'ander Goden aenroepen, daJ; zy toch willen defcefi vande oude

lieden ende de vreiicht helden vermeerderen . overmits hy de menfchen den

Wijn
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wijn tot een hulp vande moeyelickheyt des ouderdoms , ende tot een medecljne om
wederjonck te werden, heeftgegeven.

VerK 59.

£n Wj^eront fjtghy vet ? J -De {childcis van onfen tijdr maccken Bacchum gemeen-

lick voiJijvich ejide vet. Ende al deden het ds Ichildeis foo niet , foo toonen het de

droenkaers genoech fcive. Nher dat en fchijnen doude niet over al in gebruyck gehad

te hebben ; gelijckmen (bude konnen belluy ten uyt eenige oude beelden. Al Ui: datmen

oock uyt ander ftucken kan afnemen , dat zy het lelfde oock gedaen hebben.

Daer van een goede geravgenilTj geeft het afdtuckfel vande oude gefnedé iteen. die by

den hoochgeleerden ende vermaerden Ifaacus Cafaubonus in zijn Ijoeck ^Dc Satjricé

Pufi , eerll uy tgegcven is, ende hier mede vertoont wett»

Verf. 61.

V trimrud^ Vande trommel van Bacchus,ende waerom hy die vocrr^fiet hier

beneden, Veri'. 337.

Verf. (5j.

*Z)f hyoone dieghy drtnecht Is moeder 3 Te weten de wijngaerdtbladen,daer mede hem'

Bacchus kroont. Doch dcfe manier van fpreken fs moeder, fchijnt genomen te fijn

uyt Aei\ )?o'éci Euripides , die m zi)n tragoedie B^cch^ genoemt, den v/ijngaert met een

foetwoort, het feifde beteeckenende^o^i'o^'jTö^^, dat is, moeder vande w^Hy noemt.

Verf. dj.

V^m Nomim gegeven ~\ Dele naem is by de Griecken gebruyckelick van heC

woort vcfx^ , Ijet welck een Wet betecckent. De oude heeteu Bacchum 'ïscyAOv , om
dat zy fcggen dat hy de lelfde is met Ofiris , ende eerll wetten heeft gemaeckt . door-

dien dat ds menfchen na dat de wijn is gevonden, op alle dingen hebben beginnen te

lette; ende fbnderllnge op de wetten, daer zy niet op en dochten doen zy water dronc-

ken ende int wilt liepen . DcCe naem wort Baccho onder andere gegeven vande ouden
Poëet, die zijn namen uae't vervolgen vande letteren by een vergaert heeft.

Verf. 75;
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Verf 7J.

Maer hoven aUemem van Lihcr ] Want hber h vry gefecht int Latijn ; cnde daec
en is niet vryer dan die befchoncken is-

Verf. 82.

De fjootdrnft van het leven ] De oude willende uytdnickcn de volheyt van alle din-
gen^ plachten een hooren vol vruchten te fchildercn , die fy CornHCopam , dat is, des

heomsovtrvloety noemden.

Verf. 84,

Een hoop van overvlott"] Daa-om feclK Ovidius fprekendc vandewijn, turn pauper

cornkafhmn^ dat is, dan k^tjcht oock een arm menfch hoorens. geve,ide d icr mede te ken-
iien de hope van overvloet die de wijn raaeckt. Ende Horatius , Bacchum aenfpeken-

de,^ Addis cornfta^AUperij d.it is,ghjf deet den armen hoorens aen^

Verf. 86.

InhoorensWifrt^efchoncken'] Hier van is te Icfen Athrnceus , ende andere, dewelc*

kcfeggen, dat de Giiecken hoorens in Yoorige tijden gebruyckten om de wijn in te

mengen: ende alfoo zy de hoorens M^'Q- noemden , meené dat zy dacr van gehouden

hebben het woort m^(tol\j dat is , mengen.

Verf 89,

*Uan Ammon voortgckswen"^ Diodorus Siculiis in zijn vijfde boeck fecht , dat Bac-

chus dacrom met hoorens wort gcfchildert , om dat hy de loon is van lupitsr Ain-

lTK>n,de welcke over al met hoorens gefchildert wort.

Verf. 90.

*De effen hebtgenomen ^c. ] Overnrlts Tibullus ende ontallicke andere feggen , dar

Ofiris ende Bacchus een fijn. Nu weten wy dat Ofiris , foo zy Tcggen , ceLÜ de ciTen

inde plocch gevoccht heeft.

Verf 92.

Seerfiout'] Gelijck de hoorn heeften, als terftont hier naervolght. die dacrom de

hoorens plachte met hoey bedeckt te dra,c;en,Gm datie niemant foudcn opt lijf loopen

cnde befckadigen. JDaerora ieclit Horatms Teer aerdich vande ipi.tige ende lebbigc

poëten, die niemant met en (paren noch verfchooneii; Ecenum bAki w coma, dat is, hj

draccht hoey op^n hoorn.

Verf. 94..

*Z)r mans de hoorens dragen'} Het is een gemeen fpreeckwoort hier re lande, dat

wy feggen een alfulcken hoorens te dragen, die zijn huyfvrou ontrouwicheyt bewijft,

ende haer njet ecu andci vergeet. Het feilde is gebruyckehck gcweeit by de Griccken,

die
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de weicke feydcn , Ki^'Q, nvt 'SróJiVi dMis yyemant hoorens fetteft;v/clckcrsvtoudit

gcbruyckt wort : gclijck ons lecit Aiccmidorus ii\ zijn uGCclc yande Droomcn, in het

tweede boeck, aenhet xii capittel.

Verf. ^7.
Men fecht datThcebui'^ Callimichus in zijnen Hymnus van Apollo-, Plutarchus

in zijn boeck vande vernuftheyt dci" dieren ; Martialis ; de (chrijver des briefs van Cy-
dippe aen Acontius , fpreken van dit autacr , het weicke Apollo ende Diana van hoo-

rens gebout ende geniaeckt hebben. De fclfdcPlutarchnsinhccJeven vanThe(èus
fechtjdat het voorgemelde autaer alleen gemaccktisgeweeft vanllinckeihoorens,

cndc int voornoemde boeck, van rechter hoorens. Macr laet ons CalUmacbura
hoorcn

:

KötA») óf OpTvyiri , T^ri^rjyif^ iyyvB-i A'ifA,vri(.

^Apjifiig d^uas-üQt KU^i^ctju (rwjvi^lg a^yuv

KwjS'iciocüv (ps^iiQciVy o o izsKiKi QufAov 'A7ró?iKuv.

'Ek Kf^cüv, Ki^èg ^\ '^'i^i^ v7ril3ci?^èjo tÓixü^'

Dat is

:

Vier iaer was Phcebm otidt^ als hy hegojl tefiellen

In Deloseen autaer ontrent het roni moras.
Diana ginck ter iacht, enplacht hem toe te tellen

De koppen van het wilt, daer Cynthus volafwas,

^^pollo timmerd! aen^ hy leyde vaji degronden

Van d'hoorens die hy kreechj daer mae<:kt hy hetmè vaji.

Soo dat de muyrenjelfop groote hoorensfionden

Rontom dat wonder wcrck^ fkk op z.tjn^laetsgepaft.

Veri: 98.
geknock aen alle fijden Met hoorens

J_
Want Plucaichus (echt dat de feifde hoorens

fonder hjm ofc eenig ander klevende ftoffe aen een hingen.

Verf. 112,
^Böton niet en maec^t

]] A(5txon is in een hert van Diana verandat , ende heefc van

hacr zijn hoorens verkregen. VVelcke fabel genoech bekent iS.

Verf. ilj.

9^ CithdTom ï^ïppf»3 De Berg in Bceotia, op de wclcke Bacchus wiertgcviert.

Verf. 114.

Soo menich Thyoé fielt ] De vrouwen die Bacchus vierden, wierden genoemt 7 /•')''«-

<^«,van het Griccxiche wooit 3'vsiV) dat is gcfcyt, offeren.

E Verf. ï I y.
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Verf. ƒ/ƒ.

'Dat MMd-i ] De fclfdc wouden oock anders M^nades gcnaemt, van het Griecxfche

v/ooit [lo^ntOTy du isy dol (Kderafcrjcie fijn ; om dat zy dol wierden, foohacftalszy

Bacchum begonden te vieren.

Verf. 117.

o Bajpireti^ Bajfarii was een lanck kleedt , dat de priefters ende priefterflen van

Bacchiis droegen, tot de voeten toe komende. In Thracia wierden de yo({'cn bafares
genacrat j daerom meynen fbmmige dat dit kleedt van voflèn vellen was . Hoe het is,

Bacchus wort daer af Bctorcigl^ vanOrpheus, BaJJarettiyan Horatius ende andere

genaerar.

Verf jip.

met de hnyt ] De Pocet veillaet de hnyt, die viQ^g vande Griecken wort genaemta,

vanhetwoordt vi^fóg, d^t is 3 een hinde kj»' VVelcke huyt Nonnus ende al de Poë-

ten hem toe (chrijven.

Verf 121»

Leent my den hollen (}oek^2 ï'"' ^'-^ Griecx m^^Jj^, in.het Latijn /fra/<i genaemt

:

die de Poeren feggen dat Bacchus a\dc zijn priefters in de handt dragen , om het val-

len te behoeden. Het is een plant wonder licht , ende van binnen mergachtig ofte

fpongieus . In de felue feggen oock de Poétcn dat Ptometheus her vier gellotea

hielt, dat hy lupirer ontnomen hadde. Nu dat hem de prierters van Bacchus droegen^

getuycht genoech het fpeeckwoort dat by Plato ende ander wort gelefen:

Het weicke te feggen is , d^tfe niet al Buchm "^im^ die fijnen hollen ftod^dragen. Gelij'ck

het oock niet al koisx enfijn,die lange mefjen dragen : naer ons gemeyn fprecckwoort.

Verf 128,

Of Biyoe'^ Leeft defè hiftorie by den Pocet Nonnus 'm zijn x l i boeck,hoe dat Bac-

chus ende Neptunus alle beydc Beroé liefgehadt^ endeom haer gevochten hebben.

Verf i2Cf.

Hoe Ampdil^ Leeft oock den felfden Nonnus in zijn xi boeck, alvvaer hy vvijt-

hifti-ch vertelt, hos Ampekis in een vvij'xigaert verandert is. Den vvelcken onfs Poëet

hiervolcht. Tis te weten oock, du het Grieckfche vvoorc c«/*'5reA(^ een vvijngaerc

beteyckenc, aldaer de felfde Nonnus zij'n oog op heefc.

Verf 136.

£n\^oonthy ThleoethonJ Een helfclie rivier al(00 genaemt 'Sr^ to CpX^yèS^eiVy

dat is, om datje altijt brandt^

Daer
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Daer by.

35>

mch hj Cocytta niet ] Een helfche rivier alfoo gcnaemt ^Tn tS kukvIS, van den roii
die daer alti/t gemaeckc vvorc.

Verf. 14^.

Euhule hert my toch ] Bacchus wort in het Griecx gcnaemt "'Ev'ZüXl^^ dat is , van
goeden raet, om dat hy ds liniien Tcherpt. Het vveick' do Pcr(èn wei vcrftonden , die
altijt bcfclioncken zi)nds raetlloe^en , end: mst guoote faecken beflcii waren. De
Poëet gectc heaa hier de naem , om dat hy geern van hem foude weten , hoe dat hy de
vyijn heeft gevonden. Het vvelck een kloecken vont was

.

Daer by.

Limiutm.ieikimjkpm ] Defe naem heeft Bacchus gekregen,om dat hy te Limncn
aldermeellgeviert wicrt^wefende een dorp buyten Athenen.

VerCijó,

Tot eenvermaecklick^fpel 3 De Poëet bewijft onder ander dedwaeflieytvan de^renc
dk het vinden vande wi^n den bock toe fchrijven , door dien dat die van Athenen den
bock om de fchade diehyaen de wijngaert dede, vilden, ende van zi]nhu^t fackeii

maeckten , die zy beiinecrden , cnde allbo daer op Ipringende in het fant met den kop
vielen, het welckfy noemden otirXööA/ct^'ji'. Hier op heeft de Poëet Virgilius gekt in
zi^n eerlle vande Lantbouwinge als hy lecht:

KjMollihtis in gratis vnólosfaliere per vtres.

De feefle /èlve hiet oLtricooXia., ende die de felve vierden, werden ucKuXicircti genacmt,

cndsoio-HcJ)ocfA,i7cci, VVeIcke naem cenige ketters onder ds Clirillenen gegeven is

gcwceft, die hierin de heidens volchden.

VeiT. 17J.
Ghy Jlotcht hemwet u fpiei"^ De Poëten feggcn , Ajii de tranen van Lycurgus, co-

ninck vanThracen, die hemuytde oogenop d'aerdc neder vielen, doe hy alfoo van
Bacchus wertgehande'r, in kooien veranderden. Geiick de felve fabei wijtloopich

vvort vertelt int Grieckfche boeck vande Landtbouwinge , iiyt verfcheydcn oiido

/chrijvers by een vcrg;iert, ende door lall vanden Keyfer Conftanti.ius iiytgegeven.

VerH 169.

N^er dat^hy "^^aert oevlucht '] Leert: by Homerus in zijn fcftc, daer hy verhaelt, hoc

Bacchus \\\n Lycurgus gciaecht is gevveell; , ende heeft hem ia de zee begeven.

E Z Verf: 155.
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Verf 195.

WAmfonetiY Bacchi ft^it"] Het bekent feggeii vaiide Latijnfche comoecJiant, liet wclck

onfe PüCJC hieu u% t gedruckt heeft, luydt aldus ; Sine Cerere (^ Bacthofrtget Kcw»». dac

is, Sondcr Ceres Mat is broot) ef^de Bacckiu, ii Venm (dat '\^ de liefde ) kout. Het wclcke

de felfde Poëet by een ouder fchrijver heeft gev^ondeii ; namentlick dit Griecx:

yex^oy 'ACp^ö^iTJj ^lovvQi J[izet K^ Arif^Tji^i^. (iat is , Sonder Bacehtu ende Ceres ü
Venm doot. Ende Eunpides /echt

:

Dat is :

Tieemt wech den liefelicken wijriy

Soo fdder 00ck geen Venm zijn.

VerH 2TJ.
T>tkrHjdtnindtntkyntn\}loemtn.~\^ E>e Poëet druckt iiyt etc woorden die gcmcy-

nehck gcbruyckt wordcnjvan de gene die anders gcenen Godt en kennen als Baccfaus»

die niet veel en paflcn op het toekomende, ende heeft '\\\ ^z\\ fin gchadt de plaetlc

van den Poëet Mofchus, die beklagende de doot van de Poëet Bion, allbo fingt

:

^Ki <tl TOU fJLahdxolJf f^ ITSOM KCiQ kccttcv o^cüvjoiif

'OTTTTOTi TTPUTCL B'CtVUfJLig^ UVetKOOl IV X^^^^ KoiXo,,

''i.v^o^ig iu ^dKct [AdK^h , clTi^iA.ovci3vy,^ijov v'ss'voï»

Dat is:

EyUcenJiet de koolj naer dat zy Is verfchovetfi

Depetercely groen, het dilgekrtdt in d'hoven.

Het leeft noch evenwel: menfat het weder hloeyen

Het naejle Uer daer aen^ en even vlytich groeyen.

tJALaer wy dat groote volck, hegaeft met kracht en reden^

1(aerdat de bleecke doot ons komt aen boordt getreden^

CMen gaet ons dadelick met holle aerdt hedecken,

Enjlii^en eenenjlaep^, die niet en Is te wecken.

Verf. 2 1 5.

iggendefondteflAet, Soo dich^Vilt^eder op"^ Catullus:

Soles oecidere (^ redrre fofamty

1{chls cum femel occidit brevls lu)C,

J>Iox eH jfcrpetiM vna dormiendji.

Dat is:
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Dat is

:

De ddgen gaen en keeren iveer^

CMaer als wy eenmael liggen neer^

Wy zijn berooft van alle kracht.

EnJlAfen eenen langen nacht.

Verf. 229.
Defaefkjn ü niet Umk ] Defê fabel en behoeftmen niewers te foecken: want zy is

van het gewas van den Pocct, ende by hem gedicht.

Verf. 2^^.
uifoRobrAchtdelier'] Hier wort int cort verhaelt , wat eicke Godt tot s'men-

fchen oorboor gevondc ende bygebracht heeft. Gehjck Apollo de lier heeft gevonden,
ai ift dar de Poëet Horatius , Mercurio die toefchrijft , den wekken hy noemt cHrn4
lyréipHrentem , dat is , vader vande kromme her.

Verf. 2J4.
NeptHnfu bracht de peerden ^ Die hy akiaeerll: gevonden heeft, op den fèlfcfcn tijt

als Minerva de oiive vant, doe zy twiilcden , wie dat van hacr tween de ftadt van Athc-
ncn de naem foude geven.

Verf 2
3 5.

0(irü bracht oocj^'^'at J Een Godt van y£gypten , den wekken men toeichrijft dit

c:dï de oflèn inden ploech gevoecht heeft , wiens hiiy fvrou Ifis was, die hier volcht.

Verf 138.

1>e fi4j}er ende vroH vanfupiter'] luno. die de Poëten willen datfe de fufter ende

huyfvrou van lupiter is geweeft.

Verf 251.

Door iAcheloM ratt J Achelous is een bekende rivicre , gelijck getiiycht de

Grieckfche fchrijver Didymus, ende voor hem een ander genaemt Agefilauus : de-

welcke aenteyckent, datOceanus tot zijn huyfvrouwc genomen heeft Tethyn zijn

fufter : dewelcke veel kinderen voort geteult hebben. VVaer van d'outfteis geweelt

Achelous , wiens lucm zy daerora gebruyckt hebben ,
gelijck Ephorus een oude hi-

ftonfchrijver oock betuycht , vooralle water, als de Poëet Ariftophanes, feggende in

zijn comcEdie,genaemt ^flc^/«/ ^'üTHoi. ycip ^ omg -^ f^iyng -sró^et 'A;^êA&j«. dat is,

de^ijn hteftmtjngecjHetsl em dat hy mttgemnigt "^as met den dranüivan Achelous. Hier

op heeft Virgilius gelet, Iprekende van Bacchus:

Foctdaque inventü Achelota mifctiit tivls.

Dat is.-

Die K^chelom droeve vloet

Gemengt heeft metdedruyvefoet.

Onfe Poéet inf^elijcx heeft Achelous hier gebruyckt voor t'water.

E 3
Verfiè/.
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Verf. 26s.

ghy hebt o NyBeku "] Een naem van B.icchus , ^^'J'j'ff vüxJo?, dat is : V4n ^e tt4cht.

om dat hv by mdn gevicii: wat.

Verf. 27S'

Sy riep ntet droeverPfm ] De khchte vaii Ariadtic hebben gemaeckt Catuüus , in

zijn bruylof'iietjVan Peleus en Thetis- endeNonnus in zijn fcvcnenvcertichite boeck.

Sict oock by Ovidius den briefvan Anadne aen Thefeus.

Verf.j/p.

Jl4d z.i]ven dromken hof.pi'] Defen hoop ofce toemftinge vanBacchiis ,ge!ijckhy

quam by Anadne , in zijne voile ctacht , woit vande Griccken genüemtX.''f^? 'A^i-

Verf.^2r«

Thlen hriejfinde M^nadtn^ De priefterflen van Bacchus. De oorfieck vande naem

fiet boven.

Verf 322,

Sn eV'Yt veel Ldn^den"] Soo worden oock de priefterfiTen van Bacchus gcnaemt,

tó 7p Ai;.'a, dat IS, VAtidt psrs.

Verf 323.

Ehkh^^^' <^*« ^*^^£( fp^^ ] E -11 ^pi^s bekleet met wijngacrdbladen, ofre, (b als ands^

re fêccrpn,rnet kiimmercru, t , vande Griecken geiiaemt3-u^cr(^. den welckenzy

Saccntis mdliand geven. Nonnus befchnjft'e aidus in zijn vccrthiciide boeck':

Dat IS :

E/f f.hyrflf-s fvas zijnfpies: dk w^ts met hUdren dicht

^

V^üi ^ijngcierden ueklect: van yfer was dejchicht.

Doch Euripides, gelijckde Poccc, noemt dele ipies, VAc>siVti)i (^ih(^A

Dat is:

Hygafden thyrfm in de hant^

Voldimmerkruyt aen ^!'e kant.

Verf i^r.

Silcnw vf>l gtfopfn"^ Die de Poëten feggea dat Bacchus opgebrocht hecfc , cnde ge-

fiadich hem met zijnen vlei voicht.

Verf. 316.
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Verf. 326.

Met Xjjfifn efel tratt h ] Defen efel fechc Ancus dat daer' na inden hemel is gefct. het

wclck niet en is te beklagen, overmits datter noch genoech op d'aerde bhjven.

Verf. 327,

T)e godMiche W.iw
]]
Andet feggen dat hst een wiege was, deur dien d it het Grieck-

fchewoort A/;ci'(^,roo wcleeniv/f^tf aIsc£nVV^«beteyckent. VirgiUiis Ichrijfr Bac-

chus de wan toe , daer hy Icchc , (^ myflfca vannw lauhi , dat is , den hcyhgen V^m
VAnBacchw.

Verf. S2S.

Een grocte volle h^n J DiedePocet Virgilius^Silenotoefchnjfc'endenoemtre can-

fW^,-», als hy iècht

:

Et gravis aitriia fendehat cmtharus anfi.

Dat is'.

Een b'uyck met een verjieten oor.

Enf^aergenoech^ die h'mck djier voor.

Verf. ji9.

Dit van H nachten wijfen ~] D^t is van uwen Godfdienft, om dat Bacchus by nachts
gevicrt wort. Om wcicke ooriAeck oockfVirgihus den beren Cithxron, daer dciè

<^c>dsdienlt gefcliieds , vande nacht hoElurnum noemt.

Verf 330.

'Die droegen ti^en tuych ] De Pocet heeft uytgedriickt het Gueckfche woort

o^ytUj dat is , het heymeiick tuych van Bacchus.

Daer by:

Jn iWee hejlotfti hj(icn, ^ De Griecken houden het felfFde woordt, twde noemen de-

fè kiften van Bacchus, K.Ta^' ende TibuÜus en noemt het niet anders int Latijn , mer
dit veers

:

Et kvk ocadtls confcia. cijraficrls.

Dat is'.

En oock daer hj de lichte kiji

,

Z)ie Tijn zerborgentheden wift.

Verf 531,^

Hatr vol h^le Maron »<i ^ Een priefter van Bacchus, ofte een van zijn gcvoich. van-
de welcke Arheiiïus fecht in zijn felle boeck, dat de wijn zijnen naem heeft, die-

men noemt int Latijn vinunt M-treotic^m ; Giy(^ Ma^iciójr^g int Giiecx gefeyt,ofte veel

eer
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, de [\.\dzvm a.icr hy komt. «A>?<pg ^'ro* (fecht hy) tLo 'rs^a'yjyo^ouf
Xct^èQt >'c^' Mciou)v(^, mg im fiiS AiovvQi Ug <^^t^ou; m7rciy]f/.ivuv. Dat is:
^DiehnenriAemvAnMaron kccft genome», ien vamiegenedic den tocht Van BACchHioe'.
volgt hebbin. ^

Verfijn.

Dindromh^nStafhylm'] Siet vai\ Staphylus cnde Botms , vrienden van Bacchus,

Nonnum i\\ zijn achtiendeboeck. Zy hebben aliebeyde haren naeni , d'een van Ta-
<PüA>;, d'ander van (èc^vg; beteykende beyde een druyve. De Poëet noemt Botrus k^el
van vertfj , om dat de dionckaers gemeynhck naeckc en kael zijn.

Verf. 334-

EnC^ethevolvénWijn'] MiS-yj is de dronckenfchap int Griecx ^ daer van is de
Godinne vande feivet^^fi/?? genoemt. Siet PaufaniaSj eiade andere.

Verf. 33U

SylvAftHi op het lijf] De Godc vands bolTchen , die Virgilius oock by Bacchiis

voccht.

Verf 33<^.

Veel bommen g^of ^eluj/t] DiedeGriecken ende Latijnen /)W^4«4noeiTienj dat is,

trommels. Die Bacchus by Hiinpides iegt dat hy ende Rhca gevonden hebben. Siet

den feifden Poëet in zijn Ttagaedie genoeint 'BauhA.

Daer by;

oemmoelt tntt cywbalen J Nonnus ende andere fchrijven de cymbalen overal Baccho

toe, gelijck oock de hamers, hier oock nier vergeten, die hy ^owTfcc noemt

:

D.U is:

Zy heeft defeejlen eerjl fan Bacchus ingaen 'voeren^

Den hamer eerft beweecht^ en aldereerjl gaen roeren :

Zy heeft oock eerftgeroert, en voor den dach gaen halen

Van koper Uegei^cecht. twee klinckende cymbalen.

Doch op dat een yeder vetftaen mach , hoe ende wat maeckfel dat de cymbalen van

Bacchus geweeft zijn , hebben de fciue goet gevonden hier by te laten uytdrucken , al-

föo zv nochiii de ovexblijftèleii van dcouthcdcn gevonden wierden te Romen.

Hier
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Hier vooreii inde afgebeelde oude (leen van Bacchus , ftact een vrouwe mee defc

cymbalen inde hant daer op ipelende, fiet op't veers. ƒ£?.

Verf. 331'

Vetl hamers 2 Die wy alreedc gefeyt hebben , dat de priefterflen van BacchuSgc-

bmycktenj cjide van de Grieckcn ^O'zs-Tfcc genaemt wierden.

Verf. 370,

Vun fprek^n hare boden "] VVt den Poëet Mufazus, die fecht:

Kvrr^aicfóv oelpcov dvjdyyiXlg ts-i QuTTt],

Dat is:

Wam als een dochterfaijcht mt midden vmdemin,
DencktdAndatz.ywatheeftvanVenmindefin. -

Verf.i7<^.

V^n «W geffickftt w/J Dat van de Griecken n^e/^ genaemt wort : als hier boj

ven is gefecht. Eunpides noemt het u^^o^ U^ov gv^vlóy. Dat is , het heyUchhleet

vm nebris, ofte , het htnde-vel.

Verf 379.

De zee Uchfiilenfiom ] De Poeren hebben een manier , dat zy de zee ftil cnde ftom
maken, foo daer yet belbnders gefchiet. Dit noemt de Pocet Ennius paufam marü,

d'andere, pUmtHm marU; de Grieckenj iv(fvifMcuf, Alfoo fecht de Poëet Callimachus:

Dat is :

De zee die licht gansjlemenjlil

t^ls maer Apllofwgen wil,

F Verf 38 j.
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Verf. 585.

Jliimalhtiesdiilitpe)i'\ Die van Macedonien noemden alie kloecke vrouwen ende
die de 'mannen navolciiden

,
f^ifA,c0^.cva4^ "ihn tS f^if^éii^ rès m^ou; : om dat zy de

mam natr deden. De(e naem geven de Pocten de vrouwen die Bacchus vierden, gelijck

Ovidius, ende andere. Hefychius ifjJfA.ctTimig', ficcKXcq , dat is , Mtmallones Woorden de
Br'icchéi ofiQprieficrJfen van Bucchpu ^^emtmt.

VerC 35?i.

En dAeygejlelt ten toon. ] Leeft by Aratus , Gcrmaniciis zijn iiydegger , Ovidius

ende ander, hoe datBacchusde kroon van Ariadne onder de lierren plaets heeft ge-

geven, die daer noch flaet.

Verf. 392,

Dicht aen het bedt dat knielt ] Dat vande Griecken daerom lyyovaQv genaemr

wort , dat is , kntelende. Die vande hemelteyckenen Ichrijven , Teggea dat het Hercu-
les is die knielt.

VerHipp.

^eWcrpenmeiterham. ] Siet Homcrus in zijn eerftelüados. daerghy fultvindeta

hoe Vuicanus van lupiter uyt den hemel geworpen ende iii Lcmnos gevalkn is.

Verf. 402.

En tnanck^aen hyde fy. ] De Poëet druckt uyt denaemofte eygenfchap die Ho-

merus Vulcano geeft , hem noemende ctjWtpij/fjjev^ , dat is, aen hcjdefijden kyetipel,

mftmamkc

Verf. 403»

Chy hdt Sifenitü peerdt. ] De Poëet fpreeckt beleefdeück ; noemende den efel van

Sik-nus , een peerdt. Dcfe fabel en vintmen (rai)ns wetens ) by niemant vande ouden,

dan alleen by den Gricckfchen Orateur Arilüdcs in zijn oratie Aióivo-(^ , dat is, Bac'

f /!?«^, «renaemt, daer hy aldus onder ander fpreeckt: H^ yAv Hg^ rlw 'h^v xiyaQv

SC, rcLvrd rg cMctB-èig cv^. KjUg f^ ccji'iyiAO. Wiv óv im XÓyu)-, öyj^.ov.dyJAOv ó\ ^ oi

riMvjoi 70 oLiny^a." dg u^ Txyo)i-.yi Tig Hg^ uyMx(^ >? ^uvcif^ig tP 3-éS' k^ ö^ü-

^c^f eu KJji'cvag Ti^^^v y b^'^-^-^i^sy^óvov. Dat is : Foorderfechtmenoock ,hoe

(Jm hy luno rvederom met lupiter verfoent heeft : naer dat hy Ftdcanum tegen

zijnen darich in den hemel gehrocht hadde. Die hy of eenen efel heeftgefit,

Welcke fabel merckelick een ander heduytfel heeft . Het rvelcke coek licht ü om te

'uerflaen . Te tveten, dat defe Godt een befondergroote kracht heeft : ende dat hy

met dlem de perden ^ maeroock de efels vleugels J^angeven , Alfoo moet die

'
. plaets
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plicts gclefen worden : te weren in ftede van, t« t/« dln^^ot^iV , dat i's, »/^/ haeren

Joon verfoenty tm Aii cf[t}^?it\a,^èj met lupter verfjent. Want funo op lupitcr ge-

lloort w-is , om dat hy haeren foon uy t den hemel geworpen hadde , die daer naer we-

der wel te vreden wiert op lupiter. moet oock j^clefbn worden ycofjuQu^ tov H(pcqq-ov

uKofl(^ «5 rov ^pctvóv : d.it i? , ^^^^ dut hy Vulcamim tegen den danck van lupi-

ter in den hemel gebracht hadde , niet ctK-cj/^, tegen den danck van Videanus.

Het welcke veroorCieckt heeft dat degeleerden Canterus hier gedooitendc die plaets

niet wel verftjende
,

qualick overgefct heeft in zijn Litijnfche overfèttinge, Onfe
Poëet heeft dit vernuftelick gemerckt , cnde niet min veritandelick dan geJuckclick

verbetert. Dat ick niet gcnoech kan prijfen. Dan laet ons voort varen.

VerC 417.

Thlegra] Een lladt in Macedonien , uyt welcke de Poëten, feggen dat de Gigantes

ofte reufen den hemel beftorrat hebben,ende daer yande Goden verüagen zijn geweeft.

Verf. 41 8.

A'fiffjtu] Een vande hemelbeftormers off reufen , by Horaii.us ende andere gemclt.

Verf 419.
MhoeCH-! ] Dit is oock een rciife , dier van Horatius (echt,(prekende van Bacchus:

Rh(ecum retorfijli leenis

Vnguihtts y horrihilique mda.

Dat is

:

€hy hebt daer Rhcecus neer gevelt

K^ls eenen leen, met groot geivelt.

De fe!fde Poect op een ander plaets voecht Rhoecus ende Enceladus als twee reufen by

malkander.

^ Verf. 4Z0.
Verandert in een leen ] De Poëten feggen, dat Bacehus vechtende tegen de reufen, fn

een leeu verandert is geweelii om te kennen te geven, de fterckte die de wijn geeft.

Verf 425.
Typhaui"] Dit is van gelijckeneen reufe. Leeft van hem cnde-zijn volkomen bc-

fchrijvinge by Nonnus m het eerfte ende tv;eede boeck ; met meer andere. De PoëEeii

feggen, dat dele Ibonis geweeft van Tiran ende Terra.

Verf 42S.

^orphyrion"^ Oock een vands rea(en,daer Horatius van fecht,

minaci Torphyrion fiatu^

.gevende te kennen hoe vrefelick ende (chrickelick hy was.

F 2 Verf. 431,
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Verf. 431.

(jitnymedei ] De fchencker van lupiter, by al de Poctcii bekent. D^oorfaeck van ny
nen nacm, fiet by den Philofooph Xenophon in zijn Maeltijdü.

Verf. 44/.

O Vam 2 Sict d'oorfacck van defc naem beneden, opt veers. (: 3 2»

Verf. 44U

Htt ecrfte veor de ntAtih J Onfe Poëet fchijnt uytgedriickt te hebben de delicate

vcerfkcns van Eubulus de Poëec,dienoch geleien worden by Athenaeas in zijn tweede.

VV*er hy fpreeckt, van de eygcndommen ende kuiichten vande wijn , als oock van de

maet in het gcbmyck van den felven

:

Toig lu <p^oviQ • Tov i^ vyeict^ ivet,

'^Ov 'Zs-^UToy ÓKZ!rivii(ri' tov öc Oivn^ov

'^Epuj^ :^^ovtig re ^ tov tftTOV efl' vttvü,

"Ov eicarióvjif oï Qo(poi y,iK?^fd^Qi

Dat is:

Die wijs enfedich Is^ die wil iek drymaelfchincken^

Het eerfte mogen zy om haer gefintheyt drincken.

Het tweede mach wel met . ivjint dat is om te minnen

j

En 'vroeyelick tefijn . het derde doet definnen

bevangen van denfiaep . met defe dry gelafin

Laet ick de lieden gaen, die niet en willen rafin.

Verf. 44P.

het getal der Grotten ] Want de Poëten feggen, dateer dry Gratiën zijn , met namen,

Aglaïa, Euphrofyne, Thalïa.

Verf! 4/^.

iy Ventufelvehven~\ Om dat de Poëten feggen, dat de dry voorgemelde Gratiën^

'camerietcn fijn van Veniis. die niet alleen vande min, maer van alle aerdicheyt godinnc

is, diemcn door het mifbruyck des wijns te buyten gaet.

Verf. 4S1'

^ic drymAtl dat injielt. ] Want drymael dry is negen, ende foo veel Miifa: fijnder.

Verf. 4S3*

Orcntes ] De fchoonfoon 'van Deriadcs ( koninck vande Indianen ) die Bacchas

iieeft ( gelijckNonnus in zijn feventhiende verhaelt ) foo verre gebracht , dat hy hem
• ^ felven
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(elven het leven heeft benomen. Waer van de rivier, daer hy in gevallen is , Orontes
is ?enaemt.

Verf. 455. en Verf. 457.
Thriamhtu tt genoemt. ] Diodoms Siculus, ende ander fchrijven^dat Bacchus alder

eerft heeft gctnumphcert komende uyc Indien , het welck de Griecken noemen
B-^an^ivav : cnde de rriumphe feive S-^ufxf2ov . welck woort fchrijven vele , zij-

nen naem te hcbbé van 3'^u, het welcke beteekent vijgebkerenpm dit Bacchus daer-

mede is gekroont gewecft uy t Indien komende.

Verf. 456.
^JMet ofjgehoorde'macht'] VVantdePcëetNonnus verhaelt, dat hy alleen met zijn

fpies bcclcet met wijngaertbladers, Deiiadera voornoemt geraeckte,cndc wierp hem iw

het water, daer hy bleef.

Daer by:

D'ritdei ge'^elt J De koninck van Indien , daer wy aireede van gefproken hebben.

Nonnusverhaelnntbi-eede,hoehyoorloch regens Bacchus gevoert heeft, ende zijn

doot, in het veertichfte boeck.

Verf. 459.

T'^ee fitntheri ] De pinthers endctigers, vreefelicke dieren, worden Bacchovande
Poëten loegefchickt, om te kennen te geven de hitte ende de kracht vande wijn.

Verf 4(^5.

Van aUerhande krhyden. ] De Poëten geven Baccho eenen rock gemaeckt van

bloemen, die de Griecken noemen cwS-yjf^ov x^tuvu, dat is, den gebloemde» reckf

DeiedenhiervangeeftPhurnutusmetdelè woorden : K&j ^è f.^ T>js zS->JT^ uv~

3-*}^ov , tIu) Ts-oiKiKiotAi 'zffci^^viQ Tfjg oTxrcü^oc^. Dat is: Dit bbeyende kleedt geeft

te kennen de verfcheydenheyt van z,ijn vruchten. Gelijck de druyven oock van
vcrfcheyden coieuren zijn.

Verf 48$.

tJ^cn fecht dat Catefelf} Horatius in zijn derde boeck Od.ir.

T^rratur c^prifci Catonls

Sdi^e mero maduijje virtus.

Dat is

:

CMenfecht dat doude Catoos deuchi

Haer inde n'ijn welheeft verhcucht,

F 3 yerf4^d.
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Verf. 486.

f« altijt or(ief( horen ] Soo wort Caco vande Poeren gcnncmt , door dien dat hy
hebbende racdcliidm mcc zijnen tijt , ende volgende de Philofophen , dicStoici ge-

n.iemc wei'den, ongefchorcnginck. gelijck Lucamis onder andere van hem vertelt

in zijii tweede boeck v.mde oorlogen tnlfchen Iiilius O^i^ar ende PoiDpeius : dat hy
icivc op zijn cygen bruylofc , gcduyrende de inlandfchc oorloge, hem niet en heeft la-

ten fcheeien.

Verf. 488.

lae Socratei tnvcM ] Akibi.ides inde maeltijt van Plato , vertelt dat Socrates nie-

mant aen tafel placht ichaldich te blijven , ende gevende hem een grooie gefont-

heytjfecht van hem: 'srO^ f^iV Tuz^tyj , co cxJ^pig^ ro cro^ia-fA^d fAoi è^iv ' ówcQiV

ya,o CM KiMv(r^ rig-, tooStov c/KTxnm^ ioiv m yuoLKXo)/ f^zB'vcB'n' Dat is , o<f« So-

erafCS, goede njrïenden-, en hebhe icK geen kans. want doet hem drincken al dat n

goet dunckt-y hjfd defclve man blijven-,[onder dronck te werden.

Verf. 004.
£e» fchii^ywende celis "] De woorden van Socrates fijn, nae dat hy gefeyt heeft mó,c

maekijt van Xenophon, dat hy ganfchclick wil drincken , doch met ióetichcyt

:

'^Bv </[ê YifJiiv cl 'z^roijhg (^iK^ujg ycvKi^i ixrvKvoi c)?n\piKu^M(nv ( 'tva. t{^ lyod C9

Tooyieioig p^fAaa-iv Iitstü) ) ércog Q l3ici^o^oi \ssrv t9 'óiva f/AS-viv , ctAA' cuct-zff-etS-ó-

f^tft •25^95 70 Tra^yvicoKTt^tiv cl(pipóibt,i3'ci. Dat is : Uïtaer indien ons de knech-

ten kleyne endeJchnymende bekerkens diekrvils toebrengen, (opdat ick de woor-

den van Gorgias gebrujcke
)
foo en fuüen wj niet met gewelt gedrongen wor-

den dronck tefijn , maer met foetichejt ende alJpelende tot de vroolickheyt ge-

raecken. Cato by -Cicero in het boeck vanden Ouderdom , denckende op dele plaets,

noemt fc ^ochU roramia , ddiisjcbuymende geUefk^nt.

Verf. 45)8.

Die moet op P'ooIm ften ] Pholus ende HyLxus zijn Centaiiri geweeft ( dat k, half

man ,halfpent ) die doort overdadich gebruyck vande wijn, tegen de Lapithen gevoch-

ten, ende tecneraael de bruyloft van Pirithons geftoort hebben. Siet by Virgilius m zijn

tv/eed" boeck vande Lantbouwingc,daer gliyfe alle bcyde met namen fiik vinden. De

fabel ièlf hebt ghy by Ovidius m zijn twaelefite vande Yeranderinge.

Verf 499.

'^cüriia voor al ] Propertius noemt hem Jcantm. Siet de fabel by Hyginüs in c x x x

capittel ; Apollodoïus ni zijn 1

1

1 boeck, ende andere.

Verf 507,

Maer Evan heeft htra [elf, ztjn dochter^ Ij^nen hcndt ] De "dochter van Tcarius wort

£r/^(«tfgenaemt,eadeindenhemeiri'w,datis,w<«fc^;. Siet Aratus , Germamcus,
'^ ^- "^ Hygnius,
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Hyginus, cnde andere. Den hondc wort genocmc xJ^^xra , tnêiZ inden hemel Camctt^

la,ddtis,fJonJcke».

Leuconoe "^Oi ^ol] Die Bacchus , om daife met zijn heylicheyt fpottede
,
gelijck

Ovidius ende andere fchrijven . in een vleermuys verandert heeft. Siet ^Elianus in

zijn derde boeck van Veelderley hiftorien. De Philofophcn ièggen , dat de vleermuys

niet ibo (èer en haet, als het klimmercrnyt, dat Bacchus aldcrmecft m eeren hout ende

beminnet, Soo datfe vanden reuck flerft. Zy wort van Ovidius Alctthoe genaemt.

Verf. 5 15.

*2)e fchtpfers VparenfitJ De fchippers van Tyrrhenen, de weicke Bacchus in hacr

fchip oenomen hadden om inNaxos te brengen, befpot reden hem, ende wierden

daerorn in dolfijns verandert , hacr feylen ende touwen ni klimraercruyt ende wijn-

oaert ranckcn. Leell Hyginns in het c x x x i v capittel , Ovidius in zijn Ver-

anderingen . Appollodorus fecht dat de maft ende riemen in fèrpenten zijn verandert

geworden, hetlchip met klimmercruyt geladen. Siet hem in zijn derde,Nonnusiii

zijn Xn V , ende Lucianus. Oppunu^ fprekende vande dolhjns fecht aldus

;

Dar is:

Hef waren menfchen eerjl , en woonden indejleden

Ia hj het ander volck : maer Bacchm heeft haer leden

Verandert en gemaeckt , dat zy nu vijfchen fijn

En wonen ïnd %ee.

VerC 514.

C?% dnycht am mn het hooft ] Plautus uy t een ander Grieckfchen Poëet , die Athe-

nsEus aen roert, fecht vande wijn in zijn Comedie,geifacmt T^feudoltiS

:

(jïfaTnnm hoc vitium vino eft,

Fedes captatprimnlum : Incfator doloftps efl.

Dat i^ :

De wijn heeft een groot gebreck over hem : hy is een loosworHelaer, ende tasé

terfl na de voeten»

Verf 528.

JHaerghymm inde kan ] Genomen uyt de woorden van CycIops,by Euripidcs:

Dat is?
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Dat is:

Wat is het voor een Godt die leeft

^

£n in defles z,ijn woomng heeft.

Verf. 53 j.

tJlïetJkelosz.ijtirrfaet'] De Poëten fcggen , dat Ikelos een foon ofcc raedcmaetis

vanden droom , om dat den droom alle duigen nabootft. Want «cgA@- is het fclfde te

leggen in het Griecx, dat ófA,Gi(^ , dat is,geUjc^

Verf. 536.

E« Fhamafos TJjn fcon'] Oock een fbon vanden droom. De Philofbphcn fcggca

dat den droom daer in verfcheelt vanden flaep, dat de flaep is Tonder inbeddinge , ofte

fantafie: den droom en kan daer! Tonder nietwefen. Nu hoeyemanc meer is be-

ichoncken,hoc dat d'inbeeldingen-meerder zijn.

Verf. S4S*

Mfter als zy «Wf mtkkj] De Poëet Ariftophancs, heeft de wijn gcnoemt A(p^c^iTtjs

yd^a. , dat is , de nteUkjJun Vem^ :

Dat is:

De wijn Is wonderfet, de nelck

Van Fcnm is de rechte melch.

Verf s4^.

Jn ttngeUftnfchael, J PauTanias in zijn tweede bocck vcrhacit ,'dat Paufias de fchil-

der, Methe( dat is de dronckenfchap) hadde gcmacckt drinckende uytecn gelafcn

fcbacl. S'oo datmé door de Tchael een mont van een vrou fach. Gevende Tonder twijfel

daet mede te kennen , dat ijidc dronckenfchap niet verborgen kan weTen.

Verf S49»

de vloet vm Cajl^.lia 3 ^^'^ fonteyn aende voet vanden berch ParnalTus. De Poëten

fc^aen, dat die daer uyt drincktj oock een Poëet wort.

Verf ƒ;/.

^Jlfaer u Thibaenfche fVcaen ] Pindarus geboren van Thebcn , gelijck BacchVis

©ock mede is, wort genaenu eeuTwaen, om zijnen lieftelicken cnde hoogen iawck,

crelijck hem Horatius def^AW van Z>irce noemt , vande fonteyn van Dircc , niet verre

vandc ftadtTheben gelegen.

Verf. ƒƒ(?.

tnd' indclocht £éet fiveven 2 GeUjck de Telve Horatius van Pindnras fecht, dathy

eaet vliegen in altos nfthttm tr&Üits . dat i$ , in ha hocihjie vande wokken,
°

Verf.; 60.



o P t>'H Y M N V S. 5i

SnjechtdAt^tterïsUtbefledutmenvittt. ] Het beginfel van Pindari bocckcn , dia

wy hedensdacchs hcbbcn,is-/Ap<s'flv ^^ t^«^ ace. Dat is : Het water is het hHedaf-
men vim.

Verf. S6u

ijmenm mfefie zijn ] Een rivier in Boeoticn niet verre van Thebcn.

Verf. fss.

'Da hy woefi ^efenfat ] D'oudc , gelijck oock doet Horatius , die hebben gcoor-
'dcelt , dat Homerus tot den dronck genegen was , om dat hy milt is int prijfen van-

de wijn.

Verf. S70.

Hy heeft een kppgenomeri] In het negcnftc boeck Iliados. Want (bo hacft als VJyd
Ces ende Aiax, gcfonden van Agamemnon aen Achilles,dat hy zijn toorn, die hy tegen

alle de Griecken toonde , fbiide laten varen ende neder fetten, in zijn tente gekomen
fijn, doet hy terftont Patroclus een dronck wijns fchincken,"om de gefantendaec

mede te ontfangcn, ende dat met defc woorden: .

Dat is,

Patrocle komt by mijn, en faft ons hier tefchincken

Een kan daer meer ingaet, engeeft elek een te drtncken

Watfuyvers nyt zijn kroes, die in mijn huys nu komen

Datfijn toch alle bey mijn vrienden uytgenomen.

Verf. S72,

'Ow d^t BrifeU hem 3 AchilÜs liefF. de welcke hem van Agamemnon was ont^
nomen : ende dit was d'oorfaeck , dat hy de Griecken in't oorioch tegen deTroia-
nen zijn hulp was weygcrende. Siet Homcrus in zijn eerfte Iliados,

Verf. /7j.

Lértiiw'^fefocrt ] Vly (Tes. foon van den ouden Lacrtcs.

Verf. S7U

Eer PolyfhetftHi "^'oeft "] Een reafe in Sicilia,fcer wijtloopich van Homerus bcfchre-

ven , by hem genaemt Cyclops , om dat hy een groot ooge als een ronde fchiltin zijn

voorhooft hadde ftaeii.

G Dacrby.'
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Daer by:

en Sfyüaksmt ttr hatu'l Een monfler inde zee, dat by Homerus cx)ckVly fles Hï
lanck befchrijfc.

Verf. 576.

Soo vangt hyeerfl den lof^ Vlyffes by Homerns begint zijn groot verhael
-,
waer in

hy vertoo'nt al wat hem op zijn reys is wcdeuvaren, in de welcke hy Polyphemus, Scyl-

la, cnde meer andere heeft bejegent \ met het lofende prijs van een volle tafel , wel van

(pijsendewijnverfien. VVaeruytvele van de oude Philofophen hebben willen be-

wijfen,dat de Poect Epicurus toegedaenwas. De woorden van Vlyfles zijn defe > int

negende boeck OdylT.

*Ov ya^ 'iyoóyi n ^ni^t riX(^ ;^ö£g/8?-«^ov eivcu{^

'Lira H^ Kpeiuv ' (JCiS-v <4* <^ >c^lvp(^ utpvaruf

Taro riiA^ck Ka>?i^i70v m (pficrtv èioijcn dvuj*

Dat is :

Jck meyne dat daer is het alderbefte leven

^

Daer hem hetgantfche volck tot vreuchde kan begeven
;

En daer dejpeelman hem laet vandegasien hooren<i.

Be tafeljiaet volfpijs en talderbesle kooren
^

Defchenckr brengt de wijn^ enfchenckt die vajlinjlejjén.

{JAlydtmcktdatfiilcsweli-SjOmfwaricheptelefen.

Verf. 577.

Uet^t Or^hew niet hegofi ] Siet Diodorus Siculus , die /echt dat dzn hcylichdom-

van Bacchus, die de Griccken noemen o^yicc, Orphica genoemt zijn , om dat hy ecrft

de feeftai van Bacchusingeftek heeft. Sietoock Ladantius. Hiervan fcchtoockdc
CTtieckfche Poëet Antipater,lprekende van Orpheus

:

Dat is

;

Die Bacchti^ eerftmaelheeft vereert

:

Zijn heylichdom het volckgeleert.

Verf. 580.
Won H^en hooien htrch Cithétron foo^^ememt'\ Ladantius , m rijn bocck der Chrifttf-

licke ondcrwi;finge , fchrijft met uytg-druckte woorden, dat den bcrch Cithairon zij-

nen naeni heeft ontfangen vaiidc cither van Orpheus.

Verf^Si,
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Verf.581.

Cratimtiwifl cecJc^at 2 Een oudt Comcedi-fchrijver , die van Ariftophanes zijn

medcmaet endc meer andere , als een groot dronckacrt overal bciclumpt wort. Defè

fcyde(airooHoratius oockvcriiaelt ) datmemant goede veerfen kondc fchrijvcadie

gccrn water dronck. De woorden van Hor.itius zijn defè

:

Prifcoficredlsy CM^cecenas doEie^ CrAtinoy

2{uIIa valere diu nee vivere cArmma ^ofimt
§l^Jcribmtur Aqu&^otdrihus.

Dat h :

tJAixcenas ^fooghy rvilt geloofCrAÜno geveHy

Geen dichten konnen lanck beklijven ofte leven

Die komen vAn een mAn die drooch en nochter leeft

y

En die alleen genoecht int gulle ivAter heeft.

Verf. 584.

dAt de wijfJ is der Toeten pecrt 3 Cratinus , daer wy rerftont afhebben gefproken',~

merckende dat hy felve alderwackerft was Qn<\Q bequaemft om veerfen te raaecken, als

hy gcpoeythaddc-, feydc dat de wijn hecpeert was vande Poëten. OnfcPocetheefc

inde lin gehadt defè woorden van Niceratus in heceerfte boeck van de Gneckfche
Epigrammata

:

Tooü^ /[è sr/VfcJj' , KuXh a' Tvcoig t'sr(^> — -

TctvT iMyiv AioivQij i{^ ï'^vav ^x'^vog cIo-kS

K^tÏ9{^, clTi^ci TTovjog oüouooès TriS-a.

Tciyaf) vjzzru (j-tcpctmg {xiyctg \(^^viv , ü^i ö^è x<ar»

Dat is

:

De lieffelicke wijn, is der Poëtenpeerdt^

En dat nAer water rieckt dat is van geene rveerdt,

Ditfanck Craiint^s vajl, o Bacche, dobbelfat,

Enfanck niet naer eenfles , maer naer hetgantfche vat, ^
HieromJfani hy de kroon, en droech altijdt een hoedt

VAn kümmerblarengroen , geljckghy Bacche doet.\

Verf. 586.

Niet Cadmigroote nys ] De Poëet hecfi gelet opt beginfcl der veerfen van Anacreon,.:,

die wy nu in druck hebben. Twclck aldus luyt

:

©eA« d]ji Kcl^i^ov a,^y'
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Dat is

:

V^n^gAmemnon tvotécP ick wel

En Cadmus melden met mijnfpel:

CMaer hoe ick doe mijn 'veeltien gacn^

Het wilniet dm de minnefine».

Verf. s8^,

^JMavt FctiuSy harenfom. Sec. ] Dit , met de yiei: ccrllc navolgende vccrfcn , is uyr

Anacreon felve genomen, daer hy begeert dat Vulcanus zijn lief Bathyllus met Bac-

chus cnde Cupido op zijnen kroes foude drijven. VVelckal, om de fonderlinge

foeticheyts wille, wy hier in d'eygen talc by hebben willen {lellen, ende in onfei:

Daydfche fprake na de overfettinge van onfen Poëet

:

''yi.(pctj(qi fici "zs-iitjQv.

Tlouio'ssKiour [JSijj iixf'

Jlol^^OV J\^ X.ÓÏAOV

'^oQiv ^vvi^ (BclBvvov.

M)j <rvyvov 'Si^mct'

{il n^HclSaV 11 KcllJLOh

Ti J^ ciq^o'tv Beanca
j

)

JlouiQiv dfx'ZffiXiis fioi

Ka) (3óifuacs kcct cuuto,

^O/jlS kuXS Avoua>^

Dat is:

Fulcane maech terfiont voor my
Dat ick begeerenfd Of dy^

Niet wapens die ick dragen kan.

Want uk en hen geen oorloochs man.

tJMaer haelt hierfilver voor den dachi

^n maeckteen kroes daer nat in mach .

Kontom en wil ick nietftenfiaen

1)9
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De wagen met de Son en CMAen^

Noch oock Orion^ ^^^f) '^^^•

( Wat vraech ick na de Seuenfler ? )

lek wil een wijngaertfien daer op,

(
Watpas ick op Bootes kop ?

)

CMetfihoone drujven , en daer hy

De druyven trappende dees dry^

Cupido^ Bacchm, en haer maet

Bathylliu^ die ick niet en haet.

Verf S9S.

en 9p TArnaffUi ^oont ] De Poeren feggen , dat niet alleen Apollo , macr oock Bac-

chus den tweetoppigcn bcrch ParnanTus in heeft , ende daer op woont. Onder andere

Lucanus, fprekcnde van ParnalFus, fëclit, Mons Phoeh Bromiequefucer, dat is^den btrchj

die t/€f9Ho endc Bacchm mgttjgmt it.

Verf. 600.

'Dat C<tdmM isge'Ofeef u rechtegrootevaer ] Want Cadmiis is geweeft vader van Se»

mele,dic moeder was van Bacchus,als hier vooren aengeteyckent ftaet».

Verf. 6os^

1)6 letten heeft bedecht'J AengcCicn dat Cadmus ( foo d'oudc getuygcn ) "ecrft do

letters heeft gevonden, endc gefonden zijnde van zijn vader Agenot om Europani'

zijn fufter te foecken, heeft zijne reyfe naeThcben genomen , alfoo hy haer met cn^

vant , ende door defe gelcgentheyt heeft gants Grieckenlandt de icUoone vont

vande letters medcgedeclt.

Verf 60 f.

OreufendoodergreetJ Gelijck CaUimachus om de felfde ©orfaeck lupiter noemt

yvi^inm oAer^^, dat is ^doodtr vm de reaftn ; foo noemen de Grieckfe Po'cten Bacchus

fclvc ^•ycMtoAiriiju, dat is ,rcttfeh vermelder.. Gcüjckalfmenfiet in het cerfte boeck

vande Grieckfche Epigramata. Voorder de Pocct driickt hier iiyt de kracht die de wija^

heeft,by den genen die van hem fijn bevangen: foo dat hy hier vry wat hooger gact..

Daer by;

o hlixms kim ] Om dat hy , als boven is gefeyt , van lupiter iiyt den blixcm is ge-

haelt, die zijn moeder verbrande, als liy geboren werde.

Verf. 609.

^ikfie t^A^ee femienflaen'] De Phiiofophen geven reden, hoe het komfdat die gene

die beichoncken fijn, alle dingen dobbel fien. De woorden felve fchijncn te gaen naer

het gene dat van Pentheus by Éuripides gefeyt wort in zijnTragaediegenocmt BdCcb^t..

daer h y fecht, dat hy iwee fonnen ende tweeThcben fi e t

:
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Ka/ fiyjv o^^v cveo ju,h >j%W ^oku^

Dat is:

cjlfy dunclt dat ich daerjle trveefinnen voor fnygaen^

Ttree Theken cock voor my metfevenpoortenJiaen.

\'A''eicke pkctfe oock Virgilius ge v olcht heeft in het vierde boeck van zijn ^neis;

Enmenidum veluti demens videt agmina Pentheus^

Etfolem geminum (^ dnplicesfe ojtendere Thehas.

Dat 'n;

Celijck als Tentheusfiet de duyvelfe Godinnen^

Tnre Thebinjfaen voor hem^ tweefonnen^ losvmfinnen,

o Ü'hmts 3 Siec van Phanes by Orpheus endc andere . zy hebben Bac-

chiiin oock fbo genaemt, oicC]l 'ZirccvQ. (po(\vetv y om dat hy alle faken int Hcht brengt,

door de wijn. De oude geven daerom de(è naera aen de Son , die oock alle dingen
door zijn Jicht ondcckt.

Verdóij.

Thyofjeu^2 Soo is Bacchus genaemt van zijn moeder Semcle, die naerhacrdoot

gQiaemt wierc Thyone.

Daeï by:

Biigines ] Soo wort Bacchus genaemt om zijn hoorens , wacr van wy de redenen

boven verklaert hebben. Want Bayivy,g, wort int Griecx genoemt.diegelforen is van
genos, ode^ ftter ,er:de defdvegchjchjs ; om dat de droncke luyden alderbeft de dollo

ftieren gehjcken. Hierom hebben zy hem oock een olTenhooft gegeven, w.i.erom hem

de Grieckcn noemen "(^üv^Sj^tu^jpöi» 5 T^u^s;££(P«Acv,ende rav^iS'sriv z wclcke woor-
den hem alle, de gedaentc het hooft cnde gelicht van een ftier toefchrijvcn.

Veri: 6i6.

likS^edijttoffen hooft. ] De reden hier van is aireede verklaeit. Tc weten om dat zy

B.accho een ofl'cn hooft toefchrijven.

VerC<5i7.

CithAron ] De berch daer Bacch us gcviert wiert , als boven acn getcyckent isu

Verf. 6l8.

'S^Jfarts 1 Dat is ,ccn van zijn priefter0eu. De reden vande naem is hier vooren aen-

gewefen.

Yerf. 6ig.
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Vern6i9.

haeryferugevelt , ] Te weren hacEc fpics, wefende een yfct nifft wijngaert bladeren

bekieet. ende daerom volcht hier, de bladeren "{t-jn Wech.

Verf. 62 1 .

fckjie haer vlechten vailt ] Want fbo haeft als zy begonden de rafèrye van Bacchus

te voelen ^ maeckten zy t'haer los, ende lieten her inde wint vliegen, gelijckmcn oock

van Caffandra ende ander leeft by de Poëten.

VerC 6ii.

Gemengelt met de (langen
"l
Want de Baccha:, ofte priefterflcn van Bacchas , had-

tien Hangen in het li^ier. daerom fecht Horatius van hem,

nodo co'érces 'viperino

BiHoffidumjtnefraude crinem.

Dat is:

Chybint der BiKchenvreeJlick haer

OMeiJlangenfender ongevaer.

Verf. 617,

hey kjndt en oude ntanj Kindt ,om dat hy altijt jongelick wort gefchildertjCnde oock

jonck niacckt , als boven is gefcyt: oudeman^ om dat hy overlangis geboren > ende be-

hoorde wel grijs te weien.

Verf. 6%%.

O Sahon'] Het genednt dcGriecken {eggen ïvd^etv , d&tis Jclorceii\^'en ende hldsS

ren, gelijckzy doen die Bacchum vieren , dat noemen andere (raQa^&tV' Waer vaii

Bacchus is genoemt SabazS.^, Sahff, ende S^^bw.

Daer by;

Indiaen ] Alfoo gefccht, ofte om dat hy in hidien geboren is geweeJl, fbo veele mcy-

nen: oftejom dat hy de Indianen heeft verwonnen ende t'ondergebracht.

Daer by:

OJiris ] Hier voorcn is gefcyt dat meeftallc d'otide feggen dat Ofiyis cné,e*BA(chfti

de felvc IS.

Daer by:

'P^n'\ Pan is de Godt vandc natuere , fo de Heydenen meenden , die /o «raj« noem-
den, de weerelt met al darter in was. Veel hebben gevoelt, dat Bacchus de fclvs Godt
is, ende hebben hem daerom een gefpickcit kleec ^eo^s^n: óuiiiiVefemvarMf»%

&19
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om te kennen te geven varieiatem rerttm , ofte 6c verfcheydcnhcdcn vandc faken diö

inde namerc fijn.

Verf. 62^.

Denys ] Dat is in het Griecx ^lóvvQ^ , om dac hy geboren was in Nyfèn , ftadt

van Arabien , als hier vooren inden beginne gefeyt is. Ende dat c« Aiog , dat is , uyt

Juptttr.

Daerby:
fjymtnun 3Om dat hy vrient is van Hymen , de Godt der Bruyloften , die fondet

Bacchus, ofte de wijn, niet wel gehouden willen werderu

Daer by:

EuaBa ] Bacchas wort EuaFits genoemt,ende £"«<!«( als boven is vermaent)

van het Griecx woort ivd^siv , dat ia , Bacchfsm acfiroefen , op de wijfe als^gobruycke-

lick was. Want zy riepen

,

Suan Ende.

Daer by:

fmehreker . 3 Om dat de wijn het hooft, herfenen, ende finnen brecckt.

Verf. 560.

Leme 3 Soo is Bacchus genoemt van deperfle daerdedruyve mede geperft wert,

gefeyt int Griecx M^óg^ wacr van oock zijn piiefterfien Z.(««4«/«« zijn genoemt. Als

wy boven gefien hebbeii.

Daer by :

Ligyreu J Soo wort hy genacmt van de volckeren inThracen, L^^rei gefeyt, dio

hem aldermeeft vierden. Dele hadden een kerck , inde weicke deprieilers de toeko-

mende dingen, wei vol fijude, voorfèyden ende openbaerden.

Daer by;

Ghy fnorc^, ohy gypotfprckfr 2 Om dat dedronckacrs genegen fijn totfiiorcken,

.pocchen, ende van gtootc dingen te fpreken.

Verf. 692.

o Hyetti Hycs ende Hyem , ^s Bacchus genaemt, 'Z^^ to vetv , van het nat dat hy

inde menfchen iènt. Want v^vbeteyckentby deGricck€nr^^e«f»,oftew«if^«x'r».

Daer by:

T^yfem^ De reden is bovengegeven , nameuciick, om dat hy tjyt Ny fen is gcbore]-;:

gelijck als d'oude wüleii.

Daerby.'
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Daer by;

7<f4« 3 ApoIIo wort gcnaernt UcctcM, dat is Pmm», "^ tS -zirotvjv rot^ vóQ^i. dat is,

•m d4t hy d« (iecklfn vtrdrijft. ci\^cQicd\Ms>'^><^ ré wctuiv Tecf Avwug : om tiit hy Jf

droefhejt verdrijft.

Dacr by:

Jraphiot ] De Poëet heeft hier ccnigc fcltfamc Giieckfchc toenaemcn van Bacchus
feyeeiigcvoccht, om te keni«;n te geven dat d^e gene die bcichoiickcii cndc yoi ti]n , al-

tijt genegen fiyi om vreemde taelcn te fpreeckcn j al ilt dat iijlc dickwiis niet en vcr-

ü.ien . Eade , om dat de felve gemeynlick van het eenc op het ander /prmgcn , heeft

hyde Cineckfche ende Nederlandtfche by den ander gcvoecht. Doch geen van dia

fonder reden. Bicchus wicrt vandc Griecken genacmt Iraphtot^daz is'a^^tcüTijf,

•Br^ TO t'ppoc^S'cLi TM fjLfi^S Aióf. om dat hy in de dye ofte heufe Xoo zy lèyden,V<W iHfi-

ttr^tnaeyt wtrt. Gclijck hy oock terltont hier naer Hettpefoon gcnaemt wort.

Verf. (ij j.

Nachtlcoper &:€."] Defe Nederlandtfche namen gacn wy mccft voorby,om datfc wel
tcverftacnzijnifonderlmgcomdatfcdc kracht cndc natucr vande wijn naeckteiicfc

uytdrucken.

Daer by:

groote Ipringer'] Want de wijn heeft defe kracht, dat hy de mcnfchc woelende
macckt ende doet fpringen. Daerom feyden oock de oude, dat Bacchi mcdegclèllen,

de Satyrs ende de Silenen , ahi)t fprongen : daer onfc Pocet hier vooren oock zijn oog
op göhadt hcefr,als hy (echt : 'De Satyrsfprongtn »p.&cc.

Verf. 654.

goet'^ever2 Niet om dat ky yemandt goetgeeft, maeromdatoockdcfcfaamclc
rnde arme luydcn haer by den dranck laten voorftacn, dat zy rijck üjn.

Dacr by;

LtenVoetid'^^inger'] Hierom feyden de Griecken, dat Bacchus de leeuwen melcktc,al{^

men leeft by Ariftides, om zijn kracht ende gewclt te kennen te geven.

Verf, dj 7.

o Dithyrambegroot
"] Defè naemis hem oock gegeven, om dat hy twccmael is ge-

boren, geli'ck tcrftont volcht . Want de Poëet haeft de uy tleggingc daer by gevoecht.

Het Gficcx woort is genomen, "^Tn t» ê'ig eis S-u^ou> u*a(^ajV6tv , dat is , om d^f ^y

H dmr
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deur tSvudiuren komt. VVaer mede verftaenworc, tweemael geboren. Al iftdatmc»

hier van redenen foiide kotinen geven , die inde crvarencheyt beftaen. VVaer van ick

nieten kan latenden Icfcr hier een gedicht mede te decien,dat ick fclve opcenen

tijr al fpelendc ende ter vlucht hier van gcmaeckt hcbbe: lettende op der oaden feggcn,

ende op't geen ick van eenen kcnder van wijnen veiftaen hadde.

Prijs vande Baccharachfe wijnen.

NV acht Ickjiiet een [ttralrvyathycTêudc-vyijfen

Van ^acchtis ^yon gejecht. VVmt icit hyhmnen "Mypn

Verin zArahimgeborenfoudefijn

y

eJlsfpvegen njxy hierflïï^ kan loochenen de Rijn*

Mticr dat hj uyt het njur en ojU^j ü ^oortgekomen^

^at fiae ïckjoner i^vel toe, oock dat hy ügenomen

Van Semek zj]n meer, en dat T^^n n,^adergram
^

T) egroeten lupit^r, hem m zj]^* heufe nam.

En d»t dit j'jnfe njvicht^ alfifcheen tegaen ^'erloren

Seer <^'yonderlickbeqié4n?s, én tvVeer/mel ü geboren,

n)e oudheyt jj)recikt hier njanfoo mijTt:lt'\,foo lootn ,

*Dat ickj'}et niet en acht dan een n^^erfufte droom,

Ickjmeyn dat onfe R tjn met meer hefcheyt kanjprel^n

Van zjjns geboorter^s plaets , ( Uk^njiptlu Vorfl nietfmek^n

rDte inden Taltz^gebiet^ en onder njyiens gefach

De %jjn met ^ijne-druyfde ruVerelt trotfen mach.

)

"En njyort noch T^jne naern wet aen den Rijngevonden?

En zijn zAutaergepen? menletopfekerfto7iden^

Vat als de Son ^erdroocht het njvater ruanden R tjn^

Soa looptmen daer opt hooch tot njoordering njan ijyljn:

n^en Elterjletn leyt bloot : dan
(
als de oude plegen )

5'oofiet men daer het ruolckjot "^accht dien[igevegen

tAen
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f

tAen doeycr njanden K ijn, Zy houden njoorge'^'^is

n^At decs ruterknntefteen^ eenfteen iJmBACihui is*

^u J-^yfifvvijcht njryftdf en die op om ftaen loeren.

Ey liever \fecht toch eens^ n^viefou de plome boeren

"Vit hebhen njyijsgemaech^ indient niet ijvaergeWeejl f

Si meenent 4Üegaerjnfeggent onbevreeft.

En 'theeft occkjzjjn befcheyt . ^Als deesfteen komt T^oor oogeny

So9 tjjergroote hit : ^yaer door menfet ijerdroogen

lL>en Rijn by "^accharach* dit ü de njyïjngaert poet i

En langefinnefchijn maec^ ^vijn in oVervloet,

En dit bevefticht ooc^^ e^i doet het oudt verdwijnen
5

n)at haeren beÜen oeur de 'BtcchArachCe wiinen

Verkrij'^en door het "uier, de druyfdie ruycrtgeklemt^

En inde kuy^ ^^f^^p- d^er na met <uiergetemt,

O ^cm/ gcfcUltCVtVCnt/ Watfotmen rimgïijcken

*Xj dij'ie Liefti(kheyt
:
ghy gaet ruan aüc ft'rijcken

De kroone njan het hooft . O v^eert^ o kpftlick nat,

Geen dranckjcl^ boyen u^ maer ^uer benedenfchat,

O Baccharachjè ruyijn, <-van *^aahm felfgel^men\

Wiens eygenschap en deucht^ ijyiens naem tot uvver (Z'romen

Ghy draecht^ en oyer al ind^ ho venftjt bekent

Van daer de Son opgaet tot aen des njyerelts ent.

Ghyfitten out en jonc^j, '-i'Vat <^jydtghy langerfoec^en

Den oorf^ronckj-vande Godt : lecht aen eenjy u boecken.

De ouders en de plaets^ daer Bacchuj eerH njoort quam^

^ teftjngevonden nu , dtt ü de rechteftam»

De heupe^ is de k^^yp, njyaer in hyruVertgefloten

Gelefen njandenflockj. daer na 'Wert hy '-vergoten,

Gefuyyert dsor het rvler . ^Idie dit njVerck aenftet^

Verftaet terftont njyacrom hy Dithyrarnhns hief,

H Ji Tyrlgêl



€4 Wtlegginge
Tyrigenes te recht i/I dat «-ury hem oocknoemen.

Geboren uyt dit ajier : (
a^pech r/jet all' ander bloemen

:

)

En tpvijfelt daer niet aen . Och dat hy nimmer rupijn

w5Moet dnncken die hier in njvil tppyfeiachtich fijn.

Gelooft njry^ dat ü njvaer : rvpant die my dit eerB leerde

y

Viefachmen dut altijt de roemerk^ns omkeerde.

De ojpaerheyt [^rack hy uyt : en die daer tegensfecht^

Weet met dat inde <upijn de reyne njpaerheyt lecht.

Hier vooren op't 2(>vccrs is oock ter loop d'oorfpronck van Btccharach acnga-
tcyckent. VVeIcke plaetfc alfoogenoemt is , om darmen daer rontomme by de boe-
ren gelooft, (de wclcke d\t van handt tot handt van haer ouders gegeven is ) dat
by oude tijden dier Bacchus by de Heydenen gcviert is. Wat daer ofis , ofniet en is-,

foo is nochtans kennelick , dat niet tegcnftaendc lancx de gantfche Rijnkant henen,
van boven ei\ds den oorfpronck des Riviers aff tot Colen toe , foo goede wijnen
doorgaens waflen,als yewers ter weerelt foude konnen doen : foo valt infonderheyt in-

den Palts ontrent Biiccharach , ende 'Dreckhaufen (niet verre van den anderen gelegen )

de uytgelefentfte efï befte dronck, naet't oordeel vande leckerfle tongen vande weerelt.

DeKoninckVVcnceilaus onder andere fchijnt hier goede fmaeck in gehadt te heb-
ben , want (

gelijck als van hem gctuycht y£neas Sylvius , doe Bilfchop van Senen,
cnde naemaels Paus van P.oraen ) als die van Norenbcrg aen d'een fijde den cedr vreefl

den, ende aen d'ander fijde de macht des Paltz ontfagen , foo hebben fy aen VVen-
ceflaus hare gcfmten affgeveerdicht , verfoeckcnde van den ccdt ontflagen te raogen
zijn, ende biedende , foo r van noode wacr, cnde het begeert werde , twinrich duylent
goutguldens. De Koninck de .gefantengehoorc hebbende, verklaerde de Norenber-
gers vry, mits dat fy vier voederen vanden Baccharachfèn wijn geven fouden: VVelckc
wijn onder de Rijnfchen

(
gelijckmen meent ) de alderbefteis. Soo fchrijft i£neas

Sylvius Parallelor. Alfonf. lib. ii.cap. i6. lek hebbe het fèlvegoet gevonden uyt
fijn Latijn hier aldus te verduytfchen, tot loff ende eer vande Baccharachfe wijnen.
Diemen weten moet (om mijn gedichr te beter te verltacn ) dat mecft aengenaem fijii

ende beft fmaecken , alslë door't vier gematicht ende getemt fijn. VVeIcke vont nieu-

welicx bedocht is ; ende defe wijn wort by de Hooch-Duytfchen gcnaemt ©cfeiu'te^

jjjcjn ; ende de piaetfe daer defe tocmakinge gefchict, noemenfe ^eurïdmcw.

Verf ójj?.

fndejtkr ] De reden is boven gegeven, vers. 6 1 j . opt wooit Bitgentt.

Verf. 641.
BahaCIa"} Die de wijn te veel ingenomen hebben, fijn gewoon te ftamcicn , ofcc

^«9Ct een bclenimcrdc tong te iprcecken, dat cygcntlick de Griecken noeraen fiaf^d-

I
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leif' Hier van is Bicchus BthaSles gcnacmt. Soo dat de Poëet dit aeidichlick hier op
hel lefte re pas gebrochc liecft,a]s de wijn zijn mecfte kracht toont. Ende daerom ilt dat

hy fcchtyWatfait wefen ? om dat de fulcke quahck verllacn weiden.

VerlT 645.
t^aer iaecht de Nyruphen votch ] Dat is het water, dat de wijn bederft.

Veri:64t5.

dtjn huffgewAnt verholen ] Den tuych of heylichdom van Racchus , boven befchrc-

vcn, die fcer heymclick bcwaert wiert, ende moeft verholen blijven.

Verf. 647.
Lycttrgi "^reede daet ] Sict boven, dacr de fabel van Lycurgus verhaelt wort. de

Vclcke oock foo rafende ende verbolgen tegen Bacchus was , dat hy over al de wijn-

gacrden uvtroeyde, hem inde zee dcde vluchten. Daerom hy tot zijn loon dol enda

ontfinmch wiert. Dit exempel gebruyckt Homerus in zijn fèfteboeck Iliados,omto

kennen te geven, dat die ^cnc ioi fijn , die haer tegens de Goden (lellen.

Verf (548.

Penthei dolgemoet
]] De wclcke lijnde koninck van Thebcn, Bacchiira met de

zijne vcrvolchds (
gelijck Ovidius in zijn boecken vande Veranderingen ; Euripides in

zi)n Tragoedie gefeyt Bacch<t\ Orpheus ende andere verhalen) cot dat hy van zijn moo-
der Agaue, die Bacchus rafbude maeckte, verfchciut wiert.

Verf. 649.
int midden vande bdren ] Wy hebben aireede verhaelt uyt Homerus, dat Bacchus.

vliedende Lycurgum de zee koos, ende daer in fpranck.

Verf. 6J2.

Leucothean » moy ] Anders gefeyt Jno : die hem , alfbo hy in het water fpranck, bc-

waerdc. Ende om dat ïno fuftcr was van Semele , moeder van Bacchus, wortfe hier

zijn moy genacmt. gelijckNeptunus . Godt vande zee, zijn oom , omi dat hy broeder

was van lupiter, vader van Bacchus .

Verf. 660.

Fan ^cheromis vleet ] Dat is vande doot . Gelifck men (iet dnt die wat hooch ge-

droncken hebben, de doot fêlve niet en achten, ^i heron ,. ofie ^Jjerotan vloet, fca de

Poêct hier iprecckt, is een heifche mier.

Verf. dól.

Ucnita ] Soo is Bacchus gcnaemt ^<jto tS Xlnvii, dat is .vanden W<?».die,afs boven is

gelèyt, daer wy van Silenus ipraccken, Baccho toegeygent is. Sier opt veers 3 27..

f I N I S,



VVaerlchouvvinge over ccnige miftellingcn

in cicien druck bcgaen.

ALfoo defe Foem.ita gedrucktfijn In esn ander Stadty endein mijn

apvefen : f)0 fal de Lefer njoor al daer op gelteven te letten , datter

eeni^e'^Voordenfotfippijlc?; anders Pin fresfelt, aIs den tAutem^'van gc:^

dvonte ü te doen,

IS^Awn.tUck^Cy VDor zy ; zijn •veor fi)n, evde (ijn voor zijn : ooc^mede de va»r den,f«-

M dcji v9or de. "Daercnboven ftjnder eem^e TnïlitUv'gen ende drui\faHieti hier en daer inge^

jlopm: GeHjck^AÏs Pag. 3 1 .-verf. ^. Galathce wo»- Galatce. ^^g. 3s
.

'verf. 2 s . ieesl , [$

vaiigeüjckcnaerdcGelijckhech^eceviei, klimr, c^f. pag- 47- "osrj.ig, Ine niiddenis

een fael, leefi fchael. pag. ; 6. verf. j ^ . als zy eens op^n gast, leef} als hy CQns open gaec.

pig, 8 o . fchrijfi hu naejtlefle ver/e ^ Soo dat het nimmerniecr kan komen van den ander.

Inde Lof-fanck van Bacchus,

Ifide Voer- reden ^,3 . b.verf. 1 S . Ue(l Pherecydes . Jnde Loffanck fehe,parr. 5 . verf. t .

leefi maer vreefö dat de nijt. pag. ó.verfi^. tigers . pao.y.verf.j^.leefi Toerekenen den

bock.p^g-9ferf.2pJee^ Dereltis asenwindr./?*!^. / 0. verf.14. /^^i? doet drijven vanda

boïd.pa^. i j.V(rf.pJeeflyM:xei- Ceres hooch van moedt.|?^^^. 12. verf. ;^.Is Ariadna niet

door u\ve. pao. iS. verf. 1 i.fchrijft , gaefil Rhoecus eenen flach, Verandert in een iceii,

dat hy ter aetden lach. pAg. ig.verf. i.fchnjft TyphoGiis. vag.20. vtrfs -leeft het

ander om de iiMnen. f*g. 2 1 . verf. j. al bevende, pi^g. 2-f. verf 2. leeft Die loegen met

iimncht. pag' 27' verf. 2 S.fcbrijft O HycnyNyiba.n,Vxm.

Kindere diergelijcke meerfalden Lcfer by hemfclven rvelvwden, enclegoet-

mllichlich verbeteren. f^ls mede de dolingen ende mif/ekeninge van cyfersjie

voor de veerfen in den Hymnu4 op de kant ftaen. Inde Wtlegginfifn is van ge-

lijchen 'niet over al mijn wille ende meninge gevolcht. Waer van het meerendeel

wel licht te mereken is : het ander door haeslicheyt verfchoont moet ivcrdejt.

Vaertwel Wt LeydendenxxY Ochbr. clo 1d c xv.

P. S,
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